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1 Consignes de sécurité pour la Belgique

Votre kit d’information

* Gardez toujours la notice d’utilisation de la régulation
solaire a portée de main.
Lisez-la attentivement d'un bout a I'autre. Elle vous
aidera a utiliser les différentes fonctions de la régula-
tion et a faire fonctionner votre installation solaire de
maniére optimale.

* Conservez toujours la notice d'utilisation & proximité de
votre régulation solaire.

Signification des symboles et consignes

Ce symbole identifie des consignes dont le
non-respect peut avoir des conséquences
trés dangereuses pour la santé, voire occa-
sionner des blessures mortelles.

DANGER

Ce symbole identifie des consignes dont le
non-respect peut détériorer ou endommager
I'appareil ou avoir pour conséquence des

dégradations de I'environnement.
ATTENTION

Utilisation dans les régles de l'art

Le régulateur est un appareil électronique destiné a étre
utilisé avec un circuit hydraulique conformément aux spé-
cifications du fabricant.

Toute autre utilisation est proscrite.

Dangers liés a I'utilisation de I'appareil

Les produits Weishaupt sont fabriqués conformément aux
normes et directives en vigueur et aux régles reconnues en
matiére de sécurité industrielle. Toutefois, des risques cor-
porels et pour la vie de I'utilisateur ou de tiers ou des dété-
riorations de 'appareil ou d'autres biens peuvent survenir
en cas d'utilisation inadéquate.

Afin d'éviter tout risque, la régulation solaire Weishaupt
(WRSol) doit étre utilisée :

» exclusivement pour I'usage prévu.
* dans un état de sécurité impeccable.

* dans le respect de toutes les consignes de la notice
d'utilisation..

Toute défaillance nuisible a la sécurité doit étre éliminée
immeédiatement.

Formation du personnel
Seul le personnel qualifié est autorisé a procéder a la mise
en service du systéme Weishaupt.
Le personnel qualifi¢ comprend les personnes familiari-
sées avec l'installation, le montage, le réglage et la mise en
service du produit et possédant toutes les qualifications
reqwses pour mener a bien leur tache, comme par ex.
étre titulaire d'une formation, d'une initiation et de I au-
torisation de connecter ou déconnecter des circuits
et appareils électriques conformément aux normes de
sécurité industrielle, de les mettre a la terre et de les
identifier.

Mesures de sécurité informelles

* Respectez également les consignes de la notice de
montage et d'utilisation des capteurs.

* En complément de la notice de montage et de mise en
service, il convient de se conformer aux regles de sécu-
rité en vigueur au plan local. Il importe tout particuliére-
ment de se conformer aux prescriptions de sécurité
relevant de normes (ex. : NBN-EN, R.G.LE,, etc...).

* Toutes les indications de sécurité et de danger
figurant sur 'appareil doivent rester lisibles.

* Laissez un spécialiste du chauffage vous initier de
maniére détaillée au fonctionnement de votre régula-
tion solaire.

Risques dus a I'énergie électrique

* Avant le début des travaux, il convient de s’assurer que
l'installation est hors tension, mais également contre
tout réenclenchement intempestif. Vérifier également
que I'ensemble des autres éléments électriques qui
sont sous tension, sont protégés !

* Les travaux sur I'alimentation électrique doivent étre ef-
fectués par un électricien professionnel.

» Controler I'équipement électrique du systéme
Weishaupt dans le cadre de I'entretien. Eliminer
immédiatement les connexions et les alimentations
défectueuses.

» Siles travaux doivent étre effectués a proximité d'éle-
ments sous tension, prévoir la présence d'une seconde
personne pouvant en cas de besoin, couper I'interrup-
teur général. En tout état de cause les régles de sécu-
rité en vigueur au plan local sont a respecter et I'outil-
lage spécifique selon EN 60900.

Modifications structurelles de 'appareil

* N'entreprendre aucune modification, aucun ajout
d’élément, ni aucune transformation sur le systeme
Weishaupt sans I'accord du fabricant.
Toutes les opérations de transformation nécessitent
une confirmation écrite de la société Max Weishaupt
GmbH.

* Changer immédiatement toutes les piéces qui ne sont
pas en parfait état.

* Aucun composant supplémentaire n'ayant été contro-
lé avec I'appareil ne doit étre ajouté.

* N'utiliser que des piéces détachées et d'usure
d’origine -weishaupt-.

Réglages

* Vous ne devez entreprendre que les réglages men-
tionnés dans cette notice. De mauvais réglages peu-
vent endommager l'installation solaire.

Garantie et responsabilité

Tout recours en garantie et en responsabilité en cas de

dommages corporels et dégats matériels est exclu siles

dommages sont dus a un ou plusieurs des motifs suivants :
Utilisation non conforme de I'appareil

* Montage, mise en service, utilisation et entretien non-
conformes de I'appareil

* Non-respect des consignes de la notice d'utilisation

* Modifications structurelles de 'appareil sans accord
préalable du fabricant

* Ajout de composants supplémentaires n'ayant pas
été controlés avec I'appareil

* Modification de I'appareil sans accord préalable du
fabricant

* Réparations effectuées de fagon inadéquate

* Manipulations intempestives

» Dommages survenus apres avoir continué d'utiliser
I'appareil en dépit de I'apparition d'un signal de défaut

* Non-utilisation de piéces d'origine -weishaupt-




Consignes de sécurité pour la France

Votre kit d’information

Gardez toujours la notice d’utilisation de la régulation
solaire a portée de main.

Lisez-la attentivement d'un bout a I'autre. Elle vous
aidera a utiliser les différentes fonctions de la régula-
tion et a faire fonctionner votre installation solaire de
maniére optimale.

Conservez toujours la notice d'utilisation & proximité de
votre régulation solaire.

Mesures de sécurité informelles

* Toutes les consignes de la notice d'utilisation doivent
étre respectées.

* Respectez également les consignes de la notice de
montage et d'utilisation des capteurs.

* Outre la notice d'utilisation, il convient également
d'appliquer les prescriptions en vigueur en matiére
d'installation et de sécurité (par ex. DIN, VDE).

* Toutes les indications de sécurité et de danger figu-
rant sur I'appareil doivent rester lisibles.

* Laissez un spécialiste du chauffage vous initier de
maniére détaillée au fonctionnement de votre régula-

Signification des symboles et consignes tion solaire.

Ce symbole identifie les consignes dont le
non-respect peut avoir des conséquences Dangers liés a I'énergie électrique
trés dangereuses pour la santé, voire occa- * Avant le début des travaux, il convient de s’assurer que
sionner des blessures mortelles. I'installation est hors tension, mais également contre
DANGER tout réenclenchement intempestif. Contréler I'absence
d’alimentation électrique. S’assurer que I'ensemble
des autres élements sous tension, sont protégés !
Ce symbole identifie les consignes dont le * Les travaux sur l'alimentation électrique doivent étre
non-respect peut détériorer ou endommager réalisés par du personnel qualifié.
I'appareil ou avoir pour conséquence des » Controler I'équipement électrique de la chaudiére lors
ATTENTION dégradations de I'environnement. d? I'entretien. Rétaplir les liaisons et supprimer les
cables endommageés.

* Siles travaux doivent étre effectués a proximiteé d'éle-
ments sous tension, prévoir la présence d'une deu-
xieme personne pouvant en cas de besoin, couper

Utilisation dans les régles de I'art l'interrupteur général.

Le régulateur est un appareil électronique destiné a étre

utilisé avec un circuit hydraulique conformément aux spé- Modifications structurelles de I'appareil

cifications du fabricant. * N’entreprendre aucune modification, aucun ajout
Toute autre utilisation est proscrite. d’'élément, ni aucune transformation sur le systéme
Weishaupt sans I'accord du fabricant.

Toutes les opérations de transformation nécessitent
une confirmation écrite de la société Max Weishaupt
GmbH.

Dangers liés a 'appareil
Les produits Weishaupt sont fabriqués conformément aux
normes et directives en vigueur et aux regles reconnues en

matiere de sécurité industrielle. Toutefois, des risques cor- * Changer immédiatement toutes les piéces qui ne sont
porels et pour la vie de I'utilisateur ou de tiers ou des dété- pas en parfait état.
riorations de I'appareil ou d'autres biens peuvent survenir * Aucun composant supplémentaire, n'ayant pas été

en cas d'utilisation inadéquate. controlé avec I'appareil ne doit étre ajouté.
* Nutiliser que des piéces détachées et d'usure d'ori-
Afin d'éviter tout risque, la régulation solaire Weishaupt gine -weishaupt-.
(WRSol) doit étre utilisée :
Réglages

* exclusivement pour l'usage prévu. * Vous ne devez entreprendre que les réglages men-

tionnés dans cette notice. De mauvais réglages peu-
* dans un état de sécurité impeccable. vent endommager l'installation solaire.
Garantie et responsabilité
Tout recours en garantie et en responsabilité en cas de
dommages corporels et dégats matériels est exclu si les
dommages sont dus a un ou plusieurs des motifs suivants :

* dans le respect de toutes les consignes de la notice
d'utilisation.

Toute défaillance nuisible a la sécurité doit étre éliminée
immeédiatement.
» Utilisation non conforme de I'appareil

Formation du personnel * Montage, mise en service, utilisation et entretien non
Seul le personnel qualifié est autorisé a procéder a la mise conformes de |'appareil

en service du systéme Weishaupt. * Non-respect des consignes de la notice d'utilisation
Le personnel qualifié comprend les personnes familiari- * Modifications structurelles de I'appareil sans accord
sées avec l'installation, le montage, le réglage et la mise en préalable du fabricant

service du produit et possédant toutes les qualifications * Ajout de composants supplémentaires n'ayant pas
requises pour mener a bien leur tache, comme par ex. : été controlés avec I'appareil

» étre titulaire d'une formation, d’'une initiation et de I'au- * Modification de I'appareil sans accord préalable du

torisation de connecter ou déconnecter des circuits
et appareils électriques conformément aux normes de
sécurité industrielle, de les mettre a la terre et de les
identifier.

fabricant
* Reéparations effectuées de fagon inadéquate
* Manipulations intempestives
* Dommages survenus aprés avoir continué d'utiliser
I'appareil en dépit de I'apparition d'une défectuosité
* Non-utilisation de pieces d'origine -weishaupt-




2 A propos de la régulation solaire Weishaupt WRSol 2.0

La régulation solaire Weishaupt (WRSol) vous permet de
réguler votre installation solaire en toute simplicité.

Quelques caractéristiques du WRSol :

» Consultation simple des informations concernant
votre installation solaire.

* Indication de Températures de consigne pour I'eau
chaude, la protection contre le gel, le stock tampon, la
commande de la vanne, la fonction anti-légionelle et la
circulation d'eau.

* Retour facile aux paramétrages d'origine, respective-
ment & 'état de livraison.

* Possibilité d'enregistrement par le logiciel d'interface
du WRSol.

* Pompe a vitesse variable pour le solaire respective-
ment la chaudiére a combustible solide.

Le WRSol peut étre utilisé comme régulateur différentiel
pour :

* le préparateur solaire,

* le stock tampon solaire,

* le maintien en température de retour du chauffage,
* une piscine,

¢ une chaudiére a combustible solide,

* une cascade de préparateurs,

* une cascade de capteurs,

* larécupération d'énergie entre deux cuves,

* lafonction de stratification du WES

2.1 Ce que la régulation solaire peut faire

Simplicité d’utilisation
Trois niveaux d'affichage sont a votre disposition :

* Laffichage standard permettant d'afficher jusqu’a
trois valeurs sélectionnées.

* Laffichage des choix de menus pour la sélection
de I'un des dix menus permettant d'accéder aux
sous-menus.

¢ Un affichage des sous-menus permettant de régler
les fonctions et les paramétres.

Si elle est correctement programmeée et associée a un cir-
cuit hydraulique adéquat, la régulation assure une utilisa-
tion correcte de I'énergie solaire et évite dans la mesure du
possible, de recourir aux générateurs de chaleur conven-
tionnels.

2.2 Ce que vous devez respecter

Un fonctionnement standard de I'installation solaire est
possible aprés introduction de la variante hydraulique
(type d'installation). Les paramétres, fonctions de régula-
tion et de sécurité correspondant au type d'installation
sélectionné sont automatiquement préréglés.

Ceci permet de réaliser un démarrage immeédiat.

Le contact libre de potentiel (sortie MFA, bornes 5 et 6)
permet de reporter un défaut, voire générer une coupure
du braleur (du générateur), respectivement de répondre &
un besoin (libération du générateur).

Remarque : Avec la variante d'installation 20 le contact
libre de potentiel (sortie MFA) n’opére qu’en
qualité d'indication de défaut.

Réglage de la SORTIE MULTI-FONCTIONNELLE
9 respectivement 10.

Ne pas éteindre la régulation

Un arrét de la régulation peut endommager
l'installation solaire, lorsque cette derniére est
remplie d'eau (la protection contre le gel n'est
plus assurée).

La régulation ne doit étre mise hors service
que pendant la durée des travaux d’entretien
et de maintenance.

ATTENTION

Remarque : La présente notice d'utilisation concerne
exclusivement la régulation solaire de type
WRSol 2.0 (cf. plaque signalétique).




Montage et raccordement 3

3.1 Fourniture

La livraison comprend : Remarque : Les sondes comprises dans le colisage sont

* Larégulation WRSol 2.0 des sondes de doigt de gant.

* Le matériel de fixation pour montage mural Si, en fonction des besoins de I'installation,

* Colliers de serrage avec vis des sondes de contact devaient étre néces-

* Sonde du capteur STF 225 saires, celles-ci peuvent étre commandées
(4 m, fil bleu - réf. : 660 262) sous la référence 660 302.

* 3 sondes de doigt de gan STF 222.2 La sonde du capteur ne peut pas étre une
(2,5 m, fil gris - réf. : 660 228) " sonde de contact ".

¢ Notice d'utilisation WRSol 2.0

3.2 Montage mural

127,5mm

s

-~
S
>

Remarque :
Introduire la vis supérieure de maniére a pouvoir y
accrocher la régulation.




3

3.3 Mise en service

Le régulateur WRSol 2.0 est congu de telle sorte que le
choix de la variante hydraulique détermine les fonctions du
régulateur et le type des paramétres de réglage.
N'apparaissent alors que les paramétres de réglage
nécessaires a la variante hydraulique sélectionnée.

Les autres parametres ne s'affichent pas.

Mode opératoire :

1. Sélectionner la variante hydraulique souhaitée.
© Chap. 4

2. Réaliser les raccordements électriques en fonction de
la variante hydraulique sélectionnée.
© Chap. 3.4; Chap. 4

3. Programmer le régulateur. Si nécessaire, débuter par le
choix de la langue.
© Chap. 6.10

4. Introduire la variante hydraulique sélectionnée au
point 1.
© Chap. 6.3

5. Activer le cas échéant la protection capteur.
© Chap. 6.8

6. Activer les autres options selon vos besoins.
© Chap. 6.8

3.4 Raccordement électrique

7. Régler 'heure et les programmes horaires
© Chap.6.3 ... Chap.6.6

8. Consulter et controler la plausibilité de I'ensemble des
températures et valeurs.
© Chap. 6.2

9. Tester et controler en mode manuel I'ensemble des sor-
ties (a partir d'une température au capteur de 120°C,
un démarrage de la pompe solaire n'est pas possible, y
compris en mode manuel).
© Chap. 6.7

10.Régler le mode de fonctionnement sur Auto.
© Chap. 6.1

11.Remplir le protocole de mise en service annexé.

12. Informer le client des fonctions et de la manipulation
du régulateur.

Bornier gauche (sonde )

Bornier droite (sorties / alimentation électrique)

Branchement

© Retirer le couvercle du boitier de raccordement.

©  Brancher:
* |les cables de sondes,
* |a sortie MFA,
* les pompes respectivement les vannes,
I'alimentation électrique en fonction de la variante hy-
draulique (chap. 4).

© Sécuriser les fils raccordés a l'aide des colliers de ser-
rage fournis.

¢ Etablir I'alimentation électrique. En cas de défaut sur
sonde signalé, contréler le raccordement de la sonde,
le cas échéant adapter la variante hydraulique.

© Remonter le couvercle du boitier de raccordement
aprés avoir libéré les encoches correspondant aux fils
posés ; utiliser les vis fournies (colliers de serrage).
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Une installation ou des tentatives de répara-
tion inadéquates peuvent vous mettre en dan-
ger de mort par choc électrique. Linstallation
doit étre effectuée exclusivement par du per-
sonnel spécialisé ayant une qualification suffi-
sante. |l est généralement recommandé de ne
pas ouvrir I'appareil et les accessoires.

Seul le constructeur a le droit d'effectuer des
réparations.

DANGER

Protection contre les surtensions

Les sondes raccordées doivent étre protégées de maniére
spécifique contre les surtensions.

Les raccordements départ et retour doivent étre mis a la
terre.
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ViZ THR/ TBY/ TPU/ TKW/
TKR TPO TZW TSO/
TZU

Légende
TBY  Sonde de température bypass (STF 222.2 -w- 660 228)
TFK Sonde de température chaudiére combustible solide (STF 225
-w- 660 262)
THR  Sonde de température retour circuit chauffage (STF 222.2
-w- 660 228)
TK2 Sonde de température capteur 2 (STF 225 -w- 660 262)
TKO  Sonde de température capteur (STF 225 -w- 660 262)
TKR  Sonde de température retour capteur (STF 222.2 -w- 660 228)
TKV  Sonde température départ capteur (STF 222.2 -w- 660 228)
TKW  Sonde de température eau froide (STF 222.2 -w- 660 228)
TPO  Sonde de température stockage haut (STF 222.2 -w- 660 228)
TPU  Sonde de température stockage bas (STF 222.2 -w- 660 228)
TSB  Sonde de température piscine (STF 222.2 -w- 660 228)
TSO  Sonde de température ballon haut (STF 222.2 -w- 660 228)
TSU  Sonde de température ballon bas (STF 222.2 -w- 660 228)
TWT  Sonde de température échangeur (STF 222.2 -w- 660 228)
TWW  Sonde de température ECS (STF 222.2 -w- 660 228)
TZO  Température stock complém. haut (STF222.2 -w- 660 228)
TZU  Température stock complém. bas STF222.2 -w- 660 228)
TZW  Sonde température circulation ECS (STF 222.2 -w- 660 228)
Viz Compteur volumétrique a impulsions
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TSU/
TWW/
TZO

F1
F10
s1
MFA
PFK
PKP
PKS
PLE
PPS
PS2
PS
PZW
PWL
PWT
PWW
PPZ
PZP
VBY
VPO
VRA
VSB
VSP
VUP

o = o=
2 2

[e]

c

Q
EXIRIEA
o M
TFK/ TKO
TK2/

TKV/

TSB/

TWT

sngo

Fusible interne 3,15A am

Protection amont maxi. 16A

Arrét d’'urgence

Sortie multi-fonctionnelle (libre de potentiel)
Pompe combustible solide

Pompe capteur stock

Pompe capteur préparateur

Pompe Legio

Pompe stock

Pompe solaire 2

Pompe solaire

Pompe circulation ECS

Pompe de charge ECS

Pompe échangeur

Pompe ECS

Pompe stock tampon / stock complémentaire
Pompe stock complémentaire / stock tampon
Vanne de bypass

Vanne directionnelle stock haut

Vanne de maintien en température du retour
Vanne piscine

Vanne préparateur-stock

Vanne de commutation stock

VBY/
VRA/
VSB/

F10 Mise a la terre ou
16A mise au neutre selon

LPEN Pprescriptions locales
230V 1/N/PE 50Hz

|
|
|
FLl | |
| T
— i Ll
N "’-_.JEL_EL._IFHZITIZIZIZIﬂfIfI‘ml’IfH-'
R e e e — ==
! e el
| —E— |
L e _
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PPS/ PWL  PFK  PKS/ |
PLE PZP  PKP/ PS |
PPZ PPS/ :
AL N PS2/ |
PWT/ i
PWW/ S
PZW |
|

VSP/
VUP/
VPO/

Remarque Les sorties 1 et 2 ne peuvent absorber qu'une
charge maximale de 1 Ampere.
Pour des besoins supérieurs, utiliser des relais
auxiliaires.

Si un relais auxiliaire respectivement une
vanne d'arrét pour le maintien en température
du retour sont branchés aux sorties 1 et 2, le
parameétre Vitesse mini.pomp.sol doit étre ré-
glé a 100 %. Il est nécessaire de rajouter dans
ce cas - en paralléle des bornes 1/N respect.
2/N - un filtre RC (Réf.-w- 701 890).

Le fusible interne (F1) ne protége que les sor-
ties. En supprimant F1 le régulateur n'est pas
complétement hors tension.
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Entrées et sorties des différentes variantes hydrauliques

Variante Bornes des sondes Sorties
hydraulique

1/2 | 3/4 | 5/6 7/8 | 9/10 [11/12|13/14|15/16(17/18 1/N | 2/N | 3/N | 4/N | 5/6

1 eBus TKO TKV TSU - TZW - TKR VIZ PS PZW PWL PLE MFA
2 eBus | TKO | TKV | TSU - TZW | TBY | TKR viZ PS PZW | PWL | VBY | MFA
3 eBus TKO TWT TSU - - - TKR VIZ PS PWT PWL - MFA
4 eBus TKO TKV TSU - TPU - TKR VIZ PS PZW VSP PLE MFA
5 eBus TKO TKV TSU TSO TPU TPO TKR VIiZ PS PZW VSP PPS MFA
6 eBus TKO TKV TSU - TPU TBY TKR VIZ PS PZW VSP VBY MFA
7 eBus TKO TKV - TSO TPU TPO TKR VIZ PS PZW - PPS MFA
8 eBus TKO TWT TSU - TPU - TKR VIiZ PS PWT VSP MFA
9 eBus TKO TKV TSU - TPU TPO THR - PS PZW VSP VRA MFA
10 eBus TKO TKV TSU TSO TPU TPO THR - PS PPS VSP VRA MFA
11 eBus TKO TWT TSU TPU TPO THR - PS PWT VSP VRA MFA
12 eBus TKO TKV - - TPU - TKR VIZ PS - - - MFA
13 eBus TKO TKV - - TPU TBY TKR VIZ PS - - VBY MFA
14 eBus TKO TKV TWW | TKW TPU TPO TKR VIZ PS PWW - - MFA
15 eBus TKO TKV - - TPU TPO THR - PS - - VRA MFA
16 eBus TKO TKV TWW | TKW TPU TPO THR - PS PWW - VRA MFA
17 eBus TKO TKV TSU - TPU - TKR VIiZ PS PZW PWL - MFA
18 eBus TKO TKV TSU - TPU TBY TKR VIZ PS PZW PWL VBY MFA
19 eBus TKO TKV TSU - TPU TPO THR - PS PZW PWL VRA MFA
20 eBus TKO TSB - - - - TKR VIiZ PS - - - MFA
21 eBus TKO TSB TSU - TZW - TKR VIZ PS PZW PWL VSB MFA
22 eBus TKO TK2 TSU - - - - - PS PS2 PWL PLE MFA
23 eBus TKO TK2 TSU - - TBY - - PS PS2 PWL VBY MFA
24 eBus TKO TK2 TSU - TPU - - - PS PS2 VSP PLE MFA
25 eBus TKO TK2 TSU TSO TPU TPO - - PS PS2 VSP PPS MFA
26 eBus TKO TK2 TSU - TPU TBY - - PS PS2 VSP VBY MFA
27 eBus TKO TK2 TSU - TPU TPO THR - PS PS2 VSP VRA MFA
29 eBus TKO TK2 - - TPU - - - PS PS2 - - MFA
30 eBus TKO TK2 - - TPU TBY - - PS PS2 - VBY MFA
31 eBus TKO TK2 - - TPU TPO THR - PS PS2 - VRA MFA
32 eBus | TKO | TK2 | TSU - TPU - = = PS PS2 | PWL = MFA
33 eBus TKO TK2 TSU - TPU TBY - - PS PS2 PWL VBY MFA
34 eBus TKO TK2 TSU - TPU TPO THR - PS PS2 PWL VRA MFA
35 eBus TKO TFK TSU - TPU - TKR VIZ PS PFK VSP PLE MFA
36 eBus | TKO | TFK | TSU | TSO | TPU | TPO | TKR viZ PS PFK | VSP | PPS | MFA
37 eBus TKO TFK TSU - TPU TBY TKR VIiZ PS PFK VSP VBY MFA
38 eBus TKO TFK TSU - TPU TPO THR - PS PFK VSP VRA MFA
40 eBus TKO TFK - - TPU TPO TKR VIZ PS PFK VUP - MFA
41 eBus | TKO | TFK - - TPU | TBY | TKR viZ PS PFK = VBY | MFA
42 eBus TKO TFK - - TPU TPO THR - PS PFK - VRA MFA
43 eBus TKO TFK TSU - TPU - TKR VIZ PS PFK PWL - MFA
44 eBus TKO TFK TSU - TPU TBY TKR VIZ PS PFK PWL VBY MFA
45 eBus TKO TFK TSU - TPU TPO THR - PS PFK PWL VRA MFA
48 eBus - TFK - - TPU TPO - - - PFK VUP - MFA
49 eBus - TFK - - TPU TPO THR - - PFK - VRA MFA
50 eBus TKO TK2 TSU TSO TPU TPO - - PS PS2 PWL PPS MFA
51 eBus TKO - TSU TSO TPU TPO - - PKS PKP PWL PPS MFA
52 eBus TKO TSB TSU - TPU - TKR VIZ PS PZW VSP VSB MFA
53 eBus TKO TKV TSU TSO TZW TPO TKR VIiZ PS PZW PWL |PPS/PLE] MFA
54 eBus TKO TKV TSU TSO TZW - TKR VIZ PS PZW PWL - MFA
55 eBus TKO TKV TSU TSO TZW TBY TKR VIZ PS PZW PWL VBY MFA
56 eBus TKO TKV TSU TSO TZW TPO THR - PS PZW PWL VRA MFA
57 eBus TKO TFK TSU TSO TPU - TKR VIiZ PS PFK PWL - MFA
58 eBus TKO TFK TSU TSO TPU TBY TKR VIiZ PS PFK PWL VBY MFA
59 eBus TKO TFK TSU TSO TPU TPO THR - PS PFK PWL VRA MFA
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Variante Bornes des sondes Sorties
hydraulique

1/2 | 3/4 | 5/6 | 7/8 | 9/10 |11/12(13/14|15/16|17/18 1/N | 2/N | 8/N | 4/N | 5/6
60 eBus | TKO | TKV - TSO | TPU | TPO | TKR VIZ PS | PZW | VPO | PPS | MFA
61 eBus | TKO | TKV - TSO | TPU | TPO | TKR VIZ PS | PZW | PWL | PPS | MFA
62 eBus | TKO | TKV - TSO | TPU | TPO | THR - PS PPS | PWL | VRA | MFA
63 eBus | TKO | TWT - TSO | TPU | TPO | TKR vIZ PS | PWT | VPO | PPS | MFA
64 eBus | TKO | TWT = TSO | TPU | TPO | TKR VIZ PS | PWT | PWL | PPS | MFA
65 eBus | TKO [ TWT - - TPU | TPO | THR - PS | PWT - VRA | MFA
72 eBus | TKO | TKvV | TzO | Tzu | TPU | TPO | TKR vIZ PS - PZP | PPZ | MFA
74 eBus | TKO | TK2 | T2zO0 | Tzu | TPU | TPO = = PS PS2 | PzZP | PPZ | MFA
76 eBus | TKO | TFK | TzO0 | Tzu | TPU | TPO [ TKR VIZ PS PFK | PZP | PPZ | MFA
80 eBus | TKO | TWT | TZO | Tzu | TPU | TPO | TKR vIZ PS | PWT | PZP | PPZ | MFA
84 eBus | TKO [ TWT | TSU | TSO | TPU | TPO | TKR vIZ PS | PWT | VSP | PPS | MFA
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4 \Variantes hydrauliques

Capteur Capteurs en cascade
avec Bypass | avec Bypass
Chaudiere a comb. solide
Préparateur ECS 1000 20® 20® 23
1900
Stock tampon 30® 139 410 4009 4890 29 30
120 420 499 319
140©
159
1600
659@
Accumulateur WES-C 5400 5500@ 580 570
5600 599
Prép. ECS et stock tampon 500® 370 3500 25®
9®® 360® o7®@
100@ 380 50©
11®®
51©
600Q@®
6100®
62©@
630@®
640@®
Cascade prép. ECS 4000 60® 249 26
70G®
[:100;
530@0®
Cascade de stock tampon 800®® 74®
840®®
Stock avec réservoir ECS 170® 1800 449 439, 459 32,349 33
Accumulateur WES-C 7000 760®
et stock tampon
Piscine 209
Piscine et 2100
préparateur ECS
Piscine, préparateur ECS 5200
et stock tampon

Calcul du rendement par compteur de débit a impulsion (VIZ)

Fonction anti-légionelle
Pompe de circulation

Echangeur a plaques pour 'ECS
Fonction de récupération de I'énergie stockée

0]
®
®
(® Echangeur a plaques pour la charge
®
®
@

Soutien du chauffage

Transfert d'énergie dans les 2 sens

Les variantes hydrauliques ci-aprés sont des repré-
sentations schématiques simplifiées ; c’est la raison
pour laquelle tous les composants (clapet anti-
thermosiphon, débitmétre, etc.) ne sont pas
systématiquement représentés.
Si des composants autres que ceux figurant au
programme Weishaupt sont mis en oeuvre, il convient
qu’ils répondent aux exigences de l'installation.
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Variante 1: Préparateur a deux échangeurs pour ECS

» Détermination de I'énergie récupérée (option ;

@ Chap. 7.10) TKO
* Fonction anti-légionelle (option ; & Chap. 7.13) B
* Fonction de circulation avec ou sans sonde ¥
(option ; & Chap. 7.15) ¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence e PzvY
(TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée, Eau —
celle-ci est prise en compte dans la régulation. chaude e {)
Dés que la différence de température est supérieure a la — Tz
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire PLE*(} TRV @
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a 15U @
ce que la condition d’arrét (Hiff. ballon of f) oula O TKR* | viz*
température maximale du préparateur soit atteinte. é;)
Eau
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au @ froide X
travers de la sortie multifornctionnelle libre de PR PS[IT]
potentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de 2 HKO -
pompage et de la température minimale du préparateur. [ kv E%
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. [7TSU pwLr ]
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer % ]
la sortie multifonctionnelle. o] TZw PLE*E%
[z} 4]
Réglages possibles de la sortie MFA : % %%
0,1,2,3,4,78,9,10,11,12 1oy TKR
A7 viz:
EJ
* option
Variante 2 : Préparateur a deux échangeurs pour ECS avec bypass capteur
» Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap. 7.10) TKO
* Fonction de circulation avec ou sans sonde Q.
(option ; & Chap. 7.15) ¥
* Fonction bypass capteur ¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée, PZW
celle-ci est prise en compte dans la régulation. Eau __
. X chaude PS(}—
Des que la différence de température est supérieure a la 7w
surélévation réglée (iff. ballaon on), la pompe solaire — G‘ID Tay
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a kv T O vBY I
ce que la condition d'arrét (iff. ballon of ) oula U | © Tw
température maximale du préparateur soit atteinte. fEriil:je > 10 TKR® Izt
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au ‘o @ .
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- [1}-jeBus ps ]
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- 51 ko CH
page et de la température minimale du préparateur. ?JTKW pzw [
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. o L
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer é]mi PwLr
la sortie multifonctionnelle. o 2
7] TZw vBY E T
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction %jTBY MFA [ﬁ
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de e Tk e
référence (TBY). ﬁjwz*
Réglages possibles de la sortie MFA : * option

0,1,2,78,9,10,11,12
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Variante 3 : Ballon ECS avec échangeur a plaques

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; ©

Chap.7.10) TKO
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥
(TSU). Eau
chaude
Lorsque la température dans les capteurs (TKO) est supé-
rieure a la valeur réglée a'iff. ballon on, la charge so- —
laire est démarrée par TSU. La pompe fonctionne (PWT) a ||
sa vitesse de rotation la plus faible [30%)], jusqu'a ce que PWL* PS(}
la consigne de température du ballon ECS soit atteinte a
(TWT). -
Dés que le différentiel de température (entre TKO et TSU)
estinférieura Diff. ballon off la pompe se coupe. 50
T® PWT TKR* Viz*
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au Eau d;)
travers de la sortie multifonctionnglle libre de po- Jroide .
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- (1] e-Bus ps N
page et de la température minimale du préparateur. 1 ko ]
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. %JTWT Pwr[ ]
La fonction ECS ( Chap. 7.13) peut également influencer e ]
la sortie multifonctionnelle. s PWL*E%
9 3
10 N
Réglages possibles de la sortie MFA : i ]
0,1,2,7,8,9,10, 11,12 3] MFA-[5]
éjTKR* =
17} viz:
* option
Variante 4 : Préparateur en cascade pour ECS
» Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10)
* Fonction anti-légionelle (option ; & Chap. 7.12)
 Fonction de circulation sans sonde (option ;
© Chap. 7.14)
* Vanne directionnelle
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température -
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence Pz
(TSU, TPU) ; si une sonde retour capteur (TKR) est =
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. Eﬁu TRV W i
chau- O
Des que la différence de température est supérieure a la dep,_g
surélévation réglée (iff. ... oK), la pompe solaire est (}7 Viz* "
enclenchée et le préparateur est ainsi charge. .
SilaConsisng LemF. ... estatteinte, la vanne direc- TSU _%;R* VSP TRY Fau
tionnelle commute et charge le stock tampon adjacent i ®r o
selon les réglages du stock (& Chap. 7.11). —|  —
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au X2: Xi:
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- 1 F’SEi
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- KO H
page et de la température minimale du préparateur. [5 Tk Fell E%
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. (7} TSu vsp[ U]
La fonction ECS (% Chap. 7.13) peut également influen- B s
cer la sortie multifonctionnelle. Tl TPU PLE 1
o} L
L'ECS est transportée du stock tampon dans le ballon a ] ME%
deux échangeurs grace & I'apport en eau froide. ot JTKR"
7| jviz:
Réglages possibles de la sortie MFA : =
0-12 * option
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Variante 5 : Préparateur en cascade pour ECS et fonction de charge ECS

» Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10)

* Fonction de circulation sans sonde (option ;
© Chap. 7.15)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU) ; si une sonde de départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Eau
chau-

Dés que la différence de température est supérieure a la TEO|

surélévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire

est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé. Si la - i

Consisne temr. ... estatteinte, la vanne direction- ~las

nelle commute et charge le stock adjacent selon les gt

réglages du stock tampon (& Chap. 7.12). 18 vsp % <

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au — _-l

travers de la sort.is multifonctionnelle libre de po- Eau froide— PPS

tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- U,

page et de la température minimale du préparateur. x2: X1:

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. H{jeBus PS[HH

La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer [3]-TKO L%

la sortie multifonctionnelle. Bl TKV PZW*EE
[ 2

cnergi » » sy vsp[ [

L'énergie emmagasinée dans le stock est exploitée avec la 2 so T

pompe de transfert stock tampon (PPS) en fonction de ) — pps[

Temr. ballonhaut (TSO) etde Temr. stockase iETPU Lf

hiaut. (TPO). (© Chap. 7.19). 1313 TPO ~MFAFS ]
EJTKR*

Réglages possibles de la sortie MFA : il iz

0,1,2,5,6,7,8,9,10,11, 12 T
* option

Variante 6 : Préparateur en cascade pour ECS avec bypass capteur

» Détermination de I'énergie récupérée (option ;

© Chap.7.10)
* Fonction de circulation sans sonde (option ;
© Chap. 7.15)

* Vanne directionnelle (bypass capteur)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température

entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence PZW*

(TSU, TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est

connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Des que la différence de température est supérieure a la 3

surélévation réglée (iff. ... or), lapompe solaire est Eau viz: 1

enclenchée et le préparateur est ainsi chargeé. g*:‘” N

La vanne directionnelle (VBY) assure une commutation en TKR| ®

fonction de la température capteur (TKO) et la sonde de or

référence (TBY). Sila Consiane temP. ... estatteinte, TSU TPY Eau

la vanne directionnelle commute et charge le stock adja- 1® ®r gg"

cent selon les réglages du stock tampon (& Chap. 7.12).  — | |
X2: X1:

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au - eBus PS[ 1

travers de la zortis multifonctionnelle libre de po- [3]TKO L%

tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- %BTKV* PZW*EQE

page et dg la température mlnlmale'du préparateur. [7}Tsu vsp[ M

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. = Ch

La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer 0] U vey[ Y]

la sortie multifonctionnelle. 2] L
EJTBY MFA [%

LECS est transportée du stock dans le ballon a deux 151 TKR”

échangeurs grace a I'apport en eau froide. 7}z

Réglages possibles de la sortie MFA : * option

0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 7 : Ballons en série pour ECS avec fonction de charge ECS

» Détermination de I'énergie récupérée (option ;

© Chap.7.10) TKO
» Fonction de circulation sans sonde (option ; <
& Chap. 7.15) /
N
: . E
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ohau-
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence de PS
(TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée, X TKY*
-ci i 5 ' - Rzw ot L
celle-ci est prise en compte dans la régulation. 50 g p—
T® @
Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée Diff. =stock on, la pompe solaire est kR
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé jusqu’a ce @
que la condition d'arrét (Temr. stock off) ou la tempe- TPU Eau
rature maximale du stock tampon soit atteinte. (©F ;roi-
— e
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au PPS
travers de la sortis multifonctionnelle libre de N
potentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de b
pompage et de la température minimale du stock tampon. Yo Xi:
La fonction ECS (= Chap. 7.14) peut également influencer [1}eBus ps Y]
la sortie multifonctionnelle. [s1TKO L
ST Tk PZW[ ]
LECS est transportée du stock dans le ballon & deux Gl 2
échangeurs grace a l'apport en eau froide. 5] 150 Ex
'é i iné : % TPU PPST%
L'énergie emmagasinée dans le stock tampon est transfé- 3]t CHEA
rée avec la pompe de transfert stock ballon (PPS) en fonc- %}TPO Mg
tion de la température de stock (TPO) et de la température 15} TKR" —
de ballon (TSO) (© Chap. 7.19). ﬁ}\,lz*
Réglages possibles de la sortie MFA : * option
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
Variante 8 : Préparateur en cascade pour ECS par échangeur a plaques et stock tampon
» Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10)
* Vanne directionnelle
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence Eau
(TSU, TPU) chau-
de
Dés que la différence de température est supérieure a la —
surélévation réglée (iff. ... oK), la pompe solaire est L L
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé.
Au-dela de Consians LemF. ..., lavanne directionnelle
commute et charge le stock adjacent selon les réglages du TWT
stock tampon (2> Chap. 7.12). ®
L_orsqu‘e Ig charge.s_’opere sur TSl_J, la pompe PWT fonc- T5U TPU dau
tionne a vitesse minimale (30 %), jusqu’a ce que la sonde T® Y @1 floi-
TWT atteigne la température de consigne du préparateur. as \J de
I
. . X2: X1:
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au fngus BS ri
travers de la sartis multifonctionnelle libre de po- =1 1Ko LT
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- %iTWT PWT[ 1
page et de la température minimale du préparateur. ;JTSU L%
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. I VSP Ez
La fonction ECS (2 Chap. 7.14) peut également influencer 0] ]
la sortie multifonctionnelle. HTPU =
[13] MFA {5 ]
= {_
’ECS est transportée du stock dans le préparateur & deux o] TKR* ==
échangeurs grace a I'apport en eau froide. EJVT
5}
Réglages possibles de la sortie MFA : * option

0,1,2,5,6,78,9,10, 11,12
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Variante 9 : Préparateur en cascade pour ECS et appoint chauffage par vanne directionnelle

* Augmentation retour chauffage

¢ Vanne directionnelle

* Fonction de circulation sans sonde (option ;
© Chap.7.15)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence

(TSU, TPU). Si une sonde départ capteur (TKV) est E;lu -
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. i v
g
. . TKV* TPO H
Dés que la différence de température est supérieure a la ~@®H Ot : @
surélévation réglée (Liff. ... -:-.r'u),_la pompe solaire est E_ »
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé. Si la : ’X-
Conzisne temr. ... estatteinte, la vanne directionnelle THRI 1o 3
commute et charge le stock adjacent selon les réglages du a2 - ﬁ*: 3
stock (& Chap 7.12). TSU B A TPU !
—1® VSP @+ AJBX:7L <
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au - e
travers de la sort.ie multifonctionnelle libre de po- Eau ] VRA T
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- xo: froide Xi.
page et de la température minimale du préparateur. [11eBus s[4
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. [317TKO L%
La fonction ECS (2> Chap. 7.14) peut également influencer o}k P2V 11
la sortie multifonctionnelle. e Tsu 2
éH VSPri
o o . . - 9 3]
L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée [i0] ]
N 1} TPU VRA[ T
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- izl By
pérature retour de chauffage en fonction de la température 13 TPO ~MFAS ]
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). 15 {THR —
[17]
Réglages possibles de la sortie MFA : 18
0,1,2,5,6,7,8,9,10,11,12 * option

Variante 10 : Préparateur en cascade pour ECS et appoint chauffage par vanne directionnelle et fonction de

charge ECS
* Augmentation retour chauffage
* Vanne directionnelle TKO
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥
(TSU, TPU). Si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. . bs
u
Des que la différence de température est supérieure a la Z';a“ KV >
surélévation réglée (Diff. ... or), la pompe solaire est —®r 90
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé. Si la OF
Consiane LemF. ... estatteinte, la vanne directionnelle
. ) 7SO
commute et charge le stock adjacent selon les réglages du 1®—
stock (& Chap. 7.12). —
Sie ]

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au TSuU B A TPU ]
travers de la zort.ie multifonctionnel le libre de po- . VSP oo |
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- - e 3
page et de la température minimale du préparateur. Eau ] PPS VRA T
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. xo. froide <>_ X
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer ;:}EB“S Ps[ 1
la sortie multifonctionnelle. [3]-TKO L

4 N

5] TKV* PPSL ]
L'énergie disponible & partir du stock, peut étre utilisée i vsprﬁ
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- ngso L
pérature retour de chauffage en fonction de la température 10— VRA[ Y]
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). TP a
L'énergie emmagasinée dans le stock tampon est transfé- gtPo —MFAS
rée avec la pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonc- [15]THR o
tion de la température de stock (TPO) et de la température E
de ballon (TSO). (& Chap. 7.19). it

* option

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12 19
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Variante 11 : Préparateurs en cascade pour ECS par échangeur a plaques et appoint chauffage

* Vanne directionnelle
* Augmentation température retour chauffage

N
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température \
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence x
(TSU,TPU).
Dés que le différentiel de température atteint une valeur PS%
Lo N LA . : . Eau /
supérieure a celle réglée au niveaude (Iiff. ... on), chaude :
la pompe solaire est enclenchée et le préparateur ECS est [: H
chargeé. ] .
Lorsque la Consigne Lemr. ... estatteinte lavanne Tl "
directionnelle bascule afin d'assurer une charge du stock A
tampon en fonction de la priorité réglée (& Chap. 7.12). THR1  § o
Lors de la charge régulée sur TSU la pompe PWT v ® -
s'enclenche a sa vitesse minimale (30%), jusqu'a ce TSu VSE;'DEJ‘A U :
que la sonde TWT atteigne la température de consigne 1@ | PWT ®r A <=
du ballon. = AME
I'T ] 6) TWT I Af]VBRA ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au x2: ffOEi;de ] X1:
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- E S PS E%
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- 2 1TKO o
page et de la température minimale du préparateur. ER gl PWTEQE
Un verrouillage de 18 heures peut ega'lement étre active [7]-yTSU vsp [
La fonction ECS (= Chap. 7.14) peut également influencer Ex o
la sortie multifonctionnelle. ol oy VRA [N
L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée o}t [y
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- o PO MEA T
pérature retour de chauffage en fonction de la température i gllals
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). %
Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
Variante 12 : Stock tampon
+ Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10) TKO
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥
(TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée,
celle-ci est prise en compte dans la régulation.
Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire
est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Diff. stock of f) ou la température ps(}
maximale du stock tampon soit atteinte.
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au TRV
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- —_—"
tentiel (MFA). > i R Vi
Réglages possibles de la sortie MFA : — ® )
X2: 1:
0,5,6,78,9,10,11,12 [1]-jeBus ps[ M
51 TKO LT
A+ W]
5Tk <]
e+ 2]
7] W]
B L]
11} TPU ]
2} 4]
ikl ME%
15} TKR*
16—
(7] viz*
8l
* option
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Variante 13 : Ballon de stockage avec bypass capteur

» Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée,
celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (Diff. =tock on), la pompe solaire
est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (iff. stock off) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction

de la température de capteur (TKO) et de la sonde de Tg*
référence (TBY). > |TPU @
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au —
travers de la zortie multifonctionnelle libre de ﬁ—Z'}eBus Psr)%
potentiel (MFA). ijﬂ( o Lf
-, ]
Réglages possibles de la sortie MFA : AR &
0,5,6,78,9,10,11,12 7] [N
[o] 5]
ﬁjTPu VBY ri
12— 4]
%ETBY M[%
(15} TKR*
6|
(7] viz*
el
* option

Variante 14 : Ballon de stockage pour préparation ECS par échangeur a plaques

» Détermination de I'énergie récupérée (option ;

© Chap.7.10) TKO
/‘T}\
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥

(TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée,
celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (Diff. =tock on), la pompe solaire

est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que 15°
la condition d'arrét (i ff. stock of f) ou la température ﬁ(B
maximale du stock tampon soit atteinte.
Eau
La pompe de I'échangeur a plaques (PWW) est enclen- chau- TWW TRV
chée si la température d'eau froide (TKW) passe en des- de TPU®
sous de 30°C ou si la sonde est court-circuitée. P 10 TKR* (%EE
La pompe est arrétée si la température de 'ECS (TWW) Eau ® R ®
est supérieure a la température de consigne du ballon, si fro TKW
TKW dépasse 30°C ou si le court-circuit a I'entrée de la X2: X1:
sonde est supprimé. - eBus PS[ 1
ERgAIS L%
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au ENgUNs PWWEE
travers de la sortis multifonctionnelle libre de %ITWW &
potentiel (MFA). B w -
o' [
Réglages possibles de la sortie MFA : ﬁJTPU f
0,5,6,78,9,10,11,12 1313 TPO MFA 15
15| TKR*
6|
17— viz*
EJ
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Variante 15 : Ballon de stockage pour appoint circuit de chauffage

* Augmentation retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU) ; si une sonde de température départ capteur (TKV)
est connectée, celle-ci est prise en compte au niveau de la
régulation.

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire
est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock off) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de
potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12

: TKV*
! I
1
Y H TPO
- 7O PS()
1 1
1 1
1 THR
"""""""""" == —®
i
:VRA 5U
AB| —
B A
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1}
Xx2: Xi:
AR Ps [
5 1TKO L
(4 - [N
(5 TKV* ]
6 - 2]
a [N
e (L]
19 ] 13
10 N
1] TPU VRA LI
12— [4]
131 TPO MFA {5
iy e
15/ THR
6]
i
1
* option

Variante 16 : Ballon de stockage pour préparation ECS par échangeur a plaques et appoint circuit chauffage

* Augmentation tempeérature retour chauffage
* Prélévement eau chaude par échangeur a plaques

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU) ; si une sonde de température départ capteur (TKV)
est connectée, celle-ci est prise en compte au niveau de la
régulation.

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire
est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d’arrét (Temr. stock off) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

La pompe de I'échangeur a plaques (PWW) est enclen-
chée sila température d'eau froide (TKW) passe en des-
sous de 30°C ou si la sonde est court-circuitée.

La pompe est arrétée si la température d'ECS (TWW) est
supérieure a la température de consigne du ballon, si TKW
dépasse 30°C ou si le court-circuit a I'entrée de la sonde
est supprimé.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortise multifonctionnelle libre de
potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12

22

TKO
Eau ¥
chau- ¥
de TWW ¥
Eau
froide [}
- - TKW
. TKV*
: ! @
: TPO
- -.: —+®— PS
%. i e
1 1
1 1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, A 1 PWV{)
[T THR
| ! ey
: AB; —
= __ J e
: By A
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, i VRA &}
X2 X1:
;_ngus PSE%
EETKO ]
4 N
5] TKv* PWW[
6] 2]
7} TwWw ]
8 | L
E}TKW 3]
10 N
[ TPU VRAEZ
12 14
[13|TPO MFA 5 |
fra} e
% HTHR
1
18]
* option




Variante 17 : Ballon de stockage avec réservoir intégré d’ECS

» Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10)

* Fonction de circulation sans sonde (option ;
© Chap.7.15)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. .. .om), la pompe solaire est
enclenchée et le ballon est ainsi chargeé, jusqu'a ce que la
condition d'arrét (Liff. .« .0f ) ou la température maxi-
male du stock tampon soit atteinte. TSU resp. TPU
deviennent sondes de référence.

JINN

PZW*

rSU

U

PWL*

| Eau
e froide

PS(

TKR* | ViZ*
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au é
travers de la sort.ie multifonctionnelle libre de po- _ — ¢ _
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- Xf}egus Psrxﬁ
page et de la température minimale du stock tampon. 2 1xo m=
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. %jTKv* Pz Y]
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer 61 L
la sortie multifonctionnelle. e ey PWL [
= o
EBTPU =
Réglages possibles de la sortie MFA : 3] MEA [é
011v2|5161718v9!10111112 % TKR* -
el
%]VIZ*
* option
Variante 18 : Ballon de stockage avec réservoir intégré d’ECS avec bypass capteur
 Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10) TKO
+ Fonction de circulation sans sonde (option ; ¥
& Chap.7.15) X
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température -
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. PZW(; P%>
Des que la différence de température au niveau de la sy
sonde de référence est supérieure a la surélévation réglée ®
(Liff. «.. on), lapompe solaire est enclenchée et le PWL* | |Eau
ballon est ainsi chargé, jusqu'a ce que la condition d’arrét m froide TBY —
e e . . ®
iff. ... off)oulatempérature maximale du stock TRV |— &
tampon soit atteinte. TSU resp. TPU deviennent sondes TDUd;) sLAVBY
de référence. 1® e | vize 5
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction 4 — ® .
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé- B s i
o1t PS[
rence (TBY). EX I &
73 S N
= . PZW
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au %ETKV L
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- ey Pt
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- EN El
. < 10| V]
page et de la température minimale du stock tampon. 11 TPU VBY [L
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. 3] TBY MFA, [5]
La fonction ECS (% Chap. 7.13) peut également influencer o R el
la sortie multifonctionnelle. 161
%jVIZ*
Réglages possibles de la sortie MFA : *_ ,
0,1,2,5,6,7,8,9,10,11,12 option
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Variante 19 : Ballon a deux échangeurs pour 'ECS et appoint circuit de chauffage

* Augmentation température retour chauffage
* Fonction de circulation sans sonde (option ; & Chap.7.15)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Dés que la différence de température au niveau de la

VZANN

sonde de référence est supérieure a la surélévation réglée PZW>
(rif¥. ... on), lapompe solaire est enclenchée et le VRA Q}f
préparateur est ainsi chargé, jusqu’a ce que la condition ]
d'arrét (Diff. ... off) oula température maximale du D PS
stock tampon soit atteinte. En fonction des priorités %)
réglées, la sonde de référence sera TSU ou TPU.
L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée PO
grace a la sortie VRA pour augmenter la température N
retour de chauffage en fonction de la temp. du stock U ®
(TPO), de la consigne de temp. du préparateur (TSU) et ®
de la sonde retour chauffage (THR). Laugmentationdela | —
temp. retour de chauffage n’est libérée qu’a partir du fEa%:j
dépassement de la consigne de temp. du préparateur ‘o rowde .
(TSU). Si la temp. au niveau de la sonde TSU se situe de ;:?Bus P‘S{Eg
5K sous la consigne de temp. du préparateur, l'augmenta- [ 15TKO 1]
tion de la temp. retour de chauffage est verrouillée. é}mp Pzw*ri
6 2
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au ey PWL*["F
travers de la sortis multifonctionnelle libre de Ex e
potentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de 1] TPU VRA[ T
pompage et de la temp. minimale du préparateur. 2 1o MFA T2 ]
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé - —{e]
La fonction ECS (© Chap. 7.14) peut également influencer %EL
la sortie multifonctionnelle. i
Réglages possibles de la sortie MFA : " option
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
Variante 20: Piscine
» Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10) TKO
* Transmission d’erreur B
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température \/
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSB).
Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. Fiscing on), la pompe so-
laire est enclenchée. La piscine est ainsi chargée par
I'échangeur, jusqu'a ce que la condition d'arrét (TemF . PS/)
Fizcine off) ou la température de consigne (TemF . N
Fiscine Maximum) soit atteinte.
T
Si une défaillance survient, celle-ci peut étre reportée par ST
la sortie multifonctionnelle libre de potentiel T®Ts8 PS viz*
(MFA). @!DTKR*:ZE
Lorsque les deux pompes sont branchées o ..
au raccord (F=), il faut veiller a ce qu’elles ;:?Bus ps N
n'absorbent pas plus d'un Ampére, faute de 5] TKO N5y
quoi, il conviendrait d'installer un relais 3 o
ATTENTION | gyxiliaire et mettre la puissance minimale de o] 2]
la pompe solaire 4 100 % (Yitesse mini a £
FOMPE.S0l). o —
i MFA[i
13 5
Réglages possibles de la sortie MFA : 5] TKR" -
0,9,10 et
e [T7]viz*
EJ
* option
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Variante 21 : Piscine et préparateur a deux échangeurs pour ECS

» Détermination de I'énergie récupérée (option ;
© Chap.7.10)

* Fonction de circulation avec ou sans sonde
(option ; & Chap.7.15)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TSB).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... an), la pompe solaire est
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé a la tempéra-
ture minimale.

SilaConsiane temr. ... estatteinte, la vanne direc-
tionnelle commute et assure la charge que lui dicte la prio-
rité

réglée.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de
potentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de
pompage et de la température minimale du préparateur.
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,78,9,10,11,12

Eau

chau”
de

PZW<) PS
— viz*
— TZW* TK@F;}*
@ AEXLSB T——
TSU B'f]‘A TSB
+® vsB @t
—
Eau
x2: froide X1:
] 1eeu Ps [ 1
[31TKO LHT
4 ! N
5] TSB ZAVR oy
o]t L
7] N
sy Pwir
o] 3]
10 N
] Tzw* VSB [T
2| VSB }>i
13 L
4] LN
%ETKR ME%
(7] viz*
B
* option

Variante 22 : Préparateur a deux échangeurs pour ECS avec capteurs en cascade

» Fonction anti-légionelle (option ; & Chap. 7.13)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire
correspondante (F= ou F=2) est activée.

Sil'exces de température (iff. ballon of f) oulatem-
pérature maximale du préparateur est atteinte, la pompe
solaire est arrétée.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,3,4,78,9,10,11,12

Eau
chaus
de —
( PLE*
TSU
®
Eau ]
froider
Xx2: X1:
11 eBus ps[
[31TKO L
4 N
L ps2 [
5 1 TK2 s
o} L]
7 * N
Estu w1
o] 3]
10 * N
7 PLE EE
H2| 14
13 MFA |5
2] - el
[15]
16|
[17]
[18]
* option
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Variante 23 : Préparateur a deux échangeurs avec capteurs en cascade / bypass

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire
correspondante (F= ou F52) est activée.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde
de référence (TBY).

Sil'excés (iff. ballon off) ou la température maxi-
male du préparateur est atteinte, la pompe solaire est arré-
tée.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS ( Chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,7,8,9,10,11,12

TBY
L
g
TSU DJ'LAB ®
E A
AlvBY

—
Eau
froide
X2: Xt
e ps (1]
[31TKO LT
4 N
(5} TK2 PS2 ]
(6] 12|
gl P[]
El 3]
10 N
E VBYEZ
H2| 14|
13 TBY MFA[—{5
E} {E
15
el
nz
iEl

Variante 24 : Préparateurs en cascade pour ECS avec capteurs en cascade

» Fonction anti-légionelle (option ; & Chap. 7.13)
* Permet d'assurer un verrouillage extérieur
¢ Vanne directionnelle

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TPU, TSU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... oK), la pompe solaire cor-
respondante (F= ou F52) est activée.

SilaConsiane Lemr. ... estatteinte, la vanne 3 voies
commute et assure la charge du stock adjacent selon

I'ordre de priorité réglé (& Chap. 7.12).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de
potentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de
pompage et de la température minimale du préparateur.
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

L'ECS est transportée du stock dans le préparateur a deux
échangeurs grace a I'apport en eau froide.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0...12

26

08
— >
TSU O Eau

-® vspP (O3 froi-

__I de
X2: xi:
H | eBus PS[
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4 N
= PSQrT
5112 2
sy vsp [ L
o] s}
10 * N
il TPy PLESL T
[} ]
E MFA 5
iz e
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Variante 25 : Préparateurs en cascade pour ECS avec capteurs en cascade et fonction de charge ECS

» Fonction de charge ECS
* Vanne directionnelle TKO  TK2

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... on), lapompe solaire

correspondante (F= ou F5Z) est activée.

SilaConsiane LemF. ... estatteinte, la vanne direc-
tionnelle commute et assure la charge du stock adjacent
selon I'ordre de priorité réglé (© Chap. 7.12).
AB
L'énergie emmagasinée dans le stock est exploitée avec la TSU O TPU
pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonction de +® vsP ©t
Temr. ballon haut (TSO) et de Terr. stockase -
haut, (TPO). (& Chap. 7.19). —T] —
froide
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au PPS
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- ‘ .
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- Xf}esus Psrxﬁ
page et de la température minimale du préparateur. 51 1kO T
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. %4”(2 pso[ U]
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer et L5
la sortie multifonctionnelle. ey vsP[ %
91Ts0 L5
il TP PPSE%
Réglages possibles de la sortie MFA : %iwo MEA [ﬁ
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12 e R
il
18]
Variante 26 : Préparateurs en cascade pour ECS avec capteurs en cascade / bypass
* Vanne directionnelle
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK?2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).
Des que la différence de température est supérieure a la Eau
surélévation réglée (Hiff. ... or), la pompe solaire cor- 32""“'
respondante (F5 ou F52) est activée. TBY
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction VBY‘%—
de la température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde iy C:
de référence (TBY). A
AB \{SP
SilaConsiane teme. ... estatteinte, la vanne 3 voies TSU B A TPU e
commute et assure la charge du stock adjacent selon T® 8 b
I'ordre de priorité réglé (Chap. 7.12). T de
7
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la zort.ie multifonctionnel le libre de po- T ;
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- g}TKO PS E 1
page et de la température minimale du préparateur. ] ps2 [
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. e K2
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer [Fgsu | vsP [ ]
la sortie multifonctionnelle. [o] |
1o VBY []
[T} TPU
LECS est transportée du stock dans le ballon a deux %iTBY MEA
échangeurs grace a I'apport en eau froide. i 4
fi6]
Réglages possibles de la sortie MFA : ]

0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 27 : Préparateurs en cascade pour ECS et appoint circuit de chauffage

* Vanne directionnelle
* Augmentation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Deés que la différence de température est supérieure a la Iy -‘E -
surelévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire Pl
correspondante (PS ou PS2) est activée. E !
SilaConsiane LtemF. ... estatteinte, la vanne direc-  d
tionnelle commute et assure la charge du stock adjacent :‘
selon I'ordre de priorité réglé (2> Chap. 7.12). THRI  § oo
e B -
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction TSU ad TPU i
de la température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde T VP B J:A‘E‘ <=
de référence (TBY). _:l A'ﬁ];;A"
L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée ;;:;e .
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- (1 }eBus ps Y]
pérature retour de chauffage en fonction de la température 51 1o CH
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). X i pso[ 1M
e S5y
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au éjL VSPE%
travers de la zortie multifonctionnelle libre de po- o 2
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- [T1]TPU VRAEZ
page et de la température minimale du préparateur. 15 1PO MFA [é
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. %jTHR =
La fonction ECS (© Chap. 7.14) peut également influencer i
la sortie multifonctionnelle. [Te]

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12

Variante 29 : Stock tampon avec capteurs en cascade

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de

référence (TPU). ¥
¥

Deés que la différence de température est supérieure a la \"

surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire

correspondante (PS ou PS2) est activee. PS2

Sila surélévation (i ff. stock off) ou latempérature

maximale de stock est atteinte, la pompe solaire est

arrétée.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la

sortie multifonctionnelle libre de potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA : TPU

0,5,6,78,9,10,11,12 ®
X2 Xt
H{jeBus PS[
[5]-yTKO L%
(51 TK2 PS2 =]
e+ 2]
7] [N
B L]
o] 5]
[10] [N
%jL MFA o
[15]
[16]
7]
18]

28




Variante 30 : Stock tampon avec capteurs en cascade / bypass

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TPU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (Miff. stock on), la pompe solaire
correspondante (PS ou PS2) est activée.

Sila surélévation (iff. stock off) ou la température
maximale de stock tampon est atteinte, la pompe solaire
est arrétée.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde
de référence (TBY).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la
sortie multifonctionnelle libre de potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12

TPU A SAB o8y
® Al VBY

M

X1:
- jeBus PS[ I
}TKO L
4 N
5] Tk2 PS2f ]
e 2]
17 [N
5] ]
9] 3]
10 N
1o vBY[ P
11— TPU L
(1 p— By
13} TBY MFA—5
et —MPAT
[15]
[16]
7]
18]

Variante 31: Stock tampon pour appoint circuit de chauffage avec capteurs en cascade

+ Elévation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock o), la pompe solaire
correspondante (PS ou PS2) est activée.

Sila surélévation (iff. stock off) ou la température
maximale de stock tampon est atteinte, la pompe solaire
est arrétée.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la
sortie multifonctionnelle libre de potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12

; i

| 1

; 1

| 1

% 18
= | l_ 2\

[ B nn A
"""""""""" VRA
X2 X1
[1}7eBus Ps[ I
2 I
[51-,TKO L
4 N
4] ps2[ P
5 |+ TK2 =
o} L2
7] ]
6] ]
19 13
[10] VRA-[N]
11+ TPU L
izl ) L]
13— TP MFA[—{5
e —MFATE]
15} THR
ﬁj
[17]
B
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Variante 32 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS et capteurs en cascade

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... on), la pompe solaire
correspondante (PS ou PS2) est activée.

Sila surélévation (Miff. ... off) oulatempérature
maximale de stock tampon est atteinte, la pompe solaire

est arrétée. TSU resp. TPU deviennent sondes de -%U Py
référence. "\

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au

travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Iél| 1
o3

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la Xt
sortie multifonctionnelle. [1}eBus ps[ M
[31TKO ]
Réglages possibles de la sortie MFA : 51Tk PS2[ I
0,1,2.5,6,7,8,9,10,11,12 S 2]
g PwL* ]
o] R
0] V]
ijL i
e MFAE%
[15]
6]
[17]
18]
* option

Variante 33 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS et capteurs en cascade / bypass

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température

entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de TK2
référence (TSU ou TPU). ¥
¥
Deés que la différence de température est supérieure a \"
la surélévation réglée (iff. ... on), la pompe solaire
correspondante (PS ou PS2) est activee. PS2
Sila surélévation (iff. ... off) ou latempérature
maximale de stock est atteinte, la pompe solaire est s
arrétée. TSU resp. TPU deviennent sondes de référence. & P
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction e
de la température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde
de référence (TBY). ,
. . TPU DEVLAB ®TBY
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au T® Ay
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- x2: X
page et de la température minimale du préparateur. [117eBus ps[
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. [5TKO L
La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer la 51, Tko PS2[ I
sortie multifonctionnelle. S rsu 2]
Ik, Pwir 11
Réglages possibles de la sortie MFA : 0] U VBYF?
0,1,2,5,6,7,8,9,10,11,12 TPy =
%}TBY ME%
[15]
[16]
[17]
18]
* option
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Variante 34 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS avec capteurs en cascade et appoint circuit de chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... on), la pompe solaire cor-
respondante (PS ou PS2) est activée.

Sila surélévation ('iff. ... off) oulatempérature
maximale de stock est atteinte, la pompe solaire est arré-
tée. TSU resp. TPU deviennent sondes de référence.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la
température retour de chauffage en fonction de la tempé-
rature de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage
(THR), & condition qu'a la sonde TSU la “Conziane temr.
ballon” soit atteinte.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de
potentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de
pompage et de la température minimale du préparateur.
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé
La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12

TKOTK2
D By .
X 4
~ ¥
. PS PS2
i
1
1
1
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= _J_
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1 |—eBus N
pIn F’SEE
ENINe] 1]
4 N
e PS2[
5 TK2 I
o L2
7}-TSU N
it PWL EE
9 3
[i0] VRA [N
[T} TPU L
12 4
i3}4TPO MFA(?]
15| THR _
o —
7]
18]
option

Variante 35 : Préparateurs en cascade pour ECS et chauffage avec capteur et chaudiére a combustible solide

* Vanne 3 voies

+ Détermination de I'énergie récupérée (option
© Chap.7.10)

» Fonction anti-légionelles (option & Chap. 7.13)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire est
enclenchée et le préparateur est ainsi chargeé.
SilaConsiane LemF. ... estatteinte, la vanne direc-
tionnelle commute et assure la charge du stock adjacent
selon la priorité réglée (&> Chap. 7.12).

Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide
(PFK), voir Chap. 7.7.

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempéra-
ture rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur. Un ver-
rouillage de 18 heures peut également étre active.

La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0...12

TKO
M
N
N
Eau PS
chau-
de ;
s
KR TFK
PLE* ’
® @
¢ selysr ZA
TSU S oy
_-@ I ) 'L
)
- > =
Eau — -l — v
froide — 11
x2: xi:
- jeBus PS [ 1]
[31TKO L
4 N
51 TRk PECE T
e - 2]
%]M vsP [t
o] L5
10 * N
[T TPU PLE EE
12 14
13 MFA {5
1] - e
15} TKR®
16|
7} viz*
B
* option
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Variante 36 : Préparateurs en cascade pour ECS avec capteur et chaudiére a combustible solide par la charge ECS

* Vanne 3 voies
+ Détermination de I'énergie récupérée (option
© Chap.7.10)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surelévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire est
enclenchée et le préparateur est ainsi chargeé.
SilaConsiane LemF. ... estatteinte, la vanne direc-
tionnelle commute et assure la charge du stock adjacent
en fonction de la priorité réglée (& Chap. 7.12).

L'énergie emmagasinée dans le ballon tampon est transfé-
rée avec la pompe stock-ballon (PPS) en fonction de la
température de ballon haut (TSO) et de la température de
stock haut (TPO). (& Chap. 7.17).

Pour libérer la pompe de la chaudiere a combustible solide
(PFK), voir chap. 7.7.

La vanne de mélange (TV) permet un chauffage rapide de
la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur. Un ver-
rouillage de 18 heures peut également étre active.

La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,7,8,9,10,11,12
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Variante 37 : Préparateurs en cascade pour ECS et chauffage avec capteur / bypass et chaudiére a combustible solide

* Vanne 3 voies
+ Détermination de I'énergie récupérée (option
© Chap.7.10)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire est
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé. La vanne
directionnelle (VBY) est commutée en fonction de la tem-
pérature de capteur (TKO) et de la sonde de référence
(TBY).

SilaConsiane LemF. ... estatteinte, la vanne direc-
tionnelle commute et assure la charge du stock adjacent
en fonction de la priorité réglée (& Chap. 7.12).

Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide
(PFK), voir chap. 7.7.

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur. Un ver-
rouillage de 18 heures peut également étre activé.

La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
32
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Variante 38 : Prép. en cascade pour ECS et appoint circuit de chauffage avec capteur et chaudiére a combustible solide

* Vanne 3 voies

» Elévation température retour chauffage o
R
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température /
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence Eau p
(TSU, TPU) chau-
Des que la différence de température est supérieure a la de PS
surélévation réglée (Liff. ... on), la pompe solaire est :_‘_l
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé. Si la
Consigne LemF. ... estatteinte, la vanne directionnelle JE’&O_
commute et assure la charge du stock adjacent en fonc- TFK
tion de la priorité réglée (& Chap. 7.12). or ®
AB'

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée TSU BMA| Tpy /D_
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- 19 VSP o1 v
pérature retour de chauffage en fonction de la température = G <t
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). Eau ] v

froide
Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide X2: X1
(PFK), voir chap. 7.7. H{jeBus ps[ P

[31TKO ]
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé- éjTFK PFKT%

. J per . . g s

rature rapide de la chaudiere a combustible solide. 1 Tsu vspl [N

8 L
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au o] VRAFSE
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- TPy L
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- 13} TPO MFA 5]
page et de la température minimale du préparateur. Un ver- o TR =
rouillage de 18 heures peut également étre active. e
La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer la 3]

sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12

Variante 40 : Stock tampon pour chauffage avec capteur et chaudiére a combustible solide

» Détermination de I'énergie récupérée (option

© Chap.7.10) %O
N
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température N
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence .
(TPU).
Dés que la différence de température dépasse la suréléva- s
tion réglée (iff. =stock on), la pompe solaire est en- (/
clenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu'a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock off) ou la température PO
maximale du stock tampon soit atteinte. —®t
TFK
Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide PEK
(PFK), voir chap. 7.7. 4
TPU
Les principes de commutation de la vanne de mélange _,TKR* or < Y
(VUP) sont décrits au chap. 7.22. viz] @ | — O —
X2 X1
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempéra- A PSE%
ture rapide de la chaudiére a combustible solide. ENgLLCR o
%jTFK PFK[%
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la 7] vup[ Ml
sortie multifonctionnel le libre de potentiel (MFA). e T
10| V]
Réglages possibles de la sortie MFA : ﬁjTPU 2]
0,5,6,78,9,10,11,12 e MFAS
16|+ TKR -
I
%jVIZ
* option

33




4

Variante 41 : Stock tampon pour chauffage avec capteur bypass et chaudiére a combustible solide

» Détermination de I'énergie récupérée (option
© Chap.7.10)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU).

Deés que la différence de température dépasse la suréléva-
tion réglée (iff. stock on), la pompe solaire est en-
clenchée.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé-
rence (TBY).

Le préparateur est chargé jusqu’a ce que la condition d'ar-
rét (Temr. stock of f) ou la température maximale du
stock tampon soit atteinte.

Pour libérer la pompe de la chaudiere a combustible solide
(PFK), voir chap. 7.7.

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempéra-
ture rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la
sortis multifonctionnelle libre de potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :

0,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 42 : Stock tampon pour appoint chauffage avec capteur et chaudiére a combustible solide

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU).

Dés que la différence de température dépasse la suréléva-
tion réglée (iff. =stock on), la pompe solaire est en-
clenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock of f) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Pour libérer la pompe de la chaudiere a combustible solide
(PFK), voir chap. 7.7.

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la
sortie multifonctionnelle libre de potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 43 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS avec capteur et chaudiére a combustible solide

» Détermination de I'énergie récupérée (option
© Chap.7.10)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU).

Des que la différence de température dépasse la suréléva-
tion réglée (iff. ballon on), la pompe solaire est en-
clenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu'a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock of f) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte. |l convient de choi-
sir TSU resp. TPU comme sonde de référence.

Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide
(PFK), voir chap. 7.7.

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére & combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 44 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS avec capteur / bypass et chaudiére a combustible solide

» Détermination de I'énergie récupérée (option
© Chap.7.10)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU, TSU).

Des que la différence de température dépasse la suréléva-
tion reglée (iff. ... on), la pompe solaire est enclen-
chée. Il convient de choisir TSU resp. TPU comme sonde
de référence.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé-
rence (TPU). Le préparateur bénéficie de la charge jusqu’a
ce que la condition d'arrét (TerrF. stock off) ou la tem-
pérature maximale du stock tampon soit atteinte.

Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide
(PFK), voir chap. 7.7.

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére & combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,7,8,9,10,11,12
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Variante 45 : Stock avec réservoir intégré d’ECS et chauffage d’appoint avec capteur et chaudiére a comb. solide

+ Elévation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU, TSU).

Dés que la différence de température dépasse la suréléva-
tion réglée (Miff. ballon on), la pompe solaire est en-
clenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock off) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte. Il convient de choi-
sir TSU resp. TPU comme sonde de référence.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR), a
condition qu'a la sonde TSU la “Consisne temr. ballon”
soit atteinte.

Pour libérer la pompe de la chaudiére & combustible solide
(PFK), voir chap. 7.7.

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la zort.ie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 48 : Stock tampon pour chauffage avec chaudiére a combustible solide

Le WRSol 2.0 compare la température de chaudiére a
combustible solide (TFK) avec la température de stock
tampon (TPU).

Si la différence de température moyenne définie est supé-
rieure a la surélévation réglée (Miff.on comb. =solide),
la pompe est enclenchée si simultanément, la température
minimale préalablement fixée (TemF.mini. comb. so-
1ide) est atteinte.

La vitesse d'élévation de la température peut également
conduire & une mise en marche de la pompe (© chap. 7.7).

La vanne de mélange (TV) permet un chauffage rapide de
la chaudiére a combustible solide.

Pour la fonction de commutation de la vanne 3 voies (VUP)
voir chap. 7.22.

En fonction de la vitesse moyenne de rotation de la pompe
de chaudiére a combustible solide et de la température
réduite du stock tampon (voir paramétre Liiff. Stock
Mir ), 'on pourra verrouiller un générateur extérieur par le
contact sec de la sortie multifonctionnelle MFA.

Un verrouillage peut aussi étre réalisé quand la consigne
de température du stock "Cons Temr. Stock” est
dépassée ; ce verrouillage est annulé quand la tempéra-
ture passe de 5K sous cette valeur.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,9,10,11,12
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Variante 49 : Stock tampon pour appoint chauffage avec chaudiére a combustible solide

+ Elévation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 compare la température de chaudiére a
combustible solide (TFK) avec la température de stock
tampon (TPU).

Si la différence de température moyenne définie est supé-
rieure a la surélévation réglée (if¥.on comb. solids),
la pompe est enclenchée si simultanément, la température
minimale préalablement fixée (TemF.mini. comb. so-
lide) est atteinte.

La vitesse d'élévation de la température peut également
conduire & une mise en marche de la pompe (% chap 7.7).

La vanne de mélange (TV) permet un chauffage rapide de
la chaudiére a combustible solide.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

En fonction de la vitesse moyenne de rotation de la pompe
de chaudiére a combustible solide et de la température
réduite du stock tampon (voir paramétre Diff. Stock
i), 'on pourra verrouiller un générateur extérieur par le
contact sec de la sortie multifonctionnelle MFA.

Un verrouillage peut aussi étre réalisé quand la consigne
de température du stock "Cons Temr. Stock” est
dépasseée ; ce verrouillage est annulé quand la tempéra-
ture passe de 5K sous cette valeur.

Réglages possibles de la sortie MFA : 0,9, 10, 11,12
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Variante 50 : Circuit a deux ballons pour ECS avec capteurs séparés et charge ECS

* Fonction de charge ECS

Le WRSol 2.0 détermine pour le ballon & deux échan-
geurs, la différence de température entre la sonde du cap-
teur (TKO) et la sonde de référence (TSU) ; il en est de
méme pour le ballon tampon a la différence que la tempé-
rature est déterminée entre la seconde sonde du capteur
(TK2) et la sonde de reférence (TPU).

Les pompes (PS / PS2) sont commandées en fonction de
la différence de température déterminée.

L'énergie emmagasinée dans le stock est exploitée avec la
pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonction de
Temr. ballon haut (TSO) etde Temr. stockase
haut (TPO). (& Chap. 7.18).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.14) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 51 : Cascade de préparateurs pour 'ECS avec deux pompes capteur et fonction de charge ECS

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU et TPU). Si la différence de température dépasse la
surélévation réglée (iff. ... oK), la pompe solaire est
activée et le préparateur est chargé.

SilaConsisne temr. ... estatteinte parle préparateur
a deux échangeurs, la pompe est désactivée puis la
pompe de stock tampon est réactivée conformément a

la différence de commutation respectivement a la priorité
réglée (> Chap. 7.12).

L'énergie emmagasinée dans le stock est exploitée avec la
pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonction de
Temr. ballon haut (TSO) et de Termr. stockaze
haut. (TPO) (& Chap. 7.18).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS ( Chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 52 : Cascade de préparateurs pour ’'ECS / le chauffage, respectivement la piscine

+ Détermination de I'énergie récupérée (option
© Chap.7.10)

* Fonction de circulation avec ou sans sonde (option
© Chap.7.15)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU, TSB).

Si la différence de température dépasse la surélévation
réglée (iff. ... or), la pompe solaire est activée et
le préparateur est ainsi chargé.

SilaConsiane temF. ... estatteinte, la vanne direc-
tionnelle (VBP) commute et charge le stock, conformé-
men'; ala priorité réglée pour le stock tampon (& Chap.
7.12).

Lorsque le stock tampon est chargé, la vanne direction-
nelle (VSB) actionne I'échangeur de chaleur pour une
charge de la piscine.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS ( Chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 53 : Préparateurs en série pour ECS avec fonction de charge ECS et fonction anti-légionelles

* Fonction anti-légionelles (option & Chap. 7.13)
» Détermination de I'énergie récupérée (option

© Chap.7.10)
* Fonction de circulation avec ou sans sonde (option
% Chap.7.15) o
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence PWL*
(TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée, -<>~ -
o : : : TSO TPO
celle-ci est prise en compte dans la régulation. 1® L
Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu'a
ce que la condition d'arrét (iff. ballon of f) oula TSU Eau
. H . . H (OF} froi-
température maximale du préparateur soit atteinte. — | e
I I
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au PPS/PLE* ]-
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- 9
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon. x2: Xi:
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. H{jeBus ps[ 4
La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer [51TKO L
la sortie multifonctionnelle. iy PZW '
] L5
L'ECS est transportée du stock tampon dans le ballon a éBTSU PWL*Ei
deux échangeurs grace a I'apport en eau froide. oo &
T Tzw PPS/PLE*E £
L'énergie emmagasinée dans le ballon tampon est transfé- ﬁjwo MFA ﬁ
rée avec la pompe stock-ballon (PPS) en fonction de la %JTKR* o]
température du stock tampon (TPO) et de la température 6]
du préparateur (TSO). vzt
Réglages possibles de la sortie MFA : * option
0...12
Variante 54 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES
+ Détermination de I'énergie récupérée (option
© Chap.7.10) TKO
* Fonction de circulation avec ou sans sonde <
(option © Chap.7.15) \\\/
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température /%\
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence P2
(TSO ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est )
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. Jerzw
— PWL*
Dés que la différence de température est supérieure a la @—
surélévation réglée (Miff. ballon on), la pompe solaire 1@rS0
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a | (%S
ce que la condition d’arrét (i ff. ballon of f) oula
température maximale du préparateur soit atteinte. -
Voir fonctions WES (= Chap. 7.23) -BU ®
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au - ) .
travers de la zort.ie multifonctionnel le libre de po- [1]eBus 3| ps [\
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- éjTKo [Ny
page et de la température minimale du stock tampon. %jTKV* pzw[ 1
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. ;JTSU L%
La fonction ECS (% Chap. 7.14) peut également influencer N — PW'—*EE
la sortie multifonctionnelle. R o
%ETZW* %
Réglages possibles de la sortie MFA : [13] MFA 5]
0,1,2,7,8,9,10,11,12 o} 6]
16
(7 viz*
T8l
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Variante 55 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES avec bypass capteur

» Détermination de I'énergie récupérée (option

© Chap.7.10) TKO
» Fonction de circulation avec ou sans sonde AN
(option & Chap.7.15) \’\\/
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température 70N
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence P7W*
(TSO ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est Q)
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. Jer2v
PWL*
Dés que la différence de température est supérieure a la @—
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire 1@'so
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a 1l TBY €
ce que la condition d'arrét (i ff. ballon of f)oula ©
température maximale du préparateur soit atteinte. TRy s
N AJ LB
Voir fonctions WES (& Chap. 7.23) i) veY
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction - ® ZEE _
. fx 2 2 N X1
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé- [1]jeBus 3| ps[ N
rence (TBY). éjTKo L
4 N
. . 51 TKv PZW*[" T
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au ngsu 2]
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- N — PWL*{E
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- S — o
page et de la température minimale du stock tampon. [ Tzwe VBYE;
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. 13} TBY MFA 5
La fonction ECS ( Chap. 7.14) peut également influencer o] TKR* ==
la sortie multifonctionnelle. o iz
et
Réglages possibles de la sortie MFA : * option
0,1,2,7,8,9,10,11,12
Variante 56 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES et appoint chauffage
+ Elévation température retour chauffage
* Fonction de circulation avec ou sans sonde TKO

(option © chap.7.15)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSO ou TSU).

Deés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon o), la pompe solaire
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu'a
ce que la condition d'arrét (iff. ballon of f) oula
température maximale du préparateur soit atteinte.

Voir fonctions WES (2 chap. 7.23)

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon. Un
verrouillage de 18 heures peut également étre activeé.

La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 57 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES avec capteur et chaudiére a combustible solide

+ Détermination de I'énergie récupérée (option

© chap.7.10) TKO
B~
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence <
(TSO ou TSV).
Des que la différence de température est supérieure a la PS
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire P }
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a
ce que la condition d’arrét (Hiff. ballon of f) oula
température maximale du préparateur soit atteinte. IPSES)
Voir fonctions WES (& chap. 7.23) TEK
Pk @
Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide 1@y <
(PFK), voir chap. 7.7. _5U 1
8 3 <=
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempéra- — ) | =
ture rapide de la chaudiére & combustible solide. X2 = [N XL
H{jeBus % PSE%
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au %BTKO PFKrﬁ
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- ERgUES 5
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- [Trsu pwir U
page et de la température minimale du stock tampon. ©9]Tso |y
La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer i o
la sortie multifonctionnelle. 2] [4]
% ME%
Réglages possibles de la sortie MFA : I
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12 gl
* option

Variante 58 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES avec capteur/bypass et chaudiére a combustible solide

+ Détermination de I'énergie récupérée (option

© chap.7.10)
TKO

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température A\
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥
(TSO ou TSU). <
Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (Diff. ballon o), la pompe solaire PS
est enclenchée. PWLY )

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé-
rence (TSU). Le préparateur bénéficie de la charge jusqu’a 1
ce que la condition d'arrét (TerrF. stock off) ou la tem-
pérature maximale du stock tampon soit atteinte (Li .

{grso
" . . , TBY] TFK
ballon of f) ou la température maximale du préparateur @1 ®
soit atteinte. U - PEK
1® Ba\/gA N
Voir fonctions WES (<> chap. 7.23) 15Y MVBY
L o , . 1 . P <=
Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide e — ® = 5
(PFK), voir chap. 7.7. XTT}eBus z PN r%
o 9 Ps[ P4
= L_
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé- S 13TKO o
rature rapide de la chaudiére a combustible solide 51 TFK PEKL ]
’ 6 |- 2
. L. . - Z:M PWL*FE
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au o1 Tso =
travers de la zort.ie multifonctionnel le libre de po- 1o vey[ 1\
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- L o
page et de la température minimale du stock tampon. ISjTBY _MFA 5]
La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer 5] TKR" —
la sortie multifonctionnelle. Hol— \ize
sl
Réglages possibles de la sortie MFA : * option

0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 59 : Accumulateur d’énergie multif. WES avec appoint chauffage, capteur et chaudiére a comb. solide

+ Elévation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de temp. entre la O

%
sonde du capteur (TKO) et la sonde de réf. (TSO ou TSU). \\\
%

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire

est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a oW P}S 1

ce que la condition d'arrét (iff. ballon off)oula '

température maximale du préparateur soit atteinte. ALS AfB_ L
MVRA ] <

Voir fonctions WES (& Chap. 7.23)

L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la

Sal6 © o
08% 3 0%
c (@] (@]
V.
SRy
7/\T
@
@ @7

temp. retour de chauffage en fonction de la temp. de stock
tampon (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).
Pour libérer la pompe de la chaudiére & combustible solide
(PFK), voir chap. 7.7. o “
|1 eBus PS %
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé- ij}TKo ri
rature rapide de la chaudiére a combustible solide. %jTFK PEK [
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au 6 - 2]
travers de la zortis multifonctionnelle libre de po- e s— PwL[
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- 2110 3
page et de la température minimale du stock tampon. 1l TPU VRAL T
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. L I MFA o]
La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer ] e
la sortie multifonctionnelle. HoTHR
[16]
17
Réglages possibles de la sortie MFA : *ﬂ .
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12 option

Variante 60 : Préparateurs ECS en cascade avec transfert de charge ECS et basculement

+ Détermination de I'énergie récupérée (option © voir
Chap. 7.10)

* Fonction de circulation sans sonde (option % voir
Chap. 7.15)

* Vanne directionnelle 3 voies

Le WRSol 2.0 détermine la différence de temp. entre la

sonde du capteur (TKO) et la sonde de réf. Si une sonde

départ capteur (TKV) est connectée, celle-ci est prise en

compte dans la régulation.

Dés que la différence de température entre TKO et TPU

est supérieure a la valeur réglée (i ff. stock on), la

pompe solaire est enclenchée et le stock tampon est ainsi

chargé, jusqu'a ce que la condition d'arrét (i f. stock

off) ou la température maximale du stock soit atteinte. Eau

Si la vitesse de rotation moyenne de la pompe dépasse chaude PZW,

80% resp. si la température 4 la sonde TKO (TKV) et supé-

rieure a TPO + “Irif¥. stock on” larégulation va tenter

de charger vers TPO, en réduisant pour ce faire la vitesse Eau

de rotation de la pompe et de basculer le plus rapidement

atteint au niveau de TPO.

possible la vanne VPO. La1 chgrg‘]‘e vers TPO sera ipt.?rrom- ;::}esus P
pue lorsque la condition d’arrét “Iviff. stock of £ par 51 Tko H
rapport & TPO resp. lorsque la “Canis Temr. ballon” est B Ty PZWT

71

8]

[o]

<
T
o
[ 1
1 0 = 0 e Y O O R R

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au 150 T
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- ol PPS [
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- g Y O
page et de la température minimale du stock tampon. La HeTPO —MEA
fonction ECS (& chap. 7.14) peut également influencer la 5] TKR

sortie multifonctionnelle. 7] vize

Avec la pompe de transfert stock tampon/ballon ECS =

(PPS), I'énergie du stock tampon sera transférée en fonc- * option

tion des températures du stock (TPO) et du ballon (TSO)
(© Chap. 7.18).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 61 : Préparateurs ECS en cascade et chauffage par I'accumulateur WES avec fonction de charge

» Détermination de I'énergie récupérée (option © voir
Chap. 7.10)

» Fonction de circulation sans sonde (option & voir
Chap. 7.15)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de temp. entre la
sonde du capteur (TKO) et la sonde de réf. Si une sonde
départ capteur (TKV) est connectée, celle-ci est prise en
compte dans la régulation.

Des que la différence de température entre TKO et TPU
est supérieure a la valeur réglée (i ff. stock on), la
pompe solaire est enclenchée et le stock tampon est ainsi
chargé, jusqu'a ce que la condition d'arrét (iff. =stock
of¥) ou la température maximale du stock soit atteinte.

Voir fonctions WES (& Chap. 7.28)

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sort.ie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Avec la pompe de transfert stock tampon/ballon ECS
(PPS), I'énergie du stock tampon sera transférée en fonc-
tion des températures du stock (TPO) et du ballon (TSO)
(© Chap. 7.18).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12

PWL*

PPS
—
50 TPO PS
® -
Eau
chaude PZW7
TKV*
TPU
Eau —® TKR* VIZ*
froide —
®
X2: X1:
N
] 1ePu PS[ |7
[s]TKO ]
3 N
Bl Ty PZW Eg
6 12|
< PWL [ HH
91750 L
10 N
e PPS [ Y
11 L
TP e
13} TPO MFA—{5
Ej {E
15— TKR*
[T6]—
[17]—viz*
18]
* option

Variante 62 : Préparateurs ECS en cascade et chauffage par 'accumulateur WES avec fonction de charge
et réechauffage des retours de chauffage par vanne 3 voies

Le WRSol 2.0 détermine la différence de temp. entre la
sonde du capteur (TKO) et la sonde de réf. Si une sonde
départ capteur (TKV) est connectée, celle-ci est prise en
compte dans la régulation.

Dés que la différence de température entre TKO et TPU
est supérieure a la valeur réglée (iff. =stock on), la
pompe solaire est enclenchée et le stock tampon est ainsi
chargé, jusqu'a ce que la condition d'arrét (Diff. =stock
of'F) ou la température maximale du stock soit atteinte.

Voir fonctions WES (& Chap. 7.23)

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Avec la pompe de transfert stock tampon/ballon ECS
(PPS), I'énergie du stock tampon sera transférée en fonc-
tion des températures du stock (TPO) et du ballon (TSO)
(© Chap. 7.18).

L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la
temp. retour de chauffage en fonction de la temp. de stock
tampon (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12

PWL

|
|
-
PPS ek !
| |
|
150 TPO PS 1
® |
Eau < 1
chaude TRV | T 1
I
|
TPU B |
Eau % w.A8_THR
g — @ VA= —+ =
froide (I— | = A
X2: :
11-eBus
Hoet PS|
2 { I
[a]5TKO
7
[« . PPS[ |
% KV 2
i PWL[|
[e] 2
91180 B
vl TPU VR&E
2] t
131570 MFA|
15| THR
16—
17
i8]
% .
option
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Variante 63 : Préparateurs ECS en cascade et chauffage par échangeur a plaques avec fonction de charge

et basculement

+ Détermination de I'énergie récupérée (option &
Chap.7.10)
¢ Vanne directionnelle 3 voies

Le WRSol 2.0 détermine la différence de temp. entre la
sonde du capteur (TKO) et la sonde de réf.

Dés que la différence de température entre TKO et TPU
est supérieure a la valeur réglée (i ff. stock on) la
pompe solaire est enclenchée. Grace a la vitesse variable
de la pompe PWT, la régulation va tenter d'atteindre a la
sonde TWT une température supérieure a la valeur réglée
de "Iiff réaul. stock” parrapport a TPU. Dés que la
différence de température entre TKO et TPU est inférieure
alavaleurréglée aliff. stock of f ou que la tempéra-
ture maximale du stock est atteinte, la pompe est coupée.
Si la vitesse de rotation moyenne de la pompe dépasse

80% resp. si la température a la sonde TKO (TKV) et supé-

rieure a TPO + “Diff. stock on” larégulation va tenter
de charger vers TPO, en réduisant pour ce faire la vitesse
de rotation de la pompe et de basculer le plus rapidement
possible la vanne VPO. La charge vers TPO sera interrom-
pue lorsque la condition d'arrét “I'iff. stock of £ par
rapport a TPO resp. lorsque la “Corzs Temr. ballon” est
atteint au niveau de TPO.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon. La
fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Avec la pompe de transfert stock tampon/ballon ECS
(PPS), I'énergie du stock tampon sera transférée en fonc-
tion des températures du stock (TPO) et du ballon (TSO)
(% Chap. 7.18).

Eau
chaude

Eau
froide

N viIz

g;

PWT [
L

VPO [
N

PPS| |
[

elol> [zl

MFA
~MEAT]

Réglages possibles de la sortie MFA :

0,1,2,5,6,78,9,10,11,12

Variante 64 : Préparateurs ECS en cascade et chauffage par échangeur a plaques avec fonction de charge

+ Détermination de I'énergie récupérée (option ©
Chap.7.10)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de temp. entre la
sonde du capteur (TKO) et la sonde de ref.

Dés que la différence de température entre TKO et TPU
est supérieure a la valeur réglée (i ff. stock on), la
pompe solaire est enclenchée. Grice 4 la vitesse variable
de la pompe PWT, la régulation va tenter d'atteindre a la
sonde TWT une température supérieure a la valeur réglée
de "Iiff réaul. stock” parrapport a TPU. Dés que la
différence de température entre TKO et TPU est inférieure
alavaleurreglée alrift. stock of f ou que la tempéra-
ture maximale du stock est atteinte, la pompe est coupée.

Voir fonctions WES (% Chap. 7.283)

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

Avec la pompe de transfert stock tampon/ballon ECS
(PPS), I'énergie du stock tampon sera transférée en fonc-
tion des températures du stock (TPO) et du ballon (TSO)
(© Chap. 7.18).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 65 : Stock tampon pour appoint chauffage par vanne 3 voies et échangeur a plaques

+ Elévation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de temp. entre la
sonde du capteur (TKO) et la sonde de réf.

Dés que la différence de température entre TKO et TPU
est supérieure a la valeur réglée (iff. =stock on), la
pompe solaire est enclenchée. Grace a la vitesse variable
de la pompe PWT, la régulation va tenter d'atteindre a la
sonde TWT une température supérieure a la valeur réglée
de "Iiff réaul. stock” parrapport a TPU. Dés que la
différence de température entre TKO et TPU est inférieure
alavaleurréglée aiff. stock off, ou que la tempéra-
ture maximale du stock est atteinte, la pompe est coupée.

Voir fonctions WES (= Chap. 7.23)

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

La fonction ECS (% chap. 7.14) peut également influencer
la sortie multifonctionnelle.

L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la
temp. retour de chauffage en fonction de la temp. de stock
tampon (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12

TKO

TPO | [

TWT

TPU
@

>

ERGEE

T
[4]
(6]

Variante 72 : Accumulateur d’énergie WES et stock tampon complémentaire avec fonction de charge/décharge

+ Détermination de I'énergie récupérée (option &
Chap. 7.10)
* Fonction de charge / décharge (& Chap. 7.19)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU) ; si une sonde départ capteur est connectée, celle-
ci est prise en compte dans la régulation.

Des que la différence de température est supérieure a la
valeur réglée au niveau de Dif¥. =stock on, la pompe so-
laire est enclenchée et le stock est ainsi chargé, jusqu’a ce
que la condition d'arrét (i ff. stock off) ou la tempé-
rature maximale du stock soit atteinte.

Voir fonctions WES (& Chap. 7.23)

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au

travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.

Avec la pompe de transfert stock tampon/stock complé-
mentaire (PPZ) I'énergie du stock tampon sera transférée
vers le stock complémentaire en fonction des tempéra-
tures du stock haut (TPO) et du stock complémentaire bas
(TZU). La décharge s'opére a 'aide de la pompe de stock
complémentaire (PZP) en fonction des températures me-
surées a TPO et au niveau du stock complémentaire haut
(TZO) (= Chap. 7.20).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12

TPO
10— Fs
TKV*
TZU TPU
.@;
| Th(R* Viz*
e —— : .

x2: ® X1
[1{ jeBus PS[_
51 TKO [y
- [N]
(5 1 TKv* ]
il [2]
7 N
EjTZO PZP Eg
9112V 2]
11l TPy PPZL 3]
2] ! 4]
13| TPO MFA[5
(2] — s
[15]— TKR*

[t6]—

7] viz*

8]

* option
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Variante 74 : Stock tampon et stock complémentaire avec fonction de charge/décharge et 2 champs de capteurs

* Fonction de charge / décharge (> Chap. 7.20)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur TKO (resp. TK2) et la sonde de
référence (TPU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
valeur réglée (Liff. stock on), la pompe solaire corres-
pondante est enclenchée et le stock sera chargé jusqu’'a
ce que la condition d'arrét (i . =tock of F) ou que la
température maximale du stock est atteinte.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au

travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon. Un
verrouillage de 18 heures peut également étre activeé.

Avec la pompe de transfert stock tampon/stock complé-
mentaire (PPZ) I'énergie du stock tampon sera transférée
vers le stock complémentaire en fonction des tempéra-
tures du stock haut (TPO) et du stock complémentaire bas
(TZU). La décharge s'opére a l'aide de la pompe de stock
complémentaire (PZP) en fonction des températures me-
surées a TPO et au niveau du stock complémentaire haut
(TZO) (= Chap. 7.20).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12

ps ]
mE

PS2[ |
e

PZP[ |
1B

PPZ[ |
[,

MFAE

Variante 76 : Accumulateur d’énergie WES et stock complémentaire avec fonction de charge/décharge

et chaudiére bois

+ Détermination de I'énergie récupérée (option &
Chap. 7.10)
* Fonction de charge / décharge (> Chap. 7.20)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur TKO et la sonde de référence
(TPU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire
est enclenchée et le stock sera chargé jusqu’a ce que la
condition d'arrét (iff. stock of f) ou que la tempéra-
ture maximale du stock est atteinte.

Voir fonctions WES (& Chap. 7.23)

Libération de la pompe de chaudiére bois (= Chap. 7.7)
La vanne de mélange (TV) permet une montée entempé-
rature rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la zort.ie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon. Un
verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
Avec la pompe de transfert stock tampon/stock complé-
mentaire (PPZ) I'énergie du stock tampon sera transférée
vers le stock complémentaire en fonction des tempéra-
tures du stock haut (TPO) et du stock complémentaire bas
(TZU). La décharge s'opére a I'aide de la pompe de stock
complémentaire (PZP) en fonction des températures me-
surées a TPO et au niveau du stock complémentaire haut
(TZO) (= Chap. 7.20).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12
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Variante 80 : Stock tampon et stock complémentaire avec échangeur a plaques et fonction de charge/décharge

» Détermination de I'énergie récupérée (option &
Chap. 7.10)
* Fonction de charge / décharge (& Chap. 7.20)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur TKO et la sonde de ref. (TPU).

Dés que la différence de température entre TKO et TPU
est supérieure a la valeur réglée (i ff. stock on), la
pompe solaire est enclenchée. Grace a la vitesse variable
de la pompe PWT, la régulation va tenter d’atteindre a la
sonde TWT une température supérieure a la valeur réglée
de "Iiff réaul. stock” parrapport a TPU. Dés que la
différence de température entre TKO et TPU est inférieure
alavaleurrégléee alift. stock of ) ou que la tempéra-
ture maximale du stock est atteinte, la pompe est coupée.
Voir fonctions WES (2 Chap. 7.23)

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon. Un
verrouillage de 18 heures peut également étre active.

Avec la pompe de transfert stock tampon/stock complé-
mentaire (PPZ) I'énergie du stock tampon sera transférée
vers le stock complémentaire en fonction des tempéra-
tures du stock haut (TPO) et du stock complémentaire bas
(TZU). La décharge s'opére a I'aide de la pompe de stock
complémentaire (PZP) en fonction des températures me-
surées a TPO et au niveau du stock complémentaire haut
(TZO) (= Chap. 7.20).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10,11,12

PS

Lo P T @ o ™WT

TZO TPO ®

TZU TPU

©- Pt KR | Vizt
®

X2 Xi:
1| eB N
] 1o=us g:j
[51TKO 1]
4 N
N AV
e+ 2]
7 N
1120 PzP [
olrzu | 3]
10 N
il prz [ P4
11 T
HTeu e
1o TPO MFA ]
(15} TKR*
6}
17} viz*
[re]—
* option

Variante 84 : Stocks tampon en cascade par vanne 3 voies avec échangeur a plaques et fonction de charge

» Détermination de I'énergie récupérée (option &
Chap. 7.10)
* Vanne directionnelle 3 voies

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entr<§ la sonde du capteur TKO et la sonde de réf. (TSU,
TPU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
valeur réglée (iff. ... oK), la pompe solaire est en-
clenchée et les stocks seront chargés. Grace a la vitesse
variable de la pompe PWT, la régulation va tenter d'at-
teindre a la sonde TWT une température supérieure a la
valeur réglée de "I'i ff réaul. stock” parrapport a
TPU.

Des que la consigne de température du stock est atteinte,
la vanne directionnelle bascule pour charger le second
stock conformément aux priorités de charge réglées

(© Chap. 7.12).

Dés que la différence de température entre TKO et TSU
resp. TPU est inférieure a la valeur réglée aDiff. ...
of't, ou que la température maximale du . . . est atteinte,
la pompe est coupée.

Voir fonctions WES (= Chap. 7.23)

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon. Un
verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
Avec la pompe de transfert PPS, I'énergie du second
stock tampon sera transférée vers le premier stock tampon
en fonction de I'écart de température entre la sonde TPO
et la sonde TSO (> Chap. 7.18).

TKO
¥
VSP ¥
Ay AB
vt ‘
B
PPS
o TS0 5
—@H L fTwr
6]
TPU TSU
- pwT KR | Viz*
| ®
X2: X1:
%ngus PS %
[31TKO EI
4 N
5 TWT PWT[ |1
o] L2
H4TSU vsP[ Y
o},150 L5
10 N
Ho pPs|[ HH
11 L
il .
13|, TPO MFA—{5
i3 TP0 ~MFAS]
[15]— TKR*
6]
(7] viz*
[re]

Réglages possibles de la sortie MFA :

0,5,6,78,9,10,11,12

*

option
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5 Utilisation

5.1 Manipulations et affichages

Touche de validation

- Confirme un choix ou une modification.

——— Bouton tournant

T Touche Echap
Retour a I'affichage de base. Cette touche vous permet
! d'interrompre les réglages. Des modifications non sauve-

/’ gardées sont perdues. Retour a I'étape précédente.
~

Reset
Par un appui sur la touche Reset le processeur est relancé

4 weiﬁhaupt : avec les données précédemment enregistrées.

Les réglages d'usine ne peuvent pas étre validés.

Afficheur

Raccordement eBus

5.2 Navigation / Structuration des menus (modification des variantes hydrauliques)

Affichage standard

Menu

Sous-menu
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Affichaze
defauts

Sortie

paranétires

Choix mode
fonction—
nemet.

Lecture
temrératires
et waleurs

esc

> Enregistrer la
[,Jrnodmcaﬁon

esc Retour sans
FJ sauvegarder

Teme. mini.
carteur
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5.3 Ou rechercher... ?

Affichage standard Vous pouvez passer de I'affichage standard aux menus sui-
vants en appuyant sur la touche (5 .

Appuyer sur la touche permet de revenir d'un pas en

arriére.
Menu Sous-menu
T
Choix mode [:] Aut.o
fonction- ﬂg?u
nement. N
_ |
Lecture C:j Temr. carteur
— — (T oo e
temrératures Temp. carteur
t 1 Temr. dérart carteur
B G h_ Temr. retour carteur
Temr. burass carteur

Temr. ballon haut

Temr. ballon bas

Temr. echang. ballon
Temr. stockase haut
Temr. stockase bas

Temr. circul.

Temr. gau froide

Temr. ECS

Temr. chaud. comb.sol.
Temr. retour c.chauff
Stock complém. haut
Stock comrlém. bas

Temr. Fiscineg

Temr. maxi carteur
Puizz. carteur solaire
Eneraie Fartiel carteur
- Rezel éneraie rartiel
Eneraie cumulés carteur
Vitesse movenne FomF.sol
Heure marche pomrp.sol
Puizz. carteur solairel
Eneraie Fartiel carteurl
RFezet éneraie rartiell
Eneraie cumulés carteurd
Yitesse movenne FomF.s0l2
Heure marche rome.zol2
[DERit

Version

Yariante hadrauli=sue

@—> Temr. mini carteur
Yitesse romr.sol mind

Dif. PUL charse ECS

h_ Terr, mini capteur?

Yitesse mini romF.S.2

Compleur débit

DERit

DéRit2

Chaleur massis

Frotection antiasl

Yitesse min.rome echang.

Diff. ballon on

Diff. ballon off

Temr. mini ballon

Consiane Lemr. ballon

Temr. ballon maxi

Diff. réaul. ballon

Y Consiane temr. leaionel

Consiane temp. circul.

Consiane temr. transter

Féalaze
Faranetires
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Faranétires

Frog.
Journal .
ECS

]

Frog.
Journal .
Léaionel

]

Froa.
Journal .
Circul.

1

Tester ou
valider
les sorties

50

Forctio. transfer maximum
Fonctio., diff. bascult
Marche charas ECS
Vitezze mini Pl
Circul. diff. on

[iff. stock on

Diff. stock off

Liff. stock mini
Consisne temp. stock
Temr. stock max

Liff. reaul. stock
Dift. charas ball.On
Diff. charee ball. OfF
Liff. riscine on

Dift. rizcine off

Diff. resul. riscine
Consiane temr. riscine
Temr. maxi rizcine
Frotect,. temr. rizcine
Friorité charae solaire
Diff. retour on

Diff. retour of f

Temr. retour maxi

Temr. mini comb.solide
Auam.temr. comb. zolide
Liff.on comb. solide
Diffooft comb. solide
Vit mini FomPe comb.sol
FAuament.,. temr. ragonne
Sortie multis fonction
JourSheure

Modifier Proa.ECS
Attrib. Pros.ECS
Indisuer Pros.ECS

Modifier Pros.Légionel
Attrib. Pros.léaionel
Indisuer Pros.Léaionel

Modifier Prog.Circul,
Attrib. Pros.Circul.
Indisuer Fros.Circul.

zolaire
zolaire?
comb. solide
stock

Fomre
Fompe
Pomre
Yarne
Vanne burazs

FPomee ECS

Sortie multis fonction
Fomre echana.

Fomre stock

Fomre 1égionel

Fomre carteur ballon
FPomre carteur stock
Varne rizcing

FAusment,. retour chautf.
Varne commutat. accumul
Fomre CharabCS

Fompe circul. ECS

FPomre stock? stockl
Fomre stockl stock?
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ortions

défauts

Larnaue
lingua
taal

Choix

Affichaze

- @

Frotect. sur—- chauffe
ComPleur débit imPuls.
Sonde dérart carteur
AnticiF. démare. carteurs
Charae rizcine

FAotiver réalases usine

' Remarque

! Lors des modif. de

i variantes, ces paramétres
1 sont & resélectionner

Code défaut
Fezet code défaut

Franrais
Italiano
Ylaams
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5.4 Affichage

Affichage standard
L'affichage standard est reconnaissable aux 4 lignes et a la
ligne pointillée située au milieu de I'écran d'affichage.

Les trois premieres lignes de I'écran affichent trois tempé-
ratures, valeurs ou états de commutation des sorties.

Le sélecteur de mode de fonctionnement se trouve sur la
quatriéme ligne. Si le sélecteur de mode de fonctionne-
ment est positionné sur Manu, des fléches clignotent a
droite et & gauche de BA Manu afin d'indiquer un état de
fonctionnement non standard.

Si un autre affichage est paramétré, le régulateur revient a
I'affichage standard aprés huit minutes d'inactivité.

Affichage standard défini par I'utilisateur

Il est possible de paramétrer des valeurs spécifiques
pour I'affichage standard a partir des groupes de choix
Lecture temrératures et valeurs et Tester ou
valider les sorties.

De nouvelles valeurs sont insérées sur la 3éme ligne de
I'écran qui est décalée d'une ligne vers le haut. La valeur
de la premiere ligne est donc perdue.

Affichage standard

Modlfier I'affichage standard

TKO  B7°C
TSU  49°C

Lignes 1 a 3 indica-
tion de températures,
valeurs ou états de
commutation

Affichage mode de
fonctionnement

S'il y a un message d'erreur, la ligne BA Auta clignote
alternativement avec Er.

Message d’erreur

TKO —-"C

Affichage mode de
Elﬁlﬁ fonctionnement

Le code défaut peut étre affiché
selon Chap. 6.9.

Remarque :
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ko E7°C
Tall 4300
FS l@Es
\?H Hutn)
()
,Lecture |
LemFstra—
tures et
\Paleurz J
()
[F'L-I]'.EE-. CEE |
teur solalre
carteur
1.2k
()
(tntrer )
Fuiss.
capteur
solaire-0ui
- /1N

piepuejs abeydiyy

nusyy

nusw-snog

p
Lecture
temPera-
Lures et

valeurs
_ J

&

p
Fuiss. caF—
e =olaire

carteur
1.2k
J

(&




Menu

Un menu n'a que du texte et pas de ligne pointillée. Un ap-
pui sur la touche (3 permet d’entrer dans le sous-menu ;
appuyer sur la touche permet d'en sortir et toutes les
valeurs non confirmées sont perdues.

Sous-menu
Un sous-menu a une ligne pointillée au milieu de I'écran.

En appuyant sur la touche CI parametre choisi peut
étre sélectionné pour étre repris dans I'affichage standard
ou étre modifié. La valeur modifiable clignote alors.

Pour sauvegarder la valeur, il faut confirmer la modification
avec la touche (3 appuyer sur la touche permet de
revenir a la valeur précédente.

Laffichage standard n’apparait pas

Lorsque I'indication ci-contre apparait, cela signifie que
I'affichage n'a pas été initialisé correctement. Un appui sur
la touche Reset réinitialise I'affichage, et les données de
base réapparaissent.

Si toutefois cette manceuvre ne devait pas s'avérer
concluante, le régulateur devrait étre remplace.

Retour aux réglages d’usine

En activant les réglages d'usine dans Chinix orFtions I'af-

fichage reprend I'ensemble des parametres validés départ
usine.

Menu
4 N\
Lecture
Lemrpéra—
Lures et
valeurs
G J
Sous-menu
4 .. )
TemF. minl
carteur
A
N J
4 .. )
TemF. mini —
carter ‘
AN 2
— 2@
\ /1N )

Mauvaise initialisation de I'affichage

s N
= J
Affichage standard
(- o il h
TED BTRC
TsU 4950
F5 16
EH Hut.c
& )

53



5

5.5 Programmes horaires (modification, enregistrement et consultation)

Les programmes horaires permettent d'adapter le fonc-
tionnement de l'installation aux besoins individuels de I'uti-
lisateur en fonction du déroulement de ses journées.

Des programmes standards sont définis en usine et attri-

bués a chaque jour de la semaine. Il est possible de revenir

a tout moment a ses réglages d'usine (voir Chap. 6.8).

Au travers du sous-menu (voir Chap. 5.2) il est possible de
consulter, de modifier respectivement d'étendre et enfin
d’enregistrer des programmes journaliers.

Il est possible de programmer au maximum 7 programmes
journaliers comportant chacun 3 cycles différents. Chaque
jour de la semaine peut ainsi avoir sa propre programma-
tion journaliére.

Programmation des cycles

Sélectionner la programmation journaliére dans le Menu,
puis la fonction Modifigr Fros. Journal. dansles
sous-menus.

Annuler un cycle

Sélectionner I'horaire d’enclenchement, puis tourner le
bouton de réglage jusqu’a ce que I'affichage propose
—=1==_Valider cette donnée par Enter. L'horaire de fin de
cycle s’en trouve automatiquement invalidé ; le cycle est
ainsi annulé.
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Modlfier ou rajouter des cycles

Sous-menu

Froa.

Modifier
Froa.Circul .

Froa T
Cucle 3

Proa 2 Proa 2

Caucle | Cucle |

I @fEaq DI ——i——d
0 63:15 0 ==f==

escC
r Retour sans

Enregistrer la ‘
") sauvegarder

>
modification U

Modifier
horaire




Enregistrer un programme horaire journalier Enregistrer un programme horaire journalier
Sélectionner la programmation journaliére dans le Menu,

puis la fonction Attribk. Proa. Journal. dansles
sous-menus.
Pour qu'un programme horaire puisse étre validé, il

convient qu'il soit affecté aux différents jours de la se-
maine.

Sous-menu

Remarque : Un jour donné de la semaine ne peut compor-
ter qu'un seul programme horaire.

Le

D FPros 2 D Fros 1
Enregistrer Ia esc Retoursans
modlflcatlon sauvegarder

—

celint O

"~y Attribuer
renE Prog. horaire

Consulter les horaires de début et de fin de cycles
Consulter les horaires de début et de fin de cycles enregistrés

Sélectionner la programmation journaliere dans le Menu,
puis la fonction Indisuer Proa. Journal. dansles

. Sous-menu
sous-menus. Froa.
Journal .
Indi=uer
Exemple :

Praoa.Circul .
Lundi = Jour de la semaine Lundi

Froa 1 =programme attribué
£2=Cycle 2

I =Horaire de début de cycle 11h 00
[1=Horaire de fin de cycle 11h30

Lundi
Froa 172

Lurdi

Dimanche Fros 121
ON Frog 223 A>T 8688 i (Lundi
P P P 0 BE:3IE Pros 122
<} o ) S
[6) [6) 16) DI iil:864
OFF - — - 0 11:3@
oh 6h 12h
Lumndi
Proa 123
BT 17:@ad
0 17:38
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6 Parameétres

6.1 Choix du mode de fonctionnement

( - : ) Auto
Choix mode @ Mar
fonction— il
nement

e _J

Utilisation :

Le sélecteur de mode de fohctionhnement permet de
sélectionner le mode de fonctionnement de la régulation
solaire.

Auto
Mode automatique selon les critéres paramétrés. Il s’agit
du mode optimal d'un point de vue énergétique.

Manu

Utile lors de la mise en service hydraulique et du réglage
du systéme solaire.

La sortie 1 est pilotée a 100 % de sa capacite.

En mode manuel, le menu Tester ou valider les
sorties permet de connecter ou déconnecter toutes les
sorties, respectivement d'adapter par pas de 10 % la vi-
tesse de rotation de la pompe.

Off

Linstallation n'est déconnectée qu'au niveau du logiciel.
Le régulateur reste sous tension.

Pour les travaux d'entretien et de réparation, il convient de
couper l'alimentation de la régulation.

Pas de protection antigel
En mode de fonction Manu et Off, la fonction

ATTENTION de protection antigel n'est plus active.

56




6.2 Lecture des températures et des valeurs

(Lecture
temréra-
tures et
\?aleurs

Utilisation :

Les températures et valeurs peuvent étre lues et reprises
dans I'affichage standard & partir de ce menu (voir Chap.

(=]

Tenr. carteur

Verzion

Remarque : Les valeurs affichées ou masquées du menu
dépendent de la Yariante hudrauligue
active dans Réalaze raramétres.

5.4).
Température instantanée dans le Sonde : TKO
TemF. capteur
aFLel
-ciaEi:—Eilr: ——- Variante : 1...45, 50...84
TT.4°C
Température instantanée dans le Sonde : TK2
TemF. second champ de capteurs
aEteLrs
0= Tl Variante : 22...34, 50, 74
TT.4°C
Température instantanée de départ. Sonde : TKV
TenF. La sonde de départ doit pour cela étre
départ dans les options.
carteur Variante : 1, 2, 4...7,9,10,12...19,
EE.E°C 53...56, 60...62, 72
Température instantanée de retour. Variante : 1...8,12...14, 17,18, 20, 21, 35...37, 40, 41,
TemF . Le compteur de débit & impulsion doit 43,44,52...55,57 58,60, 61, 63, 64, 72,
FetoLr pour cela étre activé avec OUI dans les 76...84
et bl options.
carteur Sonde : TKR
46,80
Température de bypass instantanée Sonde : TBY
Temr. capteur
HF3sE .
lErgee Variante : 2, 6,13, 18, 23, 26, 30, 33,
carteur 37 41, 44,55, 58
30.4°C
Température instantanée en haut du Sonde : TSO
TemF . préparateur
allon 1\, ante:5,7 10,25, 36,50, 51,
haut, 53...64, 84
BEL.EC
Température instantanée en bas du Sonde : TSU

préparateur

Variante : 1...6,8...11,17...19, 21...27,
32...38,43...45,50...59, 84

57




6

Suite lecture des températures et des valeurs

Température instantanée dans I'échan- Sonde : TWT
TerF . geur a plaques en liaison avec la
echana, charge d'un stock / d'un ballon.
ballon Variante : 3, 8, 11, 63...65, 80, 84
15 R
Température instantanée en haut du Sonde : TPO
TenF. stock tampon
stockase
-:J—DEI‘LEEL—— Variante : 5,7,9...11,14...16, 19, 25,
haut 27,31, 34, 36, 38, 40, 42,
BG LGP 45,48...51,53,56,59...84
Température instantanée en bas du Sonde : TPU
TemF . stock tampon
= = .
- —t—DEk—a— - Variante : 4...19, 24...45, 48...52,
bas 57...84
49.9°C
Température instantanée de I'eau dans Sonde : TZW
TemF. boucle de circulation ECS
il . ,
-L'—IL:J—]'———— Variante : 1, 2, 21, 53...56
36,870
Température instantanée eau froide Sonde : TKW
TemF. en liaison avec un échangeur a plaques
EaL pour 'ECS.
troide Variante : 14, 16
L
Température instantanée de |'eau Sonde : TWW
TerF . chaude en liaison avec un échangeur a
Ers plagues pour 'ECS.
Variante : 14,16
BE. @
Température instantanée de la Sonde : TFK
TerF . chaudiére & combustible solide.
chaud., .
chaud. |\ iante £ 35...49, 57...59, 76
comb.sol.
29,800
Température instantanée de retour du Sonde : THR
TemF. circuit de chauffage pour maintien en
et ol température du retour.
c.chauft | varante:9...11,15,16,19, 27,
40,60 31,34, 38,42,45,49, 56, 59,
Sl 62, 65

58




Suite lecture des températures et des valeurs

- Température instantanée dans le haut Sonde : TZO
stock du stock complémentaire.
comP 1EN. ,
————————— Variante : 72...80
haut.
15
Température instantanée dans le bas du Sonde : TZU
=tock stock complémentaire.
comElEm. ,
SE bt s Variante : 72...80
bas
4670
Température instantanée de I'eau dans Sonde : TSB
TemF . la piscine.
Fizcing ,
S Variante : 20, 21, 52
23T
Affichage montrant la température la Retour : » Automatique a O heure
Temr. plus élevée du capteur depuis la (pour ce faire I'neure doit avoir été réglée)
MEs 1 derniére remise a zéro. * Reset
FEme====x * Tension d'alimentation Off/On
carteur Variante : 1...45, 50...84
126,27
) Puissance instantanée du capteur en
Fuizs. kW.
E ) -I "
o=l E?—J—r— — - Variante : 1...45,50...84
solaire
1.2k
. Rendement cumulé du capteur en kWh Retour : par Reset éneraie partiel
Eneraie depuis la derniére remise a zéro.
Fartiel .
Fartiel |\ e 1..45,50..84
carteur
T2k
; Remise a zéro de Energie partiel cap- Pour annuler le comptage, appuyer sur (33 et sélectionner
Reszet teur. Oui avec le bouton tournant, puis revalider par la touche
Sreraie .
SNELILE | Variante : 1...45, 50...84 =
Fartiel
Mo
. Rendement cumulé du capteur en MWh Remarque : Cette valeur ne peut pas étre remise a zéro.
Eneraie depuis la mise en service du régulateur.
] e
CUnULEE |\ e 1...45,50...84
carteur
Ml
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Suite lecture des températures et des valeurs

Vitesse moyenne de la pompe en phase

Witesse de fonctionnement, utilisée comme
MO E P E valeur de référence pour la commande
FomF . S0l
=T Variante : 1...45, 50...84
Temps de fonctionnement de la pompe Remarque : Cette valeur ne peut pas étre remise a zéro.
Heure solaire depuis la premiére mise en
_'“LE'EE&E'_ ] service.
FOMP.20] | Variante: 1...45, 50...84
411k
] Puissance instantanée du second
Fuiss. champ de capteurs en kW.
carLeur :
T o Variante : 22...34, 50, 74
solaire?
1.2k

Rendement cumulé du second champ

Retour : par Reset. &neraie rartiel2

Eneraie de capteurs en kWh depuis la derniére
Fartiel remise a zéro.
CarLeurs | Variante : 22...34, 50, 74
222 kMR
Remise & zéro de Energie partiel Pour annuler le comptage, appuyer sur () et sélectionner
Fezet capteur2. Dui avec le bouton tournant, puis revalider par la touche
A > -
SMERTIE_ L Variante : 22...34, 50, 74
Fartiel?
Mo
. Rendement cumulé du second champ Remarque : Cette valeur ne peut pas étre remise a zéro.
Eneraie de capteurs depuis la derniere mise en
_C-_L-IEIL_-I]._é‘_E‘_ N service du régulateur.
CarLeurs | Variante : 22...34, 50, 74
Fildby
s Vitesse moyenne de la seconde pompe
Yitesse en phase de fonctionnement, utilisée
MO E e comme valeur de référence pour la com-
————————— mande de la sortie MFA.
FoMF.s0]2
SR Variante : 22...34, 50, 74
Temps de fonctionnement de la se- Remarque : Cette valeur ne peut pas étre remise a zéro.
Heure conde pompe solaire depuis la premiére
_FLE‘E'EEE'_ e mise en service.
FOMP L2012 | Variante : 22...34, 50, 74
252k
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Suite lecture des températures et des valeurs

. Affichage instantané du débit déterminé
Debit. par le compteur a impulsion (VIZ).

Le compteur de débit a impulsion doit
————————— étre activé par Qui dans les options.

Variante : 1...8,12...14, 17,18, 20, 21, 35...37,
40,41,43,44,52...55, 57 58, 60, 61, 63, 64,
72, 76...84

Remarque : La mise en oeuvre d'un compteur de débit a

1261 -h impulsion entraine I'adjonction d'une sonde
retour, faute de quoi le code défaut 9 s'affi-
chera.

\ . Indication de la version du logiciel.

Wersion

Variante : 1...84
Wo2.al
SEL B9, 08
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6.3 Réglage paramétres

~

Réalase [::]
Farametres

e _J

Utilisation :

Ce menu permet d'effectuer des réglages spécifiques a
I'installation (réglages réservés aux professionnels unique-

Remarque :

Yariante hudraul iaue

Sortie multis fonction

Seuls les réglages correspondant a la
variante hydraulique sélectionnée sont
affichés dans le menu.

ment). Les réglages sans effet dans la variante
hydraulique choisie sont masqués.
. Choix du schéma d'installation souhaité. Préréglage : 1

Yariante Les affichages correspondants sont

bracka] iae | 9€nérés en fonction de la variante. Remarque : Si la variante change, tous les para-

————————— meétres de réglage doivent étre controlés
Variantes hydrauliques (% chap. 4) et évtl. modifiés. Les paramétres du

1 menu Options doivent étre nouvellement

Variante : 1...84 adaptés.
Température minimale du capteur a Plage de réglage : 0°C...70°C

TenF. partir de laguelle la pompe solaire est

mini | enclenchée. Préréglage : 20°C

carteur Variante : 1...45, 50...84

26,800
. Limite inférieure de la plage de modula- Plage de réglage : 10%...100%
Yitessze tion de la pompe solaire.
e Préréglage : 40%
! L l:l L .
-P—I'_JLIE L= l — Variante : 1...45,50...84
Mmirl (Il est conseillé de ne pas aller en-dessous de 30 % sinon
4@ les clapets anti-thermosiphon du groupe hydraulique se
i ferment)

o Différentiel de commutation pompe de Variante : 1,2,3,17...19,21...23, 32...34,
Diff. FUL | charge PWL. Silatempérature du bal- 43...45,50,51,53...59, 61, 62, 64
charas lon est inférieure a la consigne moins
F e ——— cette valeur, la pompe PWL est démar- Plage de réglage : 0...40K
ECS rée (> Chap. 7.14). Ce différentiel est

=5, [ | utilisé également comme info. pour la Préréglage : 5K
sortie MFA (& Chap. 7.2).
Température minimale du second champ Plage de réglage :0°C...70°C
TenF. de capteurs a partir de laquelle la
miri pompe solaire (PS2) est enclenchée. Préréglage : 20°C
caFteurs | Variante : 22...34, 50, 74
28,870
. Limite inférieure de la plage de modula- Plage de réglage :10%...100%
Yitessze tion de la seconde pompe solaire.
mini Préréglage : 40%
-———————- Variante: 22...34, 50, 74
FOMF .« 5.2 (Il est conseillé de ne pas aller en-dessous de 30 % sinon
AR les clapets anti-thermosiphon du groupe hydraulique se

ferment)
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Suite réglage paramétres

i Réglage de la quantité de fluide calopor- Variante : 1...8,12...14,17,18, 20, 21, 35...37,
LomFLeur | teur débitée par impulsion au niveau du 40,41, 43, 44,52...55, 57,58, 60, 61,
Ll compteur de débit. Le compteur de dé- 63, 64,72,76...84
débit. p p
-———————- bit aimpulsion doit &tre activé par Qui
dans les options (% chap 6.8). Plage de réglage :0,01...10,0 l/Impulsion
e &
8.231/1 Préréglage : 0,25 I/Impulsion
. Valeur réglée/lue au limiteur de débit Plage de réglage :0.1...500.0 I/m (litre/minute)
Debit pour une puissance de pompage a
Préréglage : 1,51/m
Variante : 1...45, 50...84
1.51m
- Valeur réglée au limiteur de débit pour Plage de réglage :0.1...500.0 I/m (litre/minute)
Debitz une puissance de pompage a 100 % de
la seconde pompe solaire. Préréglage : 1,51/m
Variante : 22...34, 50, 74
1.51m
i Facteur dépendant du type et de la con- Plage de réglage :0.01...10.0 kJ/IK
Chaleur centration du fluide caloporteur. Ce fac-
Massiy teur est déterminant dans le calcul du Préréglage : 3,73 kl/IK (a 60°C)
feE======x rendement énergétique.
kJoLE
.73 Variante : 1...45, 50...84
. La pompe solaire s’enclenche quand la Préréglage : -20°C
Frotection| valeur de la sonde du capteur est inféri-
ek eure a I'hystérésis réglée. La pompe se Attention : Au niveau de la variante 20 il convient que -
antigel y . ;
————————— coupe lorsque la valeur de la sonde cap- pour garantir la protection de I'échangeur - le
teur dépasse de 3K I'hystérésis réglée. réglage ne se situe pas sous 5°C et que dans
-2 AR le cas de la mise en oeuvre de produits antigel
Hystérésis : 3 K (réglage fixe ne pouvant adaptés, la fonction antigel soit désactivée.
&tre modifié)
Remarque : En cas de coupure de la sonde, la pompe
Variante : 1...45, 50...84 s'enclenche par ¥itesse FomF.s0l. mind,
lorsque le réglage de la protection antigel est
Plage de réglage :-50°C...—41°C ; protection antigel fixe a>-40°C.
désactivée
-40°C...+20°C ; protection antigel
activée
s Limite basse de la plage de modulation Plage de réglage :10...100%
Witesse de la pompe PWT vers I'échangeur &
_FE.[D JFONF | plaques. Préréglage : 30%
echana. Variante : 3, 8, 11, 63...65, 84
KA% b
. Différence de température entre la Plage de réglage :0K...40K
Liff. sonde du capteur (TKO) et la sonde du
ballon préparateur (TSU) servant de critére de Préréglage : 7,0K
————————— mise en route de la pompe solaire.
iy
7.6k Variante : 1...6,8...11,17...19,
21...97, 32...38, 43...45,

50...59, 84
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Suite réglage paramétres

o Différence de température entre la Variante : 1...6,8...11,17...19, 21...27, 32...38,
Liff. sonde du capteur (TKO) et la sonde du 43...45,50...59, 84
=tock préparateur (TSU) servant de critére
-_??1 ———— d'arrét de la pompe solaire. Plage de réglage : 0K...40 K
(.
4.8k Préréglage : 40K
Niveau de libération de générateurs de Plage de réglage : 0°C...70°C
TenF. chaleur externes par le biais du contact
miri MFA libre de potentiel. Préréglage : 40°C
ballon Variante : 1...11,17...19, 21...27,
A0, BP0 32...38, 43...45,50...59, 84
] Niveau de libération pour générateurs Variante : 1...11,14,17...19, 21...27,
Consiane de chaleur externes (18 heures) unique- 32...38,43...45,50...59, 84
LEMF . ment possible pour préparateur d'eau
————————— chaude sanitaire. En liaison avec les Plage de réglage : 0°C...90°C
ballon sondes TSU, TSB et TPU, cette
=5 @A| consigne constitue le critére détermi- Préréglage : 55°C
nant pour la poursuite de la charge.
Température maxi pouvant étre atteinte Plage de réglage : 20°C...95°C
TerF . par le ballon. Si cette température est
ballon atteinte, la pompe solaire est arrétée Préréglage : 95°C
o ss=ag lorsque la fonction de protection passive
Maxl capteurs est désactivée (Réglage pro- Selon la quantité de calcaire présente dans I'eau chaude, il
o= e[| tection capteurs : 0, 2 ou 4). peut étre judicieux de réduire la température pour com-
Variante: 1...6,8...11,17...19, 21...27, battre un entartrage excessif du ballon.
39...38,43...45,50...59, 84
] La vitesse de rotation de la pompe tente Variante : 1...6,8...11,17...19,21...27 32...38,
Liff. de maintenir une température capteurs 43...45,50...59, 84
Féayl, supérieure a la température de la sonde
————————— TSU + le différentiel réglé Plage de réglage : 0K...40K
ballon (& Chap. 7.5).
15, 0K Préréglage : 15K
(. ) Température devant étre atteinte en 2 Plage de réglage : 0...70°C
Lonslang heures pour que le ballon soit chargé.
o Préréglage : 0°C
-t'—l:ﬂlf—'— ———- Variante : 1, 4, 22, 24, 35, 53
l&aion. Consigne = 0°C : fonction désactivée
B850 Consigne > 0°C : fonction active conformément au pro-
. gramme horaire anti-légionelle
i La pompe de circulation ECS fonc- Variante: 1,2,21,53...56
Consiane tionne selon le programme horaire.
bemE Si une sonde de retour circulation est Sonde : TZW
-———=———+ disponible, la température de retour
circul. Consisne Temr. circul seraégale- Plage de réglage : 0...70°C
IR ment utilisée comme critére de marche. Préréglage : 0°C
it S'il n'y a pas de sonde de régulation,
la valeur doit étre de 0°C .
Remarque : Liff. OFf estune grandeur qui prend

en compte des pertes de charge.
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Suite réglage paramétres

_ . Lorsqu’en partie haute de stock tampon Variante : 72...80
Lons1iane la “Consiane temr. transfer” est at-
LemE . teinte, la pompe peut étre actionnée Plage de réglage :0...90°C
————— — —— pour le transfert de I'énergie dans le Préréglage : 75°C
transfer stock complémentaire. Ce réglage doit
TSR | toujours comporter une valeur supé-
rieure & ‘Consigne temr. stock”

. Lorsque la vitesse de rotation moyenne Variante : 4...6,8...11,24...27 35...38,51, 52,
Fonctio. de la pompe solaire atteint la valeur ré- 84
transfer glée, la priorité de charge bascule de
fE======x “Stratégie de charge en fonction des ap- Plage de réglage :0...100%
(NEES LI ports” vers "Stratégie de charge en

5@% | fonction de la température”. Préréglage : 50%
Pour un réglage > 90 %, la charge se
fera en fonction des apports. A 0 %, la
charge s'opére selon la température.

. Avec une "Stratégie de charge en fonc- Variante : 4...6,8...11,24...27 35...38,51, 52,
Fonctio. tion des apports” la charge du premier 84
dif., préparateur sera surélevée de la valeur
————————— réglée par rapport a la consigne du se- Plage de réglage :0...40K
bascult cond préparateur avant de basculer la

=, [k | charge vers ce demier. Préréglage : 50K

Température d'enclenchement pour la Plage de réglage :0...90°C
Marche pompe PWW vers I'échangeur d’eau
charae chaude sanitaire. Préréglage : 30°C
ECs Variante : 14, 16
K
s Limite base de la plage de modulation Plage de réglage :10...100%
Yitesze de la pompe PWW vers 'échangeur a
mifi plague d'eau chaude sanitaire. Préréglage : 30%
Fhild Variante : 14, 16
4,
. La circulation d'eau chaude sanitaire est Variante : 1, 2, 21, 53...56

Diff. libérée par le biais du programme
circul ., horaire de commutation respectivement Plage de réglage :0...40 K
-——=————+ de latempérature de circulation des
iyl retours (Conziane Lemr. circul.) et Préréglage : 50K

= k| du différentiel de commutation (i ff .

circul. o).
. Différence de température entre la Plage de réglage :0 K...40 K

Diff. sonde du capteur (TKO) et la sonde
stock stock tampon (TSP) servant de critére Préréglage : 70K
o omoo=sy de mise en route de la pompe solaire.
iyl

7.8k Variante : 4...19, 24...45, 50...52,

60...84
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Suite réglage paramétres

o Différence de température entre la Plage de réglage : 0 K...40K
Liff. sonde du capteur (TKO) et la sonde
=tock tampon (TPU) servant de critére d'arrét Préréglage : 4,0K
-—??1 ———— de la pompe solaire.
(.
4 Bk Variante : 4...19, 24...45,50...52,
B 60...84
o Si la vitesse de rotation de la pompe at- Variante : 4...19,24...52,57...84
Liff. teint 50 %, la consigne du stock tampon
stock est abaissée de la valeur définie. Plage de réglage : 0K...40K
L L Ex.:60°C - 15K = 45°C
Mifl Si la température réelle du stock atteint Préréglage : 15K
15, G| cette valeur reduite (45°C), le contact
MFA est libéré
i Si la vitesse de rotation de la pompe at- Variante : 4...19,24...53,56...84
Consisne teint 50 %, la consigne du stock tampon
LemE ., est abaissée de ['iff. stock mini. et Plage de réglage : 0°C...90°C
————————— le contact MFA est libéré. En liaison
stock avec les sondes TSU, TSB et TPU, cette Préréglage : 70°C
TH,@| consigne constitue le critére détermi-
nant pour la poursuite de la charge.
Température maxi pouvant étre atteinte Variante : 4...19,24...45,50...52,60...84
TemF. par le stock. Si cette température est
stk atteinte, la pompe solaire est arrétée Plage de réglage : 20°C...95°C
fEe=====+ lorsque la fonction de protection passi-
=R ve capteurs est désactivée (Réglage Préréglage : 90°C
9@, @o| Protection capteurs: 0, 2 ou 4).
o La vitesse de rotation de la pompe tente Variante : 4...19,24...45,50...52,60...84
Liff. de maintenir une température capteurs
Réayl, supérieure a la température de la sonde Plage de réglage : 0...40 K
————————— TPU + le differentiel reglé
stock (> Chap. 7.5). Préréglage : 15K
15.8K
] Différentiel de température entre la Variante : 5,710, 25, 36,50, 51,53, 60...64, 84
Diff. sonde de stock TPO et la sonde de pré-
charas parateur TSO, a laquelle un démarrage Plage de réglage : 0...40 K
————————— de la pompe PPS est enclenché.
ball. On (Critére d’enclenchement de la fonction Préréglage : 5K
=@k | de charge © Chap. 7.18).
(... Différentiel de température entre la Variante : 5,710, 25, 36,50, 51,53, 60...64, 84
Liff. sonde de stock TPO et la sonde de pré-
charas parateur TSO, a laquelle une coupure Plage de réglage : 0...40K
-——————— delapompe PPS est générée.
ball. OFf | (Critere d'interruption de la fonction de Préréglage : 2K
= G| charge © Chap. 7.18).
o Différence de température entre la Plage de réglage : 0...40 K
Diff. sonde du capteur (TKO) et la sonde de
Fiscine la piscine (TSB) servant de critére de Préréglage : 7K
————————— mise en route de la pompe solaire.
ul ]
7. 8K Variante : 20, 21, 52

Remarque : Diff. Off estune grandeur qui prend en
compte des pertes de charge.
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Suite réglage paramétres

Différence de température entre la

Plage de réglage

:0...40K

it sonde du capteur (TKO) et la sonde
Fizcine de la piscine (TSB) servant de critére Préréglage : 4K
-———————- darrét de la pompe solaire.
of f
= Bk Variante : 20, 21, 52
. La vitesse de rotation de la pompe tente Variante : 20, 21,52
Liff. de maintenir une température capteurs
reaul . supérieure a la température de la sonde Plage de réglage :0...40 K
o ——— TSB + le différentiel réglé
FlEC1hE (% Chap. 7.5). Préréglage : 15K
15.8K
. Température de consigne de la piscine Variante : 20, 21,52
Consiane qui entraine 'arrét du chauffage piscine.
LemE . En liaison avec les sondes TSU, TSB et Plage de réglage :0°C...90°C
-——————— PU, cette consigne constitue le critere
FLEC1NE déterminant pour la poursuite de la Préréglage : 30°C
IEE| charge.
_ ] Température maximale piscine suscepti- Variante : 20, 21,52
Lonslane ble de pouvoir étre atteinte. Aprés
LemE . atteinte de cette température, la pompe Plage de réglage :20°C...95°C
it solaire est coupée lorsque la fonction
FlsClne de protection passive capteurs est Préréglage : 35°C
zEer| désactivee (Réglage protection
capteurs : 0, 2 ou 4).
Température maximale piscine suscepti- Variante : 20, 21,52
TerF. ble de pouvoir étre atteinte. Aprés
maEi . atteinte de cette température, la pompe Plage de réglage :20°C...95°C
F——————— solaire est coupée méme si la fonction
FlEClne de protection passive capteurs est Préréglage : 40°C
4RE[| activee (Réglage protection capteurs :
1,3 ou 5).
. Choix des critéres qui commanderont Plage de réglage :0...3
Friorite les priorités de charge d'une cascade
charas préparateurs (& Chap. 7.12) Préréglage : 0
solaire Variante : 4...6,8...11,19, 21, 24...27,
A 35...38,51, 52, 84
. Différence de température entre la Plage de réglage :0 K...40K
it sonde retour (THR) et la sonde de sto-
Fetaur ckage haut (TPO) par laquelle la vanne Préréglage : 50K
- —— —— ——— directionnelle (VRA) est commandée.
u g
=5, Gk Variante : 9...11, 15,16, 19, 27, 31, 34,
38,42,45,49,56,59, 62,65
. Différence de température entre la Plage de réglage :0 K...40 K
Diff. sonde retour (THR) et la sonde de
Pt ol stockage haut (TPO), pour laquelle la Préréglage : 2,0K
iyttt vanne directionnelle (VRA) est mise hors
ot f tension.
28K

Variante: 9...11, 15, 16, 19, 27, 31, 34,
38,42,45,49, 56, 59, 62, 65

Remarque : Diff. Off est une grandeur qui prend en
compte des pertes de charge
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Suite réglage paramétres

Température maximale a la sonde de Plage de réglage : 20...105°C
TenF . retour THR.
et oL Lorsque cette température est atteinte, Préréglage : 95°C
————————— la vanne 3 voies VRA sera mise hors
M3kl tension (cote B).
qEE Variante : 9...11, 15,16, 19, 27, 31, 34,
- 38,42,45,49,56,59, 62, 65
Température minimale de combustible Plage de réglage : 20°C...90°C
TenF. solide a laquelle la pompe de la chaudi-
mifd comk, | erea combustible solide est activée a sa Préréglage : 50°C
F— - ——— — vitesse de rotation mini.
solide
5@, A Variante : 35...49, 57...59, 76
Si la température de combustible solide Plage de réglage : 0...40K/min
Huam, atteint la valeur réglée en 3 minutes, Préréglage : 0 K/min
temp . oomb, | @vantlatteinte de TemF. mini comb.
= ————— zolide, la pompe de la chaudiere a Remarque : A défaut d'un réchauffage des retours, cette
solide combustible solide est enclenchée valeur devrait rester a son niveau de préré-
B, .| & sa vitesse de rotation mini. glage (0 K/min) faute de quoi le risque de for-
i Variante : 35...49, 57...59, 76 mation de condensats existe.
o Différence de température entre la Variante : 35...49, 57...59, 76
Liff.on sonde de la chaudiére & combustible so-
sk, lide (TFK) et la sonde du stock tampon Plage de réglage : 0 K...40K
FEe===m=e=g (TPU) servant de critére de mise en
solide route respectivement de critére de défi- Préréglage : 15K
15, @k | nition de la vitesse de rotation de la
J pompe de charge.
. Différence de température entre la Plage de réglage : 0K...40K
Liff.off | sonde delachaudiere a combustible so-
comk, lide (TFK) et la sonde du stock tampon Préréglage : 5K
[ree====g (TPU) servant de critére d'arrét de la
solide pompe de charge.
2t Variante : 35...49, 57...59, 76
. — . ) Limite inférieure de la plage de modula- Plage de réglage : 10%...100%
¥it. mifnl | tiondela pompe de charge.
Préréglage : 30%
PEDEE ) Variante : 35...49, 57...59, 76 o
comb.sal
SE
Si la température a la sonde capteurs Variante : 1...21,35...45,51...72, 76...84
Huament.. (TKO) augmente de cette valeur ou plus
LemE . vite, et si I'Option “Anticip. démarr. cap- Plage de réglage : 0,0...10 K/Min.
————————— teur” est activée, la pompe solaire dé-
Fadonne marre méme s'il n'y a pas encore de dif- Préréglage : 1,5 K/Min.
1.5k m| férentiel de température entre TKO et la
sonde de référence (& Chap. 7.24).

Remarque : Diff. Off est une grandeur qui prend en
compte des pertes de charge
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La fonction du contact libre de potentiel

Plage de réglage :1...8 Libération chaudiére /

Sortie de la sortie multifonctionnelle raccordé a Verrouillage chaudiére
mult s la borne 5/6 peut étre réglée comme (= Chap. 7.2, 7.13, 7.14)
F———————- suit. 9...10 Report de défaut
fonction Le tableau ci-dessous décrit la fonction (& Chap. 7.8)
souhaitée, lorsque la sortie est active et 11...12 Décharge tempér. élevées
gue par conséquent le contact est fermé (© Chap. 7.1)
Valeur réglage Chaudiére Niveau de T° chaudiére Chaudiére Autres
Verrouillage / Libération spécifique pour Verrouillage / Libération
Charge préparateur | fonction anti-légionelles | Charge stock tampon fonctions
0
1 Verrouillage
2 Libération
3 Verrouillage
4 Libération
5 Verrouillage
6 Libération
7 Verrouillage Verrouillage
8 Libération Libération
9 Défaut
10 Pas de défaut
11 Décharge
températures élevées
12 Décharge tempéra-
tures élevées inversée
Réglage du jour et de I'heure. Variante : 1...84
Tours L'heure commande I'exécution des pro-
heure gramme ECS, anti-légionelle, et circula-

tion.

L'heure active également la fonction anti-
Ll 15:08 blocage de la pompe et la remise a zéro
"~ "7 de latempérature maximale de capteur.
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6.4 Programme horaire ECS

Ve

Froa.
Journal .
ECS

~

(=]

Utilisation :

Libération de la charge ECS en liaison avec le programme
horaire réglé (& Chap. 5.5)

Modifier Pros.ECS
Attrib. Pros.ECS
Indisuer Pros.ECS

. Permet de modifier, compléter ou annu- Variante :  1...11,17...19, 21...27,
Modifier ler les programmes horaires. 32...38,43...45,50...64, 84
Proa, Seuls 7 programmes journaliers maxi.
iy peuvent étre enregistrés, respective-
ECS ment jusque 3 cycles pour chaque jour.
] Permet d'affecter a chacun des jours de Variante:  1...11,17...19, 21...27,
Hitrib. la semaine un programme horaire spéci- 32...38,43...45,50...64, 84
Frog. fique. . .
F - — Remarque : Chaque journée ne peut avoir qu'un seul
ECE programme horaire avec au maximum
trois cycles différents.
. Permet une consultation des program- Variante:  1...11,17...19, 21...27,
Indi=uer mes horaires journaliers respectivement 32...38,43...45,50...64, 84
Proa, des cycles correspondants.
ECS
Réglage d’usine du programme horaire ECS
Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
X | X | x| x| x| x|x Skl e
1
B = Off 23145
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6.5 Programme horaire fonction anti-légionelle

Vs

Proa.
Journal .
Léaionel

~

(=]

Utilisation :

Libération de la pompe anti-légionelle en liaison avec le
programme horaire réglé (& Chap. 5.5)

Modifier Pros.Léaionel
Attrib. Pros. Léaionel
Indisuer Pros. Léaionel

. Permet de modifier, compléter ou annu- Variante : 1,4, 22,24, 35,53
Modifier ler les programmes horaires.
Proa, Seuls 7 programmes journaliers maxi.
F——————— peuvent étre enregistrés, respective-
Légionel ment jusque 3 cycles pour chaque jour.
] Permet d'affecter a chacun des jours de Variante : 1, 4,22, 24, 35, 53
Attrib. la semaine un programme horaire spéci-
Froa, fique. Remarque : Chaque journée ne peut avoir qu'un seul
F— T — T programme horaire avec au maximum
Légione] trois cycles différents.
. Permet une consultation des program- Variante : 1,4, 22, 24, 35,53
Indi=uer mes horaires journaliers respectivement
Proa, des cycles correspondants.
Leaionel
Réglage d’usine du programme horaire ECS
Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
X I =0n 17:68
1
B = Off 2280

71




6

6.6 Programme horaire pour commande de la pompe de circulation

Ve

Froa.
Journal .
Circul.

~

(=]

Utilisation :

Libération de la pompe de circulation en liaison avec le
programme horaire réglé (& Chap. 5.5)

Modifier Pros.Circul.
Attrib. Pros.Circul.
Indisuer Fros.Circul.

. Permet de modifier, compléter ou annu- Variante: 1,2,4...7,9,17...19, 21,52...56, 60, 61
Modifier ler les programmes horaires.
Proa, Seuls 7 programmes journaliers maxi.
F——————— peuvent étre enregistrés, respective-
Circul. ment jusque 3 cycles pour chaque jour.
] Permet d'affecter a chacun des jours de Variante: 1,2,4...7,9,17...19, 21,52...56, 60, 61
Hitrib. la semaine un programme horaire spéci-
P fique. Remarque : Chaque journée ne peut avoir qu'un seul
P programme horaire avec au maximum
Circul. trois cycles différents.
. Permet une consultation des program- Variante: 1,2,4...7,9,17...19,21,52...56, 60, 61
Indisuer mes horaires journaliers respectivement
Prog, des cycles correspondants.
Circul.
Réglage d’usine du programme horaire ECS
Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
X X X X X X X I =0On HIE = B 11:08 17:688
1
B = Off i 36 11:30 17:368
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6.7 Tester les sorties

%este
walic

(.

I}

™ QL
I

les sorties

~

Utilisation

Vous pouvez ici controler I'état de commutation instantané

des sorties.

Vous pouvez aussi connecter ou déconnecter une sortie

afin de contréler son fonctionnement. Le degré de modula-
tion peut aussi étre modifié par pas de 10 %. Pour cela, le

régulateur doit &étre en mode Mahu (2> Chap. 6.1)

(=]

Fomre solaire

Sortie multis fonction

Remarque Tant que I'affichage clignote, la valeur n'est
pas validée et conserve sa valeur précédente
si le menu est quitté avec la touche la
touche [ permet en revanche de
la sauvegarder et de la valider.

Les sorties restent également dans les états
de commutation sélectionnés lorsque le sous-
menu est quitté et ne changent qu’en cas de
nouvelle modification ou de changement de
mode ( Chap. 6.1).

Fomre

zolair

=

Vitesse de rotation de la pompe solaire
en fonction de la température capteur.
Sortie : 1/N (PS)

En mode de fonctionnement Iarii la
pompe est a 100 % de sa vitesse de
rotation.

Variante : 1...45, 50, 52...84

Fompe
solair

(=

Vitesse de rotation de la pompe solaire

2 en fonction de la température capteur.

Sortie : 2/N (PS2)

En mode de fonctionnement Ianu la
pompe est a 100 % de sa vitesse de
rotation.

Variante : 22...34, 50, 56, 74

Vitesse de rotation de la pompe du cir-
cuit chaudiére & combustible solide en

liaison avec les températures de combu-

stible solide respectivement du stock
tampon.
Sortie : 2/N (PFK)

En mode de fonctionnement [zt la pompe est a 100 %
de sa vitesse de rotation.

Variante : 35...49, 57...59, 76

Vanne

stock

Etat de commutation de la sortie 3/N
(VSP).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement Maru la
vanne n'est pas enclenchée.

Variante : 4...6, 8...11, 24...27,35...38, 52, 84

Etat de commutation de la sortie 4/N
(VBY).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement Maru la
vanne est enclenchée.

Variante : 2, 6, 13, 18, 23, 26, 30, 33, 37, 41, 44, 55,58
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Suite tester les sorties

Vitesse de rotation de la pompe d'ali-

Variante : 14, 16

FomFe mentation de I'échangeur a plaques.
ECS Sortie : 2/N (PWW)
En mode de fonctionnement fiarii la
1 @@z | Pompe esta 100 % de sa vitesse de
Y rotation.
i Etat actuel de la sortie multifonctionnelle 1: * Verrouillage du générateur de chaleur
Sortie MFA « Défaut
multis 0: * Libération du générateur de chaleur » Décharge températures élevées active
P * Pas de défaut
fonction * Décharge températures élevées En mode de fonctionnement Mariiz 1 la sortie est réglée
A inactive sur ‘0.
Variante : 1...84
i} Etat de commutation de la sortie 3/N Variante : 60, 63
Varnine (VPO).
stock Off : 0 Volt
e On: 230 Volt
Fiaut,
(| En mode de fonctionnement Manuzl la

vanne n'est pas enclenchée.

Vitesse de rotation de la pompe entre
échangeur a plaques et préparateur/
stock. Sortie : 2/N (PWT)

En mode de fonctionnement anuz1 la
pompe est pilotée a 100% de sa puis-
sance.

Variante : 3, 8, 11, 63...65, 80, 84

Etat de commutation de la sortie 4/N
(PPS).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement fiar la
pompe n'est pas enclenchée.

Variante : 5, 7,10, 25, 36, 50, 51, 53, 60...64, 84

Fompe
léaionel

Etat de commutation de la sortie 4/N
(PLE).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement fanu la
pompe est enclenchée en 230 Volts.

Variante : 1, 4, 22, 24, 35, 53

Fompe
arteur

[}

Etat de commutation de la sortie 1/N
(PKS).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement Har la
pompe n'est pas enclenchée.

Variante : 51

Etat de commutation de la sortie 2/N
(PKP).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement fiar la
pompe n'est pas enclenchée.

Variante : 51
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Suite tester les sorties

)
Vanne
Fiscine

Etat de commutation de la sortie 4/N
(VSB).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement flaru la
vanne n'est pas enclenchée.

Variante : 21, 52

Huament. .
retour

Etat de commutation de la sortie 4/N
(VRA).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement Ianu la
sortie va étre réglée sur “0".

Variante : 9...11, 15,16, 19, 27,31, 34, 38, 42, 45, 49,

56, 59, 62, 65

Vanne
commutat

accumul
off

Etat de commutation de la sortie 3/N
(VUP).

Off : 0 Volt

On: 230 Volt

En mode de fonctionnement flanu la
vanne n'est pas enclenchée.

Variante : 40, 48

—

Etat de commutation de la sortie 3/N

Variante : 1...3,17...19, 21...23, 32...34, 43...45, 50,

FomFe (PWL). 51,53...59, 61,62, 64
CharsECS | 90V
OFf En mode de fonctionnement Maru la
pompe n'est pas enclenchée.
Etat de commutation de la sortie 2/N Variante : 1,2,4...7,9,17...19, 21, 52...56, 60, 61
FomFe (PZW).
circul, Off : 0 Volt
————————— On: 230 Volt
ECS
{r;| En mode de fonctionnement Manu la
pompe est enclenchée.
Etat de commutation de la sortie 3/N Variante : 72...80
FomFe (PZP).
stock? Off:0 v
et On: 230V
stockl
04| En mode de fonctionnement Mari la

pompe n'est pas enclenchée.

Fompe
stockl

Etat de commutation de la sortie 4/N
(PP2).

off:0V

On: 230V

En mode de fonctionnement faru la
pompe n'est pas enclenchée.

Variante : 72...80
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6.8 Choix des options

e . N\

Chiod s @
oFtilons

e _J

Utilisation :

Des fonctions supplémentaires utilisées peuvent en outre
étre activées ou verrouillées (uniquement par du personnel
qualifi¢), indépendamment de la variante hydraulique.
Lorsque des fonctions sont activées, les valeurs peuvent
étre contrélées a partir du menu Lecture temrératures
et valeurs et si des réglages supplémentaires sont né-
cessaires, ceux-ci peuvent étre effectués dans le menu
Réglase raramétres.

Frotect. sur-chaufte
Comrteur débit impuls.
Sonde dérart carteur
AnticirF. démare. carteurs
Charae riscine

Activer réalases usine

Remarque : si la variante hydraulique est modifiée, les
parameétres devront a nouveau étre
sélectionnés.

Fonction protection du fluide calopor-
teur
(© Chap. 7.1).

chautte Variante : 1...45, 50...84

Plage de réglage :0...5

Préréglage : 0

Les réglages 1, 3 ou 5 ne peuvent pas étre as-
sociés a un préparateur ou a un stock dont la
température maximale admissible est fixée a
95°C. De la méme maniére, ces réglages ne

Compteur
déhit.

sance de la sonde retour capteur et du

compteur de débit a impulsion

(© Chap. 7.9).

Variante : 1...8,12...14, 17,18,
20, 21, 35...37, 40, 41,
43,44,52...55,57 58, 60,
61,63,64,72,76...84

DANGER| sont pas autorisés en I'absence d'un mitigeur
thermostatique.
Activation de I'entrée de reconnais- Préréglage : Non

Remarque : L'activation du compteur de débit a impulsion
entraine la mise en oeuvre d'une sonde retour,
faute de quoi le Code défaut 9 s’affiche.

Activation de I'entrée de reconnais- Préréglage : Non

Soncde sance de connexion d'une sonde départ
départ capteur et de sa prise en compte dans
o= o=sg le processus de régulation
carteur (& Chap. 7.5/ 7.10).

Mo Variante: 1,2,4...7, 9,10, 12...19,

53...56,60...62, 72
. Activation de la fonction de démarrage Variante : 1...21,35...45,51...72, 76...84

HhticiF. qui permet a la pompe solaire de s'en-
AEmart . clencher par une montée en tempéra- Préréglage : Non
————————— ture, sans que la température minimale
caFteurs | soit atteinte (& Chap. 7.24).

Mo
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_ Activation respectivement désactivation Préréglage : Oui
Charae de la fonction piscine. Par ce réglage la
Fiscine fonction piscine peut, par exemple, étre
————————— désactivée en hiver
(i Variante : 20, 21, 52
. Réinitialisation de la régulation sur base Préréglage : Non
Hotiver des préréglages usine.
réalages . . , , \ ,
L Mui: Revenir aux réglages usine (rester Remarque : Tous les parametres reviennent aux va-
Us1ne en appui env. 5 a 10 secondes sur leurs de la variante 1 et I'affichage revient
Mar la touche Entrer. L'affichage revient a l'état de livraison.
a Mon. La fonction a été exécutée.)

Mor Pas de retour aux réglages
d'usine.

Variante : 1...84
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6.9 Affichage des défauts

f .
Chioix
oFtilons

A\

~

Utilisation :

(=]

A ce niveau, un défaut survenu peut étre contrélé par son

code.

Aprés application des solutions proposées au Chap. 8,
I'affichage de défaut disparait.

Seule exception, le défaut 1 qui reste emmagasiné dans le
régulateur et ne peut étre supprimé que par un Reset.

codes défaut.

Variante : 1...84

6.10 Choix de la langue

Codes détaut
Fezet codes défaut

P
lanaue
linaua

t.aal

~

Utilisation :

(=

A ce niveau l'une des trois langues peut étre choisie.

Variante : 1...84
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Fonctions

7.1 Protection capteurs

En complément des fonctions de base du régulateur, les
capteurs peuvent étre protégés contre une surchauffe
éventuelle par une fonction de protection active ou pas-
Sive.

Dans la fonction de base (Réglage 0) un dépassement de
la température maximale du ballon, respectivement un dé-
passement de la température maximale du stock, génere
une coupure de la pompe solaire. Une coupure est égale-
ment générée, lorsque la température des capteurs dé-
passe 120° C. Le redémarrage de la pompe est réalisé
aprés un refroidissement des capteurs jusqu'a 80°C.

1. Protection passive :
Si la température des capteurs passe au-dela de 80°C
et que la température du préparateur resp. du stock
tampon “TemF. ... max" est dépassée, la pompe so-
laire tourne a 100 % de sa capacité. La charge du pré-
parateur ou du stock tampon est dés a présent indé-
pendante de la valeur réglée & “TerF. ... max"etce
jusqu'a la température maximale de 95° C. Lorsque la
température des capteurs dépasse 120 °C ou sila
condition de coupure "I'iff. ... off” est remplie,
un arrét de la pompe est conservé.
Le redémarrage se fera lorsque les capteurs seront
revenus a une température de 80°C ou lorsque la
température du préparateur/du stock tampon sera
retombée 4 92°C, sans que la température des cap-
teurs n'ait dépassé 120°C.

2. Protection active :
Les deux fonctions de protection active suivantes sont
possibles :

2.1 Libération de la fonction de refroidissement dés
que le capteur atteint la température de 120°C et
que la “Terr. ballon maxi” resp. “TemF.
stock maxi” est atteinte.

2.2 Libération de la fonction de refroidissement dés
que la “Temr. ballon maxi” resp. “TenF.
stock maxi” est atteinte.

Aprés libération de la fonction de refroidissement, lors-
que la t° des capteurs & 0 h 00 est passée de 8 °C
sous la t° du préparateur resp. du stock, la pompe so-
laire est enclenchée et le préparateur/stock tampon est
déchargé. Cette décharge est stoppée dés que le cap-
teur n'est plus qu'a 4K sous la t° du préparateur/du
stock tampon ou si la t° du préparateur/du stock tam-
pon passe de 15K sous la température maximale.

Les réglages 1, 3 ou 5 ne peuvent pas étre as-
sociés a un préparateur ou a un stock dont la
température maximale admissible est fixée a
95°C. De la méme maniére, ces réglages ne
sont pas autorisés en I'absence d'un mitigeur
thermostatique.

DANGER

Réglage Protection passive Protection active (Fonction de refroidissement)
selon 1. selon 2.1 selon 2.2
0
1 X
2 X
3 X X
4 X
5 X X

Si aucune fonction de refroidissement n'est souhaitée, le

réglage doit étre de O ou 1.

Nota : * En présence de variantes hydrauliques avec
un échangeur a plaques, les 2 pompes sont
activées.

* En présence de variantes hydrauliques avec
une cascade de préparateurs, c'est unique-
ment le préparateur non prioritaire qui est dé-
chargeé.

Variante : 1...45, 50...84
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3. Décharge de températures élevées : refroidisse-
ment par MFA
Cette fonction permet de réaliser pendant la journée,
un refroidissement du préparateur resp. du stock tam-
pon, par le biais d'un circuit hydraulique de refroidisse-
ment. Pour ce faire, la pompe destinée évacuer |'éner-
gie excédentaire, doit étre raccordée sur la sortie MFA.

Cette sortie sera activée sila température a la sonde

TSO (TSU, en I'absence de TSO) dépasse la "TerF .
ballon maxi” resp. "Temr. stock max” ala sonde TPU.

7.2 Gestion de I'énergie grace a la sortie MFA

Réglage :

Sortie multifonctionnelle 11 :

Le contact libre de potentiel de la sortie MFA aux bornes
5/6 est fermé, lorsque la fonction de refroidissement est
activee.

Sortie multifonctionnelle 12 : Commande inversée (con-
tact ouvert)

Afin d'éviter une coupure de la pompe solaire dés I'atteinte
delaTemr. ballonsstock maxi, il convient de choisir
dans les Options du menu "Protection capteurs” les va-
leurs de réglage 1, 3 ou b.

La sortie multifonctionnelle (contact libre de potentiel,
borne 5/6) doit opérer en fonction des besoins de l'instal-
lation.

En fonctionnement sur le préparateur (ECS)

* Lorsque le rendement solaire est bon (Vitesse mod.
Fomr .50l supérieure 4 50 %) et que la température de
ballon est supérieure a Temr. mini ballon, le ver-
rouillage de I'appareil est activé. Si une condition n'est
plus remplie, le verrouillage est désactivé.

* Silatempérature du préparateur est >a Cans. temr.
balloh, le verrouillage du générateur est activé inde-
pendamment de la vitesse moyenne de la pompe.

* Lorsque le rendement solaire est trés bon (Yitesse
mod. PoMF.sol supérieure 4 80 %), le verrouillage du
brileur est activé pour 18 heures dés que la Consisne
temP. balloh est atteinte.

» Siselon le programme horaire de I'ECS, la charge n'est
pas libérée, le verrouillage du générateur reste actif.

Si la température du préparateur est < de 5K (Diff.
PWL charge ECS) a la température minimale réglée
au niveau de Temr. mini ballon, le verrouillage est
désactivé et les 18 heures sont réinitialisées, a la con-
dition qu'une libération ait été générée par le program-
me horaire de charge ECS.

En fonctionnement sur le stock tampon

* Lorsque le rendement solaire est bon (Witesse moy,
FOMP.501 supérieure 4 50 %) la Consiane temr.
stock est réduite de Diff. stock mini. Silatem-
pérature réelle du stock tampon atteint cette valeur ré-
duite, le verrouillage est activé. Si la température réelle
du stock tampon descend sous cette valeur réduite ou
silaYitesse moy., pomPe s0l tombe sous 50 %, le
verrouillage est a nouveau désactivé.

Valeur réglage Chaudiére Niveau de T° chaudiére Chaudiére Autres
Verrouillage / Libération spécifique pour Verrouillage / Libération
Charge préparateur | fonction anti-légionelles | Charge stock tampon fonctions

0

1 Verrouillage

2 Libération

3 Verrouillage

4 Libération

5 Verrouillage

6 Libération

7 Verrouillage Verrouillage

8 Libération Libération

9 Défaut

10 Pas de défaut

11 Décharge tempéra-
tures élevées

12 Inversion de décharge
de t° élevées

Le tableau ci-dessus décrit les différentes fonctions sou-
haitées, lorsque le relais de contact est fermé.

En relation avec une commande de WTC-WCM il convient
d'utiliser au niveau de H1 resp. H2, pour les paramétres
“Libération chauffage” resp. “Libération ECS", des valeurs
de réglage paires.
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En relation avec une commande de WTU-WRS il convient
d'utiliser au niveau de H1, pour le paramétre "Verrouillage
chaudiere” des valeurs de réglage impaires.




7.3 Report de défauts

En raccordant un signal optique ou acoustique sur la sortie
MFA un défaut au niveau de I'installation peut étre claire-
ment reconnu. Il s’agit d'un contact libre de potentiel pour
la sortie MFA, qui peut également étre intégré dans des
systémes existants (Ex. : Gestion Technique du Batiment).

7.4 Fonction anti-blocage de la pompe

La sortie MFA doit étre réglée sur : 9.

Par ce réglage, le contact se ferme lors d'un défaut.
Avec le réglage 10, c'est la fonction inverse qui va étre
réalisée, c'est a dire que le contact s’ouvre lors d'un dé-
faut.

Variante : 1...84

Pour éviter un blocage de tous les actionneurs, les sorties
X1:1 et X1:2 sont activées quotidiennement aux environs
de 12 heures durant 35 secondes. Les vannes direction-
nelles sont ouvertes pendant environ 15 sec. “On" et fer-
mées pendant env. 20 sec. “Off".

Variante : 1...84

7.5 Grandeur de référence pour pilotage de la pompe a vitesse variable

en relation avec des capteurs

Le régulateur est doté d'une commande de pompe a vi-
tesse variable.

La commande dépend des facteurs suivants :

* Latempérature a la sonde de référence (TSU, TSO,
TPU ou TSB) a laquelle on ajoutera une surélévation
préréglée.

Si une sonde de départ capteur (TKV) est raccordée,
sa valeur sera prise en compte en lieu et place de la
sonde de capteur (TKO).

La régulation de vitesse variable tend a faire atteindre

cette valeur a la sonde de capteur (TKO) ou a la sonde
de départ (TKV).

Ex. : (avec préparateur)

La température capteur (TKO) recherchée est déterminée
par :

Grandeur de référence de la vitesse variable :

* Sonde TSU 15K  Surélévation
"Liff. réaul. ballon® réglée

* Sonde TPU 15K  Surélévation
"Diff. resul. stock” réglée

e Sondes TSB, TSO et TPO 15K Surélévation
"Diff. resul. Fiscine” réglée

(Pas d’action sur
piscine TSB)

* Deécalage TKV - 4K

Ex. : (avec préparateur et sonde de départ capteur)

La température départ capteur (TKV) recherchée est
déterminée par :

Surélévation réglée : 15K

+Temp. instantanée préparateur: 40°C  (TSU)

= Consigne de temp. capteur: 55°C  (TKO)

» Lorsque la température instantanée capteur (TKO)
atteint la température capteur souhaitée, la vitesse de
rotation module dans les limites de la plage définie.

Les conditions de démarrage respectivement d'arrét des
pompes sont réglables (voir Chap. 6.3). Avec les réglages
d'usine, la mise en service de la pompe est obtenue si
I'écart entre la température capteur et la température du
stock est de 7K (Diff.Stock On ). Larrét de la pompe
intervient lorsqu’un écart de +4K (i ff. Stock 0ff) est
enregistré par rapport a la température du stock.

Du fait de la commande de vitesse va-
riable, le débit de la plage de modulation
est pulsatoire, ce qui peut générer des
bruits ou des mouvements au niveau des
conduites flexibles.

Remarque:

Variante : 1...45, 50...84

Surélévation réglée : 15K
- Décalage: 4K non réglable

+Temp. instantanée préparateur : 40°C  (TSU)

= Consigne de temp. capteur: 51°C  (TKV)

* Lorsque la température instantanée départ capteur
(TKV) atteint la température départ capteur souhaitée,
la vitesse de rotation module dans les limites de la
plage définie.

Par la mise en oeuvre d'une sonde de dé-
part capteur, les pertes de charge des
conduites sont largement prises en
considération.

Remarque:
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76 Démarrage de la pompe en liaison avec une chaudiére a combustible solide

La régulation solaire posséde une régulation de vitesse par
laquelle la pompe est asservie en continu.

Conditions d’enclenchement

1.) La température mini de la chaudiére & combustible
solide doit étre atteinte.

Temr.chaud. comb. sol. »* Temr.mini.comb.solide

2.) Sila température chaudiére atteint la température du Remarque :
stock tampon (TPU) en plus de la Diff.on.comb. Si la fonction Augm. Lemr.comb.sol ide est activée
solide, la pompe est enclenchée a vitesse minimale. (Valeur>0), la pompe s'enclenche a sa vitesse minimale,
Impératif : Il faut que la condition 1 soit remplie dés I'atteinte d'une augmentation de température de

3K/min ; ceci, méme si la température minimale chaudiére
n'est pas atteinte et qu’elle se situe sous la valeur réglée a
Diff.off .comb.solide.
La fonction Auam. t.emr.comb.solide ne devrait étre
activée qu’en liaison avec un maintien en température
des retours.

Temr.chaud, comb. so0l. > Temr. bas stock Ltamron + Diff.on.comb. solide

© Lapompe s’enclenche a vitesse minimale.

) ) ) ) Remarque:

3) Sila température chaudiere atteint la “consigne temp. Si la température chaudiére approche la température
St_OCk en plus de la moitie de Ia. valeur de chaudiére souhaitée, la vitesse de la pompe module dans
Diff.on.comb. solide + Diff.off.comb. les limites de la plage définie. En dessous de cette plage,
solide, la variation de vitesse est libérée. la pompe fonctionne & sa vitesse minimale.

Impératif : Il faut que la condition 1 soit remplie La commande de vitesse variable continue crée un débit

volumétrique pulsatoire dans l'installation, au niveau de la
plage de modulation qui peuvent générer des bruits de
flux, voire d'éventuels mouvements sur les conduites
flexibles par exemple.

Diff.on.comb. solide + Diff.off.comb. solide

Teme.chaud. comb. sol. > Cons. teme. stock +
2

© La pompe fonctionne en variation de vitesse

Conditions d’arrét

1.) La Termr.mini.comb.solide descend sous le diffé-
rentiel de commutation de 3K.

Teme.chaud. comb. =0l = Temer.mini.comb.solide = Différentiel de commutation O3 K2
ou

2.) Sila température chaudiére se situe sous la tempéra-
ture du stock tampon (TPU) en plus de
Diff.off.comb. solide, la pompe s'arréte .

Teme.chaud. comb. s0l. < Temep. stockase bas + Diff.off.comb. solide
© Pompe arrétée

Variante : 35...45, 48, 49, 57...59, 76
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7.7 Fonctions avec chaudiére a combustible solide

Le régulateur intégre trois différentes fonctions en liaison
avec une chaudiére a combustible solide.

1. Température minimale de la chaudiére a combus-
tible solide
Pour permettre une libération de la charge par la chau-
diére a combustible solide, la température de consigne
de cette derniére doit étre atteinte. La valeur limite
Temr.mini. comb.solide est associée a un différen-
tiel de commutation de -5 K.

2. Fonction avec chaudiére @ combustible solide
sans élévation de la température de retour
La libération de la pompe du circuit chaudiére PFK
s'opére lorsque la différence de température entre la
sonde de la chaudiére & combustible solide (TFK) et la
sonde de stock tampon (TPU) est supérieure a la valeur
réglée aDiff.on.comb. =solide. La pompe du
circuit chaudiére PFK est coupée lorsque la différence
de température entre la sonde de la chaudiére a com-
bustible solide (TFK) et la sonde de stock tampon
(TPU) est inférieure a la valeur réglée a
Diff.of f.comb. solide. Autravers de la régulation
de vitesse, le régulateur tente d'assurer une tempéra-
ture de charge minimale. La consigne est générée par
le biais de la formule ci-contre.

3. Fonction avec chaudiére a combustible solide avec
élévation de la température de retour
La libération de la pompe du circuit chaudiere PFK
peut s'opérer au niveau de la chaudiere & combustible
solide (TFK) en raison de la vitesse d’élévation de la
température.
Si la vitesse d'élévation de la température est supéri-
eure alavaleur réglée a FAusam.temr. comb. solide
la pompe de circuit chaudiére (PFK) est enclenchée
durant 10 au minimum, indépendamment de la TemF .
mini comb.solide et de 'écart de température entre
les sondes TPU et TFK.
La pompe est coupée, lorsque I'écart de température
entre les sondes TFK et TPU passe sous la valeur ré-
glee a iff.of f comb. solide

Exemple : Temr.mini .comb.solide =30°C
Libération & 30°C ; Coupure & 25°C

Formule :

Température minimale de charge =
Consigne de température du stock tampon
+ yx (Diff. On+Diff. OFF)

La température de charge minimale est générée grace a la
régulation de vitesse.
La consigne se fait par le biais de la formule ci-dessous.

Formule :

Température minimale de charge =
Consigne de température du stock tampon
+ oy x (Diff. On+Dife. OFF)
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7.8 Fonctionnement manuel

e Dansle Menu, Choix mode de fonctionhement.,
sélectionner Manu,

* L'ensemble des sorties est commandé en fonction des
réglages d'usine. (% Chap. 6.7).

* Dansle Sous-Menu Tester ou valider les sor-
ties les sorties peuvent étre enclenchées respective-
ment désactivées et la vitesse de rotation modifiée par
pas de 10%.

Remarque : Cette fonction permet de régler le débit volu-
métrique de 'installation pour une puissance
de pompage de 100 %.

La débit volumétrique est a régler en fonction
des indications figurant dans la notice de
montage et d'utilisation des capteurs.

7.9 Calculs de rendement

Variante : 1...84

Cette régulation solaire posséde une fonction de calcul du
rendement basée sur la différence de température entre la
température du capteur (TKO) et celle de la sonde de réfe-
rence (TSU, TPU, TSBY), ainsi que sur le débit (débit volu-
métrique).

Aprés avoir réglé le débit volumétrique, pour une puis-
sance de pompage de 100 %, il faut lire la graduation du
limiteur de débit puis I'enregistrer dans le groupe Réalage
raramétre, parametre Débit.

De méme, en cas de fluide caloporteur différent de celui
proposé par Weishaupt, la chaleur massique a 20°C
(Chaleur massia) doit étre adaptée.

710 Détermination de I'’énergie récupérée

Chaleur massique a 60°C :

Fluide caloporteur solaire -weishaupt- 3,73 kJ/IK
Tyfocor L (45% propyléne glycol)
Eau 4,19 kJ/IK

Variante : 1...45, 50...84

Pour assurer cette fonction, il convient de raccorder un
compteur de débit a impulsions (VIZ) ainsi qu'une sonde
de retour capteur (TKR) et activer dans Chioix oFtions,
le Compheur débit imFuls.

Si en complément une sonde de départ capteur (TKV) est
raccordée et activée dans Chioix oFticons, celui-ci sup-
plante la sonde de capteur (TKO) dans le cadre de la re-
cherche de rendement, ce qui conduit encore a une
meilleure précision dans la détermination du rendement.
Gréce a la sonde de départ capteur (TKV), les pertes de
charges du capteur sont prises en compte.

La détermination de I'énergie récupérée de l'installation
solaire s'opeére grace a I'enregistrement du débit volumé-

trique (VIZ) et de la différence entre la température capteur

(TKO) respectivement la température départ capteur (TKV)
et la température retour capteur (TKR).

Le rendement est le résultat de ces valeurs mesurées et la
chaleur massique enregistrée pour le fluide caloporteur.
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Remarque : Ecart de détermination d'énergie

récupérée : < 10%

Chaleur massique a 60°C :

Fluide caloporteur solaire -weishaupt- 3,73 kJ/IK
Tyfocor L (45% propyléne glycol)
Eau 4,19 kJ/IK

Variante : 1...8,12...14, 17,18, 20, 35...37, 40, 41,43,
44,59...55,57 58, 60, 61, 63, 64, 72, 76...84




711 Fonction bypass du capteur avec vanne directionnelle (VBY)

Une vanne de bypass (VBY) commute entre le circuit cap-
teur et le circuit utilisateur afin d’éviter un battement de la
pompe solaire lorsque les conduites sont longues ou que
les sections de conduites vers le capteur sont plus impor-
tantes et que la pompe solaire ne peut plus moduler au tra-
vers du régulateur (puissance électrique absorbée > 1 A).

La commande de la vanne de bypass dépend de la tempé-
rature a la sonde bypass et de la température du prépara-
teur et du stock.

Variante : 2, 6, 13, 18, 26, 30, 33, 37, 41, 44, 55,58

7.12 Priorité de charge solaire

Circuit utilisateur On :

La vanne directionnelle libére le circuit utilisateur si la tem-
pérature de bypass (TBY) dépasse de 2 K la somme de la
température du préparateur ou de stock mesurée et de la
Diff. stock « ballon of ¥ réglée lorsque la pompe
solaire est activée.

Circuit capteur On:

La vanne directionnelle revient sur le circuit capteur si la
température de bypass (TBY) passe en dessous de la
somme de la température du préparateur ou de stock me-
surée etdelaliff. stock « ballon off réglée ousi
la pompe solaire est verrouillée.

Charge selon les apports

Cette stratégie de charge est appliquée lorsque les ap-
ports solaires sont faibles, c'est-a-dire quand la vitesse
moyenne de la pompe se situe sous la valeur réglée au ni-
veau de “Fonctio. transfer maximum”. Cela a pour avan-
tage une utilisation optimisée de I'énergie pour de faibles
charges capteurs.

Fonctionnement :

Dans un premier temps, le préparateur/stock est chargé au
niveau de température le plus faible jusqu’a ce qu'il n'y ait
plus de différence de température. Le réglage du prépara-
teur est ensuite surélevé de "Fonctio. diff. bhazcull”
puis les deux utilisateurs sont portés tous deux alternative-
ment a une température surélevée de "Fonctic. diff.
bazcult” Dés que 'un des utilisateurs arrive a sa tempéra-
ture de consigne, le second est chargé a son tour jusqu’a
sa température de consigne.

Par la suite la piscine va étre chauffée jusqu’a sa tempéra-
ture de consigne. Au final, I'ensemble des utilisateurs va
étre chauffé jusqu'a l'atteinte de “TemF. ... Maxi®

Si la vitesse moyenne de la pompe atteint la valeur réglée a
‘Fonctio. transfer maximum’, la stratégie de charge bas-
cule de “Charge selon les apports” vers “Charge selon la
température”

La chronologie des charge dépend du réglage opéré au
niveau de "Priorité de charge solaire”.

Charge selon la température

Cette stratégie de charge est appliquée lorsque les ap-
ports solaires sont forts, c'est-a-dire quand la vitesse
moyenne de la pompe se situe au-dessus de la valeur ré-
glée au niveau de “Forctio. transfer maxinum”. Dans ce
cas, les utilisateurs sont alimentés en fonction du réglage
opéré au niveau de “Priorité de charge solaire”, dans un
premier temps jusqu’a leur consigne de température, puis
jusqu'a leur valeur de température maximale.

Fonctionnement :

Tout d'abord, I'utilisateur avec la priorité 1 est chargé a
sa température de consigne réglée, puis les autres utili-
sateurs sont a leur tour chargés dans 'ordre chronolo-
gique, a leur température de consigne respective.
Sitous les utilisateurs ont atteint leur température de
consigne et s'il y a encore assez de puissance dans le
capteur, les utilisateurs sont chargés dans I'ordre a leur
niveau de température maximale "TemF. ... faxi”
réglé.

"Priorité de
charge solaire”
réglée 0 1 2 3
Préparateur Préparateur Stock tampon Piscine
Consigne Stock tampon Stock tampon Préparateur Préparateur
Chrono- Piscine Piscine Piscine Stock tampon
logie Préparateur Stock tampon Stock tampon Piscine
T°® maximale Stock tampon Préparateur Préparateur Préparateur
Piscine Piscine Piscine Stock tampon

Sil'un des utilisateurs n'est pas raccordé, I'utilisateur sui-
vant dans la chronologie, prend sa place.

Variante : 4...6, 8...11, 21, 24...27, 35...38, 51, 52, 84
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713 Fonction anti-légionelle

Si, conformément & la programmation horaire journaliére
au niveau de la fonction anti-légionelle, I'assainissement a
été libéré et si, la température de consigne anti-légionelle a
la sonde TSU n'a pas été atteinte en cours de journée, la
pompe légionelle PLE démarre et la verrouillage braleur
est désactivé. Pour ce faire, la sortis multifonction—
rie 11 doit étre réglée sur 3 ou 4. Afin que la consigne
anti-légionelle puisse étre atteinte, I'échangeur de chaleur
doit pouvoir fournir la température nécessaire. Lorsque la
température de consigne anti-légionelle est atteinte au ni-
veau des sondes TSU ou TSO ou lorsque I'assainissement
n'est plus libéré par le biais du programme horaire, la
pompe légionelle PLE est coupée et le verrouillage du bra-
leur est activé. Grace au programme horaire, cette fonction
peut étre adaptée aux besoins d'eau chaude sanitaire.

7.14 Fonction de charge ECS

En réglage d'usine, la consigne de température anti-légio-
nelle est fixée a4 0°C et la fonction est donc désactivée.

La pompe assurant la fonction anti-légionelle Farre
Léain (PLE) est libérée au niveau de la sortie 4/N.
Lorsque la sortie MFA est réglée sur 3 respectivement 4,
I'échangeur de chaleur peut étre porté a un niveau spéci-
fique grace a cette sortie et la fonction anti-légionelle peut
ainsi étre atteinte.

Variante : 1,2,4...7,9,17...19,21,52...566

Si, conformément a la programmation horaire journaliére
au niveau de I'ECS la charge ECS a été libérée et que la
consigne de température du préparateur aux sondes TSO
ou TSU se situe & un niveau inférieur a 5K (Dif. PWL
charge ECS) le verrouillage du brileur est désactivé.
Lorsque la consigne du préparateur aux sondes TSO ou
TSU est atteinte ou lorsque la charge ECS n'est plus libé-
rée par le programme horaire ECS, le verrouillage braleur
est active.

La sortie MFA permet d'agir sur le verrouillage braleur.
Lasortie multi-fonctionnel le doit pour ce faire étre
réglée sur 1, 2, 7,0u 8.

Variante: 1...11,17...19, 21...27, 32...38, 43...45,
50...64, 84

Dans le cadre d'un apport solaire important, la
valeur de consigne du préparateur est réduite
a“Termr. mini ballon” (& Chap. 7.2)

Nota:

715 Circulation ECS

Si une pompe de charge (PWL) est raccordée sur la sortie
3/N, une recharge spécifique est possible en liaison avec
le programme horaire et Conziane temr. ballon

Le différentiel de commutation est préréglé sur 5K et peut
étre modifié par “I'if. FUL charss ECE"

Conditions pour une recharge ECS :

La température du fluide caloporteur pour la recharge ECS
doit se situer a une température supérieure de 10K par
rapport a Consiane temr. ballon.

Variante : 1,2, 3,17...19, 21...23, 32...34, 43...45, 50,
51,53...59, 61, 62, 64

Fonctionnement avec sonde

Si, conformément a la programmation horaire journaliére
de circulation ECS, la fonction a été libérée et que la
Consigne temr. circul. alasonde TZW se situe aun
niveau inférieur au différentiel de commutation ['if¥ .
circul. on, la pompe de circulation PZW est enclen-
chée.

Lorsque la consigne de circulation a la sonde TZW est at-
teinte ou lorsque la fonction de circulation ECS n'est plus
libérée par le programme horaire, la pompe est coupée.

Variante : 1, 2, 21, 53...56

Fonctionnement sans sonde

Si aucune sonde TZW n’est raccordable, la circulation
ECS ne peut étre commandée que par un programme
horaire.

Variante : 4...7,9,17...19, 21,52, 60, 61
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Exemple :

Consiane teme. circul.: 30°C
Diff. circul. on @ 5K
Pompe On:

Temr. circul. (TZW) < 25°C (30°C -5K)

Pompe Off :

Temr. circul. (TZW) 30°C

I\

Remarque : La durée de fonctionnement de la pompe
devrait dans la mesure du possible étre réglée.

Pour des variantes hydrauliques prenant en compte des
sondes sans que ces derniéres soient raccordées, la cir-
culation ECS s'opére selon le programme ECS. Pour ce
faire, la valeur “Conzisne temr. circul.” doit étre portée
sur 0°C.

Variante : 1, 2, 21, 53...56
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716 Fonction de charge du préparateur par échangeur a plaques

Si la température de capteur (TKO) augmente de ['iff.

« »« 01 au-dela de la température de consigne du prépa-
rateur, une charge solaire est lancée. La pompe PWT fonc-
tionne a vitesse minimale (30 %), jusqu'a ce que la sonde
TWT atteigne la température de consigne du ballon. La
régulation essaie de maintenir la température de consigne
du préparateur a TWT.

Si la température de consigne du préparateur (TSU) est
atteinte, la charge continue jusqu’ala TemF. +.. Flaxi.
Si la différence de température entre TKO et TSU est infé-
rieure al'iff. ... on, lapompe s'arréte.

Variante : 3, 8, 11, 63...65, 80, 84

717 Leau chaude sanitaire par I'’échangeur a plaques

La pompe primaire PWW est enclenchée si la température
d'eau froide a I'échangeur TKW passe en-dessous de la
valeur réglée a “Marche charas ECS" ou sil'entrée de la
sonde est court-circuitée et que la température d'eau
chaude a I'échangeur TWW est inférieure a la température
de consigne du préparateur.

La pompe est arrétée si la température de 'ECS a I'échan-
geur TWW est supérieure a la température de consigne
réglée pour le préparateur, si la température d'eau froide a
I'échangeur TKW dépasse “MHarche charss ECS" ou sile
court-circuit a I'entrée de la sonde est supprimé.

7.18 Fonction de décharge

La régulation de la vitesse de la pompe PWW permet
d'essayer de régler la sonde TWW a la température de
consigne de I'eau chaude (consigne de température pré-
parateur).

Si la température de stock a la sonde haute (TPO) est infe-
rieure a la température de consigne de I'eau chaude +10
K, la consigne pour la régulation de la vitesse est générée
par la température TPO. La consigne est donc TPO - 10 K.

Variante : 14,16

Cette fonction consiste a récupérer de I'énergie accumu-
lée dans le stock tampon a destination du préparateur.
Lorsque la t° de la sonde en partie haute de préparateur
(TSO) est < 3K & la t° de consigne du préparateur et que
la t° du stock en partie haute (TPO) est > de “Iif¥.
charae ball.On" a TSO, la pompe PPS est enclenchée.

La fonction de décharge est stoppée, lorsque la Conzisne
temr. ballon alasonde TSO est dépassée, ou encore,
lorsque la température & la sonde TPO se situe & moins
de “Iiff. charse ball.0n" au-dessus de TSO.

Variante : 5, 7, 10, 25, 36, 50, 51, 53, 60...64, 84

7.19 Fonction de charge et de décharge d’un préparateur a l'autre

Cette fonction sert a charger/décharger I'énergie du pré-
parateur principal vers le préparateur complémentaire et
inversement.

Si la température haute du préparateur principal (TPO)
est>a“Consiane temr. Lransfer” et d'au moins 5K
par rapport a la température basse du préparateur complé-
mentaire (TZU), la pompe PPZ est enclenchée. Cette
charge vers le préparateur complémentaire est arrétée
quand la “Consiane temr. transfer” est<de 2Kala
sonde TPO ou si la température a TPO a moins de 3K d'é-

cart par rapport a TZU.

La décharge du stock complémentaire vers le stock princi-
pal est réalisée par la pompe PZP, quand la température a
TPO est<de 2Ka “Consiane temr. stock”etquela
température a la sonde haute du stock complémentaire
(TZO) est au moins de 5K au-dessus de la température de
TPO. La fonction de décharge est stoppée quand la “Ciar-
signe temr. stock” est dépassée ala sonde TPO ou si
I'écart entre la sonde TZO est < a 3K par rapport & TPO.
Variante : 72...80

7.20 Elévation de la température retour du circuit de chauffage

Si la température de stock haut (TPO) est supérieure de
[iff. retour onalatempérature de retour du circuit de
chauffage (THR), la sortie correspondant au maintien de la
température retour du circuit de chauffage s’enclenche.

Si la différence de température entre TPO et THR est infé-
rieure aif¥. retour of £ la sortie correspondant au
maintien de la température retour du circuit de chauffage,
se coupe.

721 Cascade de capteurs

Variante : 9...11, 15, 16, 19, 27, 31, 34, 38, 42, 45, 49,
56, 59, 62, 65

Les capteurs en cascade sont traités comme deux com-
mandes différentielles indépendantes.

D’une maniére générale, les cascades de capteurs doivent
étre considérées comme deux commandes différentielles
séparées sur le méme utilisateur (préparateur, stock,
piscine).

Variante : 22...34, 50, 74
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7.22 Fonction de commutation stock tampon, chaudiére

SiTemr. ballon haut au niveau de la sonde TPO est
supérieur a Consisne temr. stock, la vanne de commu-
tation (Yanne commutat accumul) VUP est enclenchée
au travers de la sortie 3/N.

Si la température TPO descend de 5 K sous la consigne
du stock tampon, la sortie est verrouillée.

723 Fonction WES

Variante : 40, 48

En fonction de la vitesse moyenne de rotation de la pompe
pendant la charge, calculée sur la sonde TSU (TPU), le
régulateur solaire contréle si une réduction de cette
vitesse de rotation serait suffisante a la sonde TKO resp.
TKV, pour effectuer une charge au niveau de la sonde
TSO (TPO).

Si, pendant cette phase de charge, la température a

la sonde TSO (TPO) passe sous la surélévation pro-
grammeée, le régulateur rebascule sur une charge a
destination de TSU.

La charge sur la sonde TSO (TPO) est également réalisée
quand la température au niveau de la sonde capteur TKO
resp. TKV dépasse la valeur de surélévation par rapport a
la sonde TSO (TPO).

7.24 Fonction d’aide au démarrage

Pour la charge sur la sonde TSO (TPO) les paramétres
“Diff. piscine on”, “Diff. piscine off” et "Diff. regul. piscine”
sont a utiliser.

En liaison avec des variantes hydrauliques mettant en
oeuvre des échangeurs a plaques, il est nécessaire, pour
activer cette fonction WES, que la température a la sonde
TWT ait également dépassé la surélévation par rapport a
la sonde TSO (TPO).

Variante : 54...59, 61, 62, 64, 65, 72, 76, 80, 84

Cette fonction est activée quand la température mesurée a
la sonde capteur n'a pas atteint une valeur suffisante. Une
mesure de |'élévation enregistrée de fagon retardée, peut
ainsi étre compensée.

Si les conditions d’enclenchement de la pompe solaire

ne sont pas encore atteintes, mais que la température au
niveau du capteur augmente plus que la valeur réglée a
“Augment. temp. rayonne”, la pompe solaire va fonctionner
a sa vitesse minimale durant 2 minutes. Si les conditions
minimales d'enclenchement sont atteintes pendant ce
temps, la pompe continue de fonctionner, sinon elle se
coupe.
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Aprés une coupure, une nouvelle tentative de démarrage
de la pompe est opérée au plus t6t aprés 10 minutes, et
ce, dans la mesure ol la température continue d’augmen-
ter.

Si la température mesurée au capteur est inférieure a la

valeur réglée a “Temp. mini capteur”, la pompe solaire ne
peut pas démarrer.

Variante : 1...21, 35...45,51...72, 76...84




Que faire lorsque...? 8

8.1 Messages d’erreurs (Affichage des codes défaut)

Les défauts identifiés par le régulateur
Codes sont affichés avec un code défaut, et
déf aut, peuvent étre localisés et solutionnés a
oo o=g ce niveau.
1
L'affichage des codes défaut est remis a
Rezet zéro en confirmant avec Oui.
codes
déf aut.
Mok
Code Description Cause Solution
1 AT entre TKO et TSU ou TPU Pompe défectueuse Réparer ou changer la pompe

plus de 15min. >80K

Fusine interne défectueux Remplacer le fusible,
Supprimer le défaut

De I'air dans l'installation ~ Purger I'installation
Sonde défectueuse Changer la sonde

Remarque : Aprés 15 minutes la pompe solaire est arrétée. Sila différence de température passe sous la valeur définie, la
pompe solaire redémarre. Le message d'erreur reste enregistre et peut étre annulé par un Feset. codes défaut.

2 AT entre TK2 et TSU ou TPU Pompe défectueuse Réparer ou changer la pompe
plus de 15min. >80K

Fusine interne défectueux Remplacer le fusible,
Supprimer le défaut

De I'air dans l'installation ~ Purger l'installation
Sonde défectueuse Changer la sonde

Remarque : Aprés 15 minutes la pompe solaire est arrétée. Si la différence de température passe sous la valeur définie, la
pompe solaire redémarre. Le message d'erreur reste enregistré et peut étre annulé par un Reset codes défaut.

4 Court-circuit ou interruption sonde Court-circuit ou Controler l'installation et le cas
du capteur TKO interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde.

Remarque : La pompe solaire s'arréte aprés désactivation de la fonction antigel. Lorsque la fonction antigel est active, la

pompe solaire fonctionne a vitesse minimale. Aprés correction du défaut, le message d’erreur est annulé auto-
matiquement.

5 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde du capteur TK2 interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde.

Remarque : La pompe solaire 2 s'arréte aprés désactivation de la fonction antigel. Lorsque la fonction antigel est active, la
pompe solaire 2 fonctionne a vitesse minimale.

Apreés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

6 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde du ballon bas TSU interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe solaire s'arréte. Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

7 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde du stock bas TPU interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe solaire s'arréte. Apres correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.
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Code Description Cause Solution
8 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde départ capteur TKV interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe solaire commute sur sonde capteur TKO.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

9 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde retour capteur TKR interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La détermination du rendement n’est plus faite correctement.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

10 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde piscine TSB interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe solaire s'arréte.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

11 Court-circuit ou interruption sonde Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
chaudiére a combustible solide TFK interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe & combustible solide fonctionne a sa vitesse maximale (100 %).
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

13 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde stock tampon haut TPO interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La vanne directionnelle est hors tension et revient en position de sortie.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

14 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde ballon haut TSO interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La sortie 4 (PPS) se met hors tension, respectivement la fonction WES ne charge plus que par la sonde TSU.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

15 Court-circuit ou interruption sonde de Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
retour circuit de chauffage THR interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La vanne directionnelle se met hors tension et revient en position de sortie.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

16 Court-circuit ou interruption sonde de Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
stock complémentaire en partie basse interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

17 Court-circuit ou interruption sonde de Court-circuit ou Controler l'installation et le cas
stock complémentaire en partie haute interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.
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8.2 Affichages

Affichage incorrect

Un Reset permet un nouveau démarrage
du régulateur. Si malgré ce Reset le
démarrage ne s'opére pas, le régulateur
est a remplacer.

(© Chap 5.4)

8.3 Causes et remédes aux pannes

Description Cause

Solution

La pompe solaire ne s'arréte pas Lintensité absorbée par le relais
auxiliaire est trop faible

Température de consigne
hors gel trop élevée

Mettre un relais auxiliaire avec une
intensité supérieure

—ou-—

Installer un filtre RC

Vérifier et régler le cas échéant
le parameétre
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9 Caractéristiques techniques

9.1 Caractéristiques électriques

Tension

230V £ 10%

Fréquence réseau

Micro-fusible 3,15 A a action semi-retardée

50-60Hz

Puissance absorbée

7 VA

Tension circuit de mesure
Capacité de coupure des sorties :

Sorties électroniques
Sorties mécaniques
Fusible externe

12V, isolé 4 KV

~230V, 1 A, 50Hz
~230V, 6 (2) A, 50Hz
16 A

Fusible interne

3,15 Aam

Type de protection
Classe de protection

cas de montage conforme aux prescriptions

Cables électriques
Longueur et section du
céable de sonde

IP40 selon EN 60529
Il selon EN 607300 en

max. 100m, 0.75 mm?

eBus

Bus a 2 fils

Longueur et section du
cable de sonde

max. 100m, 0.75 mm?

9.2 Conditions ambiantes admises

Température

Humidité de l'air Exigences relatives

Directive "basse tension”

En fonctionnement
0°C...50°C
Transport/Stockage
-20°C...+60°C

ala CEM
maxi 85 % d’humidité relative Directive 89/336/CEE
425°C EN 50081-1
aucune condensation EN 50082-1

Directive 73/23/CEE
EN 60335

9.3 Dimensions

TKD &7°C -~
TBU 49°C ese -
i PSS 100% 0O Q 0
BA Auto
B o
® ®
~weishaupt-
. J
< 200 mm .

145 mm
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9.4 Caractéristiques sonde de température

Sonde NTC 5000 Q a 25°C

Sonde Plage de Précision de Température Matériau Longueur N° de
mesure mesure ambiante du cable du cable réf.

Sonde de doigt de gant

STF 225 -10...240°C 0...70°C £ 0,5K -50...250°C Silicone (bleu) 4m 660 262

Sonde de doigt de gant

STF 222.2 -10...130°C 0...50°C+0,5K -50...90°C PVC (gris) 2,5m 660 228

0...70°C £ 0,8K
Sonde de contact
ZVF 210 -10...130°C ..50°C £ 0,5K -50...90°C PVC (gris) 2,5m 660 302

oo

(accessoire) ..70°C £ 0,8K
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9

9.4.1 Valeurs de référence des sondes

Valeurs des sondes

(Valeurs de résistance a froid)

Le systéme de régulation Weishaupt offre la possibilité
d’afficher I'ordre de connexion de I'ensemble des sondes
et des températures correspondantes mesurées.

Afin de tester les sondes et de réaliser une simulation de
température, la liste ci-aprés définit les différents rapports
possibles (température / résistance) pour les sondes

raccordées.
Sonde NTC ) 0
(cable bleu) °C °C
Sonde de capteur : TKO, TK2 -40 160
-35 165
Sonde chaudiére comb. solide : TFK -30 170
-25 175
-20 180
pour sonde de doigt de gant -15 185
N° réf. : 660 262 -10 190
-5 195
0 200
5 205
10 210
15 215
20 220
25 225
30 230
35 235
40 240
45 245
50
55
Sonde NTC ) )
(cable gris) °C °C
Sonde de référence : -20 60
TBY, THR, TKR, TKV, TKW, -18 65
TPO, TPU, TSB, TSO, TSU, -16 70
TWT, TWW, TZW, TZO, TZU -14 75
-12 80
-10 85
-8 90
-6 100
pour sonde de doigt de gant -4 105
N° ref. : 660 228 -2 110
0 120
2 130
pour sonde de contact 4 140
N° réf. : 660 302 6
8
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Annexe

Contenu

*  Check-list

* Procédure de mise en service

* Tableau des programmes horaires
* Index alphabétique

Check-list

[d Cablage du régulateur effectué selon la variante
hydraulique choisie.

[ Alimentation branchée selon schéma (avec interrup-
teur d’'urgence et protection en amont).

[ Les sondes connectées sont-elles affichées ?

[ Controler les températures et les valeurs par
plausibilité.

4 La pompe est-elle commandée
(évent. en mode Manu) ?
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A

Procédure de mise en service au niveau de ” Réglage parameétres ” (a remplir SVP)

Parameétres Réglage paramétres Plage de réglage Préréglage
Variante hydraulique 1...84 1 [
Temp. mini capteur 0°C...70°C 20°C [
Vitesse pomp.sol mini 10%...100% 40% [
Dif. PWL charge ECS 0...40K 5K [
Temp. mini capteur2 0°C...70°C 20°C [
Vitesse mini pomp.s.2 10%...100% 40% [
Compteur débit impuls 0,01...10,0 l/Impuls 0,25 I/Impuls [
Débit volumétrique 0,1 1/m...500,0 I/m 1,51/m [
Débit volumétrique2 0,1 1/m...500,0 I/m 1,51/m [
Chaleur massiq 0,01 kJ/IK...10,0 kj/IK 3,73 kl/IK [
Protection antigel -50°C...+20°C -20°C [
Vitesse min.pomp echang. 10...100% 30% [
Diff. ballon on 0K...40K 7K [
Diff. ballon off 0K...40K 4K [
Temp. mini ballon 0°C...70°C 40°C [
Consigne temp. ballon 0°C...70°C 55°C [
Temp. maxi ballon 20°C...95°C 95°C [
Diff. régul. ballon 0...40K 15K [
Consigne temp. legion. 0°C...70°C 0°C [
Consigne temp. circul. 0°C...70°C 0°C [
Consigne temp. transfer 0°C...90°C 75°C [
Fonctio. transfer maximum 0...100% 50% [
Fonctio. diff. bascult 0...40K 5K [
Marche charge ECS 0°C...90°C 30°C [
Vitesse mini PWW 10...100% 30% [
Diff. circul. on 0K...40K 5K [
Diff. stock on 0K...40K 7K [
Diff. stock off 0K...40K 4K [
Diff. stock mini OK...40K 15K [
Consigne temp. stock 0°C...70°C 70°C [
Temp. stock max 20°C...90°C 90°C [
Diff. regul. stock OK...40K 15K [
Diff. charge ball.On OK...40K 5K [
Diff. charge ball.Off 0K...40K 2K [
Diff. piscine on 0K...40K 7K [
Diff. piscine off 0K...40K 4K [
Diff. regul. piscine OK...40K 16K [
Consigne temp. piscine 0°C...40°C 30°C [
Temp. maxi piscine 20°C...95°C 35°C [
Protect. temp. piscine 20°C...95°C 40°C [
Priorité charge solaire 0...3 0 [
Diff. retour on 0K...40K 5K [
Diff. retour off 0K...40K 2K [
Temp. retour maxi 20°C...105°C 95°C [
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A

Parametres Réglage parameétres Plage de réglage Préréglage
Temp. mini comb.solide 20°C...90°C 50°C |
Augm.temp. comb. solide 0 K/min...40 K/min 0 K/min |
Diff.on comb. solide 0K...40K 15K |
Diff.off comb. solide 0K...40K 5K |
Vit. mini pompe.comb.sol 10%...100% 30% |
Augment. temp. rayonne 0,0...10 K/Min 1,5 K/Min |
Sortie multi/ fonction 0...12 8 |
Jour/heure Mo. 00:00...So 23:59 |

Procédure de mise en service au niveau de ” Choix options ” (a remplir SVP)

Parameétres Réglage paramétres Plage de réglage Préréglage
Protect. surchauffe 0..95 0 |
Compteur débit impuls. Oui/ Non Non |
Sonde départ capteur Oui/ Non Non |
Anticip. démarr. capteurs Oui/ Non Non |
Charge piscine Oui/ Non Oui |
Activer réglages usine Oui/ Non Non |
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A

Tableaux programmes horaires

ECS
Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
I =0n : : :
1
8@ = Off
I =0On
2
8 = Off
I =0n
3
8 = Off
I =0On
4
8@ = Off
I =0On
5
| = Off
I =0n
6
8 = Off
I =0On
7
8 = Off
Circulation
Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
I =0n
1
B = Off
I =0n
2
& = Off
I =0n
3
B = Off
I =0On
4
B = Off
I =0n
5
@ = Off
I =0n
6
B = Off
I =0n
7
& = Off
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Fonction anti-légionelle

Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
I =0n
1
8 = Off
I =0On
2
B = Off : H :
I =0n
3
& = Off
I =0On
4
8 = Off
I =0On
5
B = Off
I =0n
6
B = Off
I =0On
7
8 = Off
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A Index alphabétique

A

Affichage

Affichage LCD

Affichage standard
Anti-blocage de la pompe
Apports solaires

Auto

B
Bornier de raccordement
Bouton de réglage

C

Calcul de rendement
Caracteéristiques électriques
Caracteéristiques techniques
Cascade de capteurs

Charge

Chaudiére a combustible solide
Check-list

Choix de la langue

Choix de menu

Circuit capteurs

Circulation ECS

Codes défauts

Colisage

Compteur volumétrique
Conditions environnementales
Consignes de sécurité
Consulter

Cycles horaires

D

Déconnexion

Défaut

Définition personnelle des besoins
Démarrage de la pompe solaire
Détermination de I'énergie récupérée
Dimensions

E

Eau chaude sanitaire

eBus

Echangeur a plaques

Elévation de la température retour
Entartrage

48,

48, 49, 50, 51

49,

92,

82,

48, 49, 50,

89,

57,

Entrées/sorties des différentes variantes

F

Fonction anti-légionnelle

Fonction bypass capteur

Fonction de décharge

Fonction ECS

Fonction WES

Fonctionnement avec stock tampon
Fonctionnement manuel

Fonctions

Fonctions liées a une chaudiére bois
Fréquence réseau

Fusible interne

100

52
48

52

81
85
56

10
48

78

82
84
91

G

Garantie 7
Gestion de I'énergie 80
H

Heures de fonctionnement 49, 60
Horaires de début et de fin de cycles 55
M

Manipulations et affichages 48
Manu 49, 56
Mise en service 10
Mode de fonctionnement 56
Modifier 48, 53
Modifier 'affichage standard 52
Modifier les valeurs 62
Montage 9
Montage mural 9
N

Navigation 48
(0]

Off 49, 56
Options 76
P

Paramétres 56
Pompe de circulation 72
Préparateur a deux échangeurs 15, 24, 25, 26
Priorité 85
Procédure de mise en service 96
Programmation journaliére 55
Programme horaire 54,70, 71, 72, 98
Protection anti-gel 6, 56, 63, 89
Protection contre les surtensions 10
Protection surchauffe 79
Puissance absorbée 92
R

Raccordements 7 8
Raccordement Bus 48
Raccordements électriques 10
Rendement capteur 59, 60
Reset 48,91
Responsabilité 7
S

Schéma électrique 11
Signal de défauts 51
Sonde capteur 94
Sonde de chaudiére a combustible solide 94
Sonde de contact 7, 93, 94
Sonde de doigt de gant 93, 94
Sonde NTC 93, 94
Sondes 93
Sondes de référence 94
Sous-menu 48, 49, 51
Stock tampon 88
Stratégie de charge 85
Structuration des menus 48




Index alphabétique

T
Température des capteurs
Tester les sorties

Touche de validation
Touche Echap

U
Utilisation

Vv

Valeurs de référence des sondes
Variantes hydrauliques
Verrouillage chaudiere

Vitesse variable

62, 68
56, 73
48
48

7,48

94
12,13
8, 80, 86
81, 82

101



—weishaupt-

Max Weishaupt GmbH
88475 Schwendi, Allemagne
Tél. +49 (73 53) 83-0

Fax +49 (73 53) 83-358
www.weishaupt.de

Impr. N° 83258304,
Octobre 2008

Imprimé en Allemagne.
Reproduction interdite.

Weishaupt S.A.

21, rue André Kiener

B.P. 31219

F-68012 Colmar Cedex
Tél. +33 (0)3 389 20 50 50
Fax +33 (0)3 389 23 92 43
www.weishaupt.fr

Weishaupt s.a.

Boulevard Paepsem 7
B-1070 Bruxelles

Tél. +32 (0)2 343 09 00
Fax +32 (0)2 343 95 14

www.weishaupt.be

Produits

Descriptif

Puissances

— |
|

Braleurs W

Brdleurs fioul, gaz et mixtes éprouvés des millions de fois :
fiables, économiques, pérennes. Grace a leur chambre de
mélange spéciale, les brlleurs fioul purflam garantissent une
combustion sans suie et des émissions de NO, trés basses.
S'appliquent aux habitats individuels, collectifs et entreprises.

jusqu'a
570 kW

Braleurs monarch®
et industriels

Les légendaires brileurs industriels : fonctionnement
fiable, technique robuste, bonne disposition de tous

les composants.

Bruleurs fioul, gaz et mixtes pour centrales de chauffage.

jusqu'a
10.900 kW

Braleurs multiflam®

Technologie innovante pour brileurs de grande puissance :
valeurs d'émissions minimales en particulier pour les
brileurs de puissance > 1 MW. Braleurs fioul, gaz et
mixtes avec systeme de répartition de combustible breveté.

jusqu’a
12.000 kW

Braleurs industriels
WK

Bruleurs construits selon un principe modulaire :
flexibles, robustes, performants.
Bruleurs fioul, gaz et mixtes pour applications industrielles

jusqu'a
18.000 kW

Thermo Unit

Chaudiéres Thermo Unit en fonte ou en acier :
modernes, économiques, fiables. Congues pour un
chauffage écologique des maisons individuelles et petits
collectifs. Combustible : gaz ou fioul.

jusqu'a
55 KW

Thermo Condens

Chaudiéres a condensation gaz équipées du systéme Scot :
performantes, fiables, respectueuses de I'environnement.
Idéales pour le chauffage d’habitats individuels ou petits
collectifs. Pour les puissances élevées, Weishaupt propose
la chaudiere a condensation gaz au sol WTC-GB.

jusqu'a
1.200 kW
(cascade)

Pompes a chaleur

Les pompes a chaleur exploitent la chaleur gratuite
emmagasinée dans l'air, I'eau et la terre offrant ainsi une
forme d'indépendance en matiere de chauffage et de
préparation d'eau chaude sanitaire.

jusqu'a
130 kW

Systémes solaires

Energie gratuite par le soleil : des composants
parfaitement adaptés, innovants, résistants et esthétiques.
Les capteurs assurent la préparation ECS et 'appoint

en chauffage.

Préparateurs ECS /
Accumulateurs
d’énergie

Vaste programme de préparateurs d'eau chaude
sanitaire alimentés par une chaudiére et d’accumulateurs
d’'énergie qui conservent I'énergie solaire collectée par
les capteurs.

Gestion technique
de batiments

Weishaupt propose des techniques modernes de mesure
et de régulation : des armoires de commande électriques
a la gestion technique de batiments. Ces techniques
sont économiques et flexibles.




